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Publius Ovidius Naso

ATVALTOZASOK*

Tereus, Progne és Philomela

Senki se hinné, am csak Athén részvéte hidnyzott,
meggatolta a harc, mert mopsopi bastyafaldra

vad, barbar seregek tamadtak tengeri haddal.

Thrak Tereus szétverte segédcsapatdval a flottat,

és roppant hirnév koszorlzta, a gy6zelem éke,
gazdag volt és nagy sereget vezetett, s a csalddja
hési Gradivus utéda, ezért Pandion a ldnyat,
Prognét hozzdadta. De nem pdrtolta a ndszuk

Iuno, sem Hymenaeus, a Gratia sem kacagott ott,
Eumenisek temetésrél csent faklyai lobogtak,
Eumenisek készitették el a ndszhoz az agyat,

s egy mocskos, huhogé bagoly {ilt meg a naszszoba tornyan.
Es ez a vészhuhogds koti Tereushoz feleségét,

és ez a vészhuhogas kiséri fiuk sziiletését.

Boldog Thracia mégis, halat zeng az egeknek,
linnep a ndsz, Pandion lanya s a hés 6romére,
linnep a ndszuk drdga gylimolcse: Itys sziiletése.
Mennyire csalfa a felszin! Mar fogataval a Titan
Otszor hozta el éppen az §szt, igy teltek az évek,

és Progne sz4lt nydjasan ekkor a férjnek: ,,A hligom
latni szeretném, engedj hozza, hogyha szeretsz még,
vagy jojjon hozzank el latogatéba! Sokdig

nem marad: igérd ezt az apdsnak! Nincsen ajandék,
mely becsesebb, mint ldtni a hdgom!” Kiildi hajéit
maris a habtajtékba, vitorla fesziil s evez hajt,

és piraeusi part var rd s Cecrops kikotdje.

All az apésa el6tt, és 6sszefonddik a két kéz,

és nydjas hangon cseverészik azonnal a két fél.
Mondja, miértis jott, hogy a hitvese vagya mi lenne,
és1géri, az elkért lanyt mielébb hazahozza.



Ime, belép Philomela, ruhdja ezer ragyogdst ont,

6 maga még ragyogébb! Csak a naisok és dryasok kozt
élnek ilyen szépek, mondjak, pompds ligetekben,
mdr ha felékszerezed, ha ruhakba takargatod 6ket.
Tereus ranézett, lobbantak benne a langok,

igy kap ldngra a szikkadt, sdrga kaldsz is a t(iztél,
gy ég szénakazal, s gy gyullad a lombos avar meg.
Tényleg szép az az arc, de a férfit az 6sztone hajtja,
még a legyet roptében is — §s thrak férfimordl ez.
Gerjedezése sajat blin és fajtaja hibdja.

Kezdi a kiséréket ldgyitgatni arannyal,

h( dajkdjat is, sok ajandékkal megy a ldnyhoz,
flit-fat igérget, birodalmatis neki adna,

s6t: megszokteti majd, azutan megvédi a harcban.
Bdrmit megtesz, olyan féknélkiili mdr a szerelme,
mellkasa szétrobban, nem férnek benne a langok.
Nem bir varni, heves vagyat kikotyogja az ajka,
Progne vdgyaiként prébdlja eladni az érzést.
Ekessz6l6vd teszi Gt a szerelme, ha tdll6

olykor azillemen, azt nyilvan Prognétdlidézi,

s6t: konnyekre fakad, mert Progne konnyeit ontja.
Egiek, 6 a s6tét vaksdg de nagy (r a halandék
szivében! Tereust is a bline mutatja erényes
férjnek, a bline miatt dicsérik ezerszeresen meg!

Es Philomela bedél: két karja az apja nyakan csiing,
s kérleli gyongéden: ndvérét latni szeretné,

nézze a lanya javat, (de hisz épp ezzel teszi tonkre!)
Tereus nézi a ldnyt, és mdr-mar ldtja az dgyban,
l[dtja a csékokat is, s a nyakdt karjdba temetni,

ez tapldlja tiizét, diihhé gerjesztve a vagyat,

és valahdnyszor a lany megdlelte szeliden az apjat,
apja helyén képzelte magat: diihe erre sem enyhiilt.
Két kérés meggy6zi az édesapat: Philomela

haldsan néz rd, és biiszke kozos sikeriikre
Tereusszal, nem sejtve, k6zos lesz majd a bukas is.
Phoebusnak nem volt mar tdl sok dolga: Olympus
lejtdjét koptattak fiirge patds paripdi:

b6 lakomat kapnak, Bacchus leve d6l az aranylé
serleg 6lébe, a lagy dlom béklydzza a testiik.
Fekszik az odrys torzs feje, dm esze folyton a nén jar,
([dtja az arcat, mozdulatdt, karjat, s beleizzad,



és elképzeli, hogy mit tenne pucéran a lannyal,
szitja a langjait és felperzseli dlma esélyét.
Felvirradt, az apés meg a v blcslzva kezet rdz,
Pandion rdbizza a ldnyt, s kdnnyezve beszéli:
~Kedves vém, immar jé szivvel bizom a lanyt rad,

két ldnyom, s Tereus, te magad kértek szeretettel,
jambor kényszer hajt, s kérlek, becsiiletre, csaladra,
isteneinkre, megévjad, mint apa szokta a ldnydt,

és az 6regkorom édes-kis vigaszat ne sokdig
tartéztasd (minden perc szamit), kiildd haza gyorsan.
Es, lanyom, ha akad még benned némi kegyesség,
térj haza gyorsan (elég baj, hogy tdvol van a nénéd)
Igy biicstizik, a lanyat megcsékolja szipogva,
ldgyan, lassan csordul a bdcsiakonny ki szemébél,
jobbjaikat felemelteti és egymasba fonatva

esketi 6ket meg, lanyat s a fidunokdjat

kéri, koszontsék majd a nevében is otthon, a végsé
blcsizas halvany szavait szétmosta a siras,
balsejtelmei lettek, a lelke szorongani kezdett.
Tarka hajéba mihelyt Philomela betette a ldabdt,
épp csak a parttél ellokték, csak kezdtek evezni,
,Gyb6ztem! — sz6lt Tereus - Teljessé vdlik az dlmom!”,
ujjong, és 6romét halogatni se birja a barbar,
folyton a lanyt bamulja, tekintete el nem ereszti,
mint Jupiter sasa, hogyha a horgas karmai kozt visz
égbe nyulat, s beleejti utdna a fészke 6lébe,

nincs menekiilni esély, s bamulja a gyilkos a prédat.
Es a hajé kikotott, faradtan szallt ki a népe,
Pandion lanydt a kirdly egy elhagyatottan

allé istalléba cipelte az 6soreg erdén:

éji sotétség van, sapad, fél, reszket a sz(izlany,
kérdezi névérét, konnyektél bibor az arca,

Tereus mocskosakat mond, és ramaszik sz(izre,
majd meghdgja vadul, kiabalhat a préda, hidba

sir névére s az apja utan, vagy szall szava égig!
Reszket, mint a riadt, sebesiilt barany, ha a farkas
szdjabdl szabadul, csupa seb, s minden csak ijeszti,
vagy mint hogy a tolla csurom vér lett a galambnak,
és a moh6 karmoktdl retteg, ahogy belevajtak.
Eszhez tért lassan, s a hajét tépdeste, a kdcost,
mint aki épp gyaszol, kezeit veri, mdr csupa folt lett,
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két tenyerét veti égre: ,Te barbar! Mekkora b(in ez!
Mit tettél, te bolond? Az apdm jambor szava, kdnnye
ennyit szamitott? Névérem senki el6tted?

Nem szamit a szlizességem, sem a hitvesi eskiid?
Mindent tonkre teszel: néném mellett a te kurvad

én legyek? Es te kozos férjiink? Jogosan lakolok majd.
H(tlen, mért nem kiildod a lelkem az égbe, a b(indd
gy betetézhetnéd! Bar tetted volna a mocskos

testi er6szak el6tt, holt drnyam tiszta lehetne!
Hogyha az istenek ezt lattak, ha hatalmuk er6s még,
hogyha erényemnek meg van menekiilni esélye,
méltdn megblinhédsz! Nem gdtol mdr a szemérem,
ocsmanysagaidat szétkiirtolom dgyis a nép kozt,
hogyha netdn kijutok! Ha az erd§ foglya leszek, majd
ett6l zlg! Sziklak olvadnak hallva a sorsom!

Csak meghallja az ég, s egy isten majd a magashan!”
Ett6l még jobban felmérged a durva akarnok,

és félelme se volt kisebb: kettds oka volt, hogy
rantsa ki oldala tdjt csiing6 kardjat hiivelyébdl,

tépi hajdt, és hatra csavarja a nének a karjat,
meglancolja. A gégéjét Philomela 6rommel

ny(jtja felé, hisz a kardtél varja, reméli haldlat.

0 meg a nyelvét, mely tgy tiltakozott, mely az apjat
hivta, amely dadogott, csippenti ki és a vasaval
metszi el. Es a torokban hosszan rang maradéka,

s lenn, a koszos foldon nydszorog reszketve a nyelvtest,
mint a lemetszett kigy6fark, vergédve vonaglik,
liiktet, haldoklik, s Grnéje nyomat lesi folyton.

Azt mondjak (nyilvdn tdlzds), hogy Tereus eztdn
tobbszor is Gjra kiélte a csonkolt testen a vagyat.
Volt még képe, s utana siet Prognéhoz, a nejhez,
saz hdgarél kérdez megpillantva a férjét,

s6hajt dlsdgos Tereus, s azt mondja: halott mar.
Siris, hadd tinjon hitelesnek. Tépi le fénylén
fényld, dds, arany oltozetét, csupaszitja a vallat,
gydszfeketét olt és temetésre hivatja a népét,
holttest nélkiil a sir, s bemutatja az dldozatdt (bar
éla ,halott™!), siris, bar mdsért kellene sirni.
Kétszer hat csillaképen jart tdl a Napisten,

eltelt egy év. Hat Philomela? Kiszokne, de 6rzik.
Szikldk vaskos teste keriti be korbe az aklot,



megnémult, nincs hangja. De dtletet adhat a kin is,
mert a nyomor kdzepén leleményes gyakran az elme.
Ocska szovészékére fesziti finom fonalat fol,

és a fehér fonalakba vorossel réja betdit,

minden bajt belesz6, s dtadja a szolgalednynak,
elmutogatja, hogy trnéjének kiildi a vasznat.

Elviszi Prognénak, nem sejtve, miféle levél az.

Es szétgongyoli maris a vad zsarnok felesége,

higa keserves sorsat egykonnyen kibetdizi,

s (kész csoda!) hallgat: a szornyd kin belefojtja a hangot,
ekkora ocsmanysdgra keresve se lelne talan szét,
konnyel nem vacakol, bosszuja a biint a jogossal
Osszevegqyiti, a bosszliszomj ami élteti mar csak!
Minden harmadik évben a sithoni nék gyiilekeznek,
s Bacchust {innepelik, ha az éjszaka leple leszall mar.
Ejjel zeng Rhodope: éles fémsip szava drad,

éjjel hagyja a hazat el Progne, fel is 6lti

szertartasi ruhdit, vad fegyvert fog a kézbe:

baljan szarvashdr, a fején sz6l6koszord csiing,
valldn fegyverként konnyd kis darda pihenget.

Attor a zord erddn, tarsnéit is arra vezérli

rettenetes Progne, 6riilt fajdalmai (zik,
bacchdns-driiletet szinlel, s megy a titkos akolhoz,
érjong, ordit és leszakitja azonnal a zdrat,

hligdt menti ki és Bacchus diszébe takarja:

arcat elfedi burjanzé repkényfonatokkal,

amul a hdg, s palotdja felé vonszolja a névér.
Merthogy a mocskos hazba kerdilt, Philomela haldlra
rémiil, borzad, az arca egészen holthalovany lesz.
Progne rejti el 6t, szent oltozetét veti gyorsan,

és pirulé arcdt kitakarja egészen, a hig meg

fogja olelve, de nem mer ra sem nézni, mivelhogy
retteg, hogy névére ribancnak tartja a végén.

Foldre siitotte szemét, eskiidni akart a nagy égre,
hogy csak erészak m(ve a blinbeesés s a gyaldzat,

s mindezt elmutogatja, a hangja helyett keze ,tdrgyal”.
Progne ldngol szinte, diihét nem fékezi, szidja

higa sirdmait: ,Itt most nem kdnny kell! Ne zokogjal!
Itt most vas kell, vagy szilajabb, ha akadna a vasnal!
Hidgocskam, mar barmire képessé tesz a bosszi!
Vagy folgydjtom egész palotamat a faklya tiizével,



vad langok kozt végzi a tettes Tereus egybdl,

vagy nyelvét, a szemét, vagy a farkat vagja vasam le,
vagy sok-sok seben dt (izom ki beléle a lelket!

Kész vagyok én szorny( tettekre, de még habozom, hogy
mégis mit tehetek!” Mig Progne haborog egyre,
anyjahozjon Itys. S megldtva fiat, folis otlik

benne a tery, rasandit 6 a kolyokre: ,Ez is mar

most (igy néz ki, akdrcsak az apja!” A hangja beléfagy,
mert gydszos tettét szétlan diihe mar kiagyalta.

Jott a kolyok kozelebb, s lidvozli szeliden az anyjat,
csopp kis karja nyakara fonédik l[agy 6leléssel,

majd a fid hizelgd cs6kokkal lepi 6t meg,

elldgyul Progne, s mar-mar lecsitul diihe lassan,

és bar tiltakozik, konnyek folynak ki szemébél,

félt, hogy gy6z anyadsztone, kishdgara tekintett,
majd a fidra megint: ,Mért van, hogy az egyik ezernyi
hizelg6 sz6t mond, mig csak hallgathat a mdsik?
Mondhat anyanak ez itt, névérnek amaz soha tobbé?
Pandionnak a lanya, felednéd, hogy ki a férjed?

Meg ne inogj! Ne habozz! Tereusszal b(in az erény is!”
Nem habozik, megfogja Ityst, mint tigris a Ganges
partjdn, hogyha szop6s szarvast rangat be bozétba,
és viszi varanak rejtettebb része felé 6t,

tarja kezét a kolyok, mar sejti, a sorsa mit érlel,

és kiabal: ,Anya! Edesanydm!”, a nyakaba felugrik,

s Progne ott dofi at, hol a melle s az oldala latszik.
Nem néz félre se. Egy seb is éppen elég a kolyoknek,
nem kell tobb: Philomela lemetszi fejét a filinak
kardjaval. S eleven-rangé testét kaszaboljak,

benne a lélek még: egy részét f6zik egy iistben,

egy részét felnyarsaljdk, csupa vér a szobdjuk.

Tereus mit sem sejt, lakomara hivatja az asszony,

egy honi ritust is kiagyal: csak a férje ehet ma,
szolgasereg, mulaté tarsak nélkiil falatozzék.
Osapjanak a trénjan Tereus egymaga trénol,

falja az ételt és a sajat hlsat eszi kozben,

lelke sotétbe borul: ,J6jjon be Itys!” - kiabalja.

Es elképesztd 6romét Progne kimutatja,

ésiszonyl vétkének a hirndkeként felel erre:
»Bennvan, akit hivsz, beljebb, mint hinnéd!” De az apja
korbe tekint, s nem latja. Sokadszor kérdezi, hol van



és Philomela, ahogy gyilkolt, szallé hajd rémként
ugrik eld, kis Itys véres feje l6g a kezében,

és odavdgja az apja elé: vdgyat sose érzett

tan hevesebbet, hogy kikidltsa, mily édes a bosszd.
Ekkor a thrak feldonti az asztalt szornyd robajjal, 9
Styx volgyébél hivja a kigydshajzatd néket,

és ha lehetne, a gyomrat megnyitnd, hogy az ételt,
ezt az iszony-lakomat végiil kiokddja a bendd,

sir, a sajdt fia sirjanak tituldlja a testét,

kardjat rdntja el, s Pandion lanyait (zi:

szdrnyon szallnak szinte a torz Cecrops-ivadékok,

s tényleg tolluk né! Egyet csalogatnak az erd 6k,
egyet eresz hivogat, gyilkossag-jel van a mellén,

s tollazatan nyomait most is follelni a vérnek.
Tereust hajtja a fajdalom és bosszd heve bészen,
csOppnyi maddrra lesz, kis bébita né a kobakjan
csére akarcsak a kard hegye, hosszan nylik elére,
bibosbankanak hivjak, fegyvert visel arcan.

(Forditotta: Csehy Zoltan)

*Qvidius koltészete egy alapvetd életelv koré szervezédik: ez pedig az atvaltozas maga. Sét, az at-
valtozds tobb mint életelv, hiszen a halott matéria is képes rd, s a kolt6 nem egyszer épp ezt az at-
menetet ragadja meg. A tizenot énekes eposz vildgrendje nem hierarchikus, hanem korkoros, az
isteni szféra sem stabil vagy végleges: gyakorlatilag nem ismeri az 6rok, az elpusztithatatlan és a
véltozatlan fogalmat, hacsak az tvaltozas mechanizmusanak stabil és 6rok jelenlétét nem tekintjiik
annak. Bamulatosan plasztikusan szovi egybe torténeteit, sejtrél sejtre épiil, mutatkozik meg a
szOveg teste, hogy aztdn még nagyobb rendszerbe integralddhasson. A retorika leképezi a széveg
tematikus-lélektani mozgdsait, a zeneiség elsddlegesen fontos, hiszen a vérkeringés ritmikdjat
adja. Az j Atvaltozasok egy kortars nyelv fell teremti Gjja Ovidius vildgat, de kordntsem homogén
és mechanikus jelleggel, hanem igazodva azokhoz a kapcsoldddsi pontokhoz, melyek a magyar és
a latin kulturalis tradiciét parbeszédképessé teszik. A cél egy olyan szervesiilés létrehozdsa, mely
a szoveg testét 6rok olvaséi provokdciénak tartja, mely nem pusztan a mese vagy mitosz szintjén
jelzi az atvéltozas elkeriilhetetlenségét, hanem az irdnia, a retorikai topografia és a hexameter
muzsikajanak szintjén is. (Csehy Zoltan)

-

A korabbi részekben kiilonféle varosok fejezték ki részvétiiket Niobe gyerekeinek legyilkoldsa és
Amphion kirdly ngyilkossdga miatt. Athénban haboru ddlt, ezért nem tudott kiild6ttséget me-
neszteni a szertartdsra.
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I1.17
Laurentumi birtokarol

Kedves Gallusom! Csodal-

kozol, hogy én annyi 6ré- Ifjabb Plinius 11
met taldlok laurentumi

vagy, ha igy tetszik: lau-

rensi birtokomban. De LEVELEK™

talan nem csodélkozol, ha

jobban megismered elra-

gadé nyaralémat, a csodalatos fekvésii vidéket és a tagas tengerpartot. Eza
hely tizenhét mérfoldre van Romatél, igy ha ligyeimet elvégezve a napot tel-
jesen ki akarom haszndlni, itt tolthetem az éjszakat. Két (it vezet ide: a lau-
rentumi és az ostiai. A laurentumirél a tizennegyedik, az ostiairél a tizen-
egyedik mérfoldkénél kell letérni. Mindkét ponttél részben homokos (it vezet
ide, amely kocsival nehezen és lassan, l6haton viszont gyorsan és konnyen
jarhaté. Mindkét Gt mentén igen véltozatos a vidék. ELGszor elkeskenyedve
erddk kozott halad az (t, majd kiszélesedve, szétteriilve nagy réteken vezet
tovabb. Errefelé nagy juhnydjak, baromcsordak, lovak legelnek, ha a he-
gyekbdl lelizi 6ket a tél, sitt hiznak fényesre a legeldn a lagy tavaszi idében.

Nyaralém tdgas, minden igényt kielégit, s fenntartdsa sem tal koltsé-
ges. Bejdratanal egyszer(i, dm mégsem szegényes atrium fogad, ehhez csat-
lakozik egy D alakban kdrbefuté oszlopcsarnok, amely kicsiny, de nagyon
kedves udvart vesz koriil. Kivalé menedék, ha rosszazidd, az ablakok és a ki-
ugro tetd biztonsdgossa teszik. Az oszlopcsarnok mogott bardtsagos kis he-
lyiség[cavediumhilare], mellette elég csinos, a tengerpart felé nydlé ebédls,
melyet, ha a déli szél felkavarja a vizet, ldgyan bepermeteznek a megtord,
szétporladd hulldmok. Az ebédl6 minden faldn ajté s az ajtéknal nem kisebb
ablak van, igy oldalt és el6l Ggyszélvan hdarom tengerre kinal kilatast. Hatul
kis szoba, oszlopcsarnok, udvar, ismét oszlopcsarnok, majd az atrium latszik,
azutdn el6tlinnek az erd6k és a hosszan elnydlé hegyek.

Balra, kissé tdvolabb a viztél, egy nagyobb, majd egy kisebb szoba,
melynek egyik ablaka a kelé nap sugaraival telik meg, a mdsik pedig az utolsé,
alkonyi fényt 6rzi. Innen is kildtas nyilik a tengerre, de tavolabbra és zavar-
talanabbul. szoba az elérenyilé ebédlével beszogellést alkot, ahol a nap
legtisztabb sugarai gyllnek 6ssze, forrésodnak fel. Ez embereimnek téli tar-
tozkodasi és testgyakorld helye. Iddig érve minden szél elpihen, legfeljebb
azok nem, melyek elhajtjdk a felhéket, de itt még akkor is nyugodtan lehet
tartézkodni, ha fent az ég beborult. Ide csatlakozik egy félkor[hapsida] alakd
szoba, amelynek ablakai a nap palyajat kdvetik. Ennek a faldndl kényvtdrul is
szolgdlo iropolc dll, megrakva nem egyszeri olvasdsra, hanem komolyabb




tanulmdnyozdsra szdnt kényvekkel. Innen fiiggdfolyosd vezet dt a hdloszobdba,
s flit6csoveivel j6tékonyan megszeliditve, ardnyosan sugarozza szét a felvett
meleget. A haz tobbi része ezen az oldalon szolgdim és szabadosaim rendel-
kezésére all, de altaldban oly rendes és csinos, hogy vendégeim elhe-
12  lyezéséreis alkalmas.
Az épiilet mdsik oldaldn diszes szoba, mellette egy masik,
amely lakdhelyiségnek til nagy, ebédlének kdzepes, s beragyogja a nap és a
tengerrélvisszaverddé fény. Mellette egy mdsik szoba, el6térrel; elég magas,
hogy nyari, elég védett, hogy téli lakéhelyiil szolgdljon, mert védve van min-
den szélt6l. K6zos fallal csatlakozik hozza a mdsik, szintén el6térrel rendel-
kez§ szoba.

Azutdn kovetkezik az elég széles, hideq viz fiird6szoba[balinei cella
frigidaria], melynek két szemben Lévé falanal egy-egy medence all. Elég ta-
gasak, itt flirddve azt hiheted, hogy a tengerben lubickolsz. Szorosan mellette
a kené-, az izzasztészoba[unctuarium, hypocaustum], a fiird6 f(itészobdja,
majd még két fiirdészoba, inkabb csinosak, mint fény(iz6ek. Igen ligyes meg-
olddssal kapcsolédik hozzajuk egy medence, amelyb6l a benne dsz6 kilathat
a tengerre. Nem messze van a labddzéterem[sphaeristerion], ide még a leg-
nagyobb héségidején is csak alkonyatkor siit be a nap. Majd egy torony emel-
kedik, foldszintjén és emeletén két-két szobaval. Van benne még egy
ebédl6terem, kilatassal a tavolba vesz6 tengerre, a messze elnydlé partra s a
leggydnyordbb nyaralékra. Majd egy masik, egyszobds hdziké, ahonnan a nap-
keltét és napnyugtdt lehet [atni. Emellett nagy borraktdr[apotheca] és gabo-
nas kamra[horreum]. Alatta ebédlg, innen jol lehet hallani, hogyan viharzik
és z(g, majd hogyan csendesedik el a tenger.

Innenakertre s a kertet 6vez6 sétadtra[gestatio] nyilik kilatds. A sé-
tadt mellett puszpdng[buxus], s ahol ez nem né meg, rozmaring. Mert a
puszpang pompdsan virul, ahol tetd védi, de szabad ég alatt, ahola nap éri,
és — ha messzir6lis - behinti a tengerviz, kipusztul. A sétadt belsé oldalan
fiatal, arnyékos sz6ldskert, foldjén még mezitlab is puhdn, kényelmesen
lehet jarni. A kertben bujan tenyészik a szederfa és fiigefa, a talaj ezeket
kitiin6en taplalja, mas fa viszont nem él meg benne. Ezt, a tengeréhez ha-
sonld szépség( latvanyt a tengertdl tavolabb esé ebédlébél élvezhetjiik,
amelyet hatul két terem hatdrol, s ahonnan az el6térre s egy masik bujabb
zoldségeskertre lathatsz.

Itt egy zdrt, majdnem kozépiiletnek haté oszlopcsarnok all. Mindkét
oldaldn ablaksor, a tenger felé tobb az ablaka, a kertre nyilé minden ablakkal
szemben kettd. Derds, szélcsendes napon minden ablakot nyugodtan ki lehet
nyitni, szelesid6ben csak azokat, amelyek szélarnyékban vannak. A zart osz-
lopcsarnok el6tt violdkkal illatozé terasz. A zart csarnok Osszegy(ijti a nap
bedramlé melegét, s amilyen kellemesen 6rzi a meleget, olyan erével tartja




fel és zdrja ki az északi szelet; amilyen meleg elsl, olyan hivos hatul. Epptigy
megfékezi a déli szelet is, s valamelyik oldaldba iitkdzve minden szél megall
és lecsillapodik. Ezért olyan kellemes a tartézkodas itt télen, s még kelleme-
sebb nydron. Mert délel6tt a teraszt, délutdn a sétadt kozelebbi sza-
kaszat takarja el h(isit6 arnyékaval, amely aszerint, hogy a nap felfelé 13
vagy lefelé halad, majd megnydlva, majd megrovidiilve hol erre, hol

arra vetddik. A zdrt csarnokba akkor sem siit be a nap, amikor legtébb meleget
ontva éppen deleldn dll. Nyitott ablakain atjdr a nyugati szél, ezért itt soha-
sem aporodott, flilledt a levegd.

Aterasz végén még egy fedett csarnok, majd viraghdz([zeta, kia-
dasokban diaeta]; ez az én szenvedélyem, sz6 szerint szenvedélyem: én
magam épittettem. Itt taldlhaté egy déli fekvési szoba[heliocaminus]
is, egyik oldaldn a terasz, masik oldalan az erkély, s mindkétfelSl napos.
Innen az ajtén a masik szobdba, az ablakon &t a fedett csarnokra latni.
A tenger feldli oldalon, a kozépsé fallal szemben, csinos kis fiilke van,
ajtéval és fiiggonnyel elrekesztve, s ezeket Gssze- vagy széthlzva lehet
elkiiloniteni vagy egybenyitni a szobaval. Egy dgy és két szék taldlhato
még itt. Ha lefeksziink, ldabunkndl a tenger, mogottiink a tobbi nyarald,
fejlinknél az erd6k. Ennyiféle kilatast tar elénk ugyanennyi ablak egyiitt
vagy kiilon-kiilon. Mellette halészoba. Ide nemjut el a szolgak zaja, sem
a tenger mormogasa vagy a zivatarok siivltése, sem a villdmok fénye, s
a napotis csak nyitott ablaknal lathatjuk. mély, magdnyos csend titka a
szoba és a kert fala kozt futé folyosé[andron], amelynek mélyében min-
den zaj elhal. Ehhez a szobdhoz csatlakozik eqy alulrol fiitétt kis helyiség,
amelynek kis nyildsa a feltérd meleget sziikség szerint zdrja ki vagy engedi
be. Innen egy kis szoba nyilik, el6térrel. Itt dllandé a napsiités reggelt6l
délutanig, amikor még a nap ferde sugarait is felfogja. Ha ide elvonulok,
(igy érzem, mintha egészen elkiiloniiltem volna a haztél. S igen kellemes
azitt-tartézkodds, kiiléndsen ha Saturnalia van, amikor a hdz tobbi része csak tgy
visszhangzik a zsivajtol, az iinnep pajkos hangjaitol. Mert itt én se zavarom haz-
népem szérakozasat, 6k se az én tanulmanyaimat.

kényelmes és termékeny maganyhoz csak egy szokékat csobogasa hi-
anyzik, bar van itt elég sok kiit, illetve forrds. Altaldban az egész partvidék na-
gyon sajatsdgos: ahol egy kicsit ledsunk, mindjart elészokken a viz, méghozza
édesviz, s nem rontja el a tenger kozelsége. Tizifdt a kozeli erddk szolgdltatnak,
s ami még kell, a kézeli Ostiabol szerezziik be. A szerényebb igénydeket kiszol-
galja a falu, melyet csak egy nyaralé vélaszt el téliink, s ahol harom nyilvanos
fiird6 is van. Nagy kényelem, ha az ember varatlanul érkezik, vagy olyan rovid
idére, hogy nem lehet a flird6t bef(teni.

A partot kellemes vdltozatossdg teszi elragadéva. Villasorok valtakoz-
nak egyes nyaralokkal részben a tengeren, részben kozvetleniil a parton.
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A part szélcsendben ldgy, puha, de ha - mint gyakran megesik - viharos
habok ostromoljdk, kékemény lesz. A viz értékesebb halakban nemigen bé-
velkedik, pompds félszeglsz6 és tengeri rak azonban itt is akad. Birtokunk

maga latja el magat termékekkel, elsésorban tejjel, mertide vonul le
14 ajb6szag, havizet és drnyékot keres.

Elhiszed-e mar, milyenigazam van, hogy ez a birtok az én leg-
kedvesebb pihenéhelyem? Menthetetleniil megrdgz6tt virosi ember vagy, ha
nem vdgyodsz te is ide. Bdr vdagyodndl! Bdrcsak nyaralom annyi nagyszerd
elényéhez djabb vonzoerd is jarulna, az, hogy te is itt id6zol velem egyiitt.
Minden jot!

(Forditotta: Murakozy Gyula)
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V.6
Etruriai birtokarol

Kedves Apollinarisom! Elragadoan kedves figyelmed és gondoskoddsod,
amellyel -hallvdn, hogy nydron etruriai birtokomra késziilok - ovszaz 15
utazdstol, mert egészségtelennek tartod azt a vidéket. Igazad van, az
etruszk partvidék valoban egészségtelen és veszélyes, csakhogy az én birtokom
eléggé messze van a tengertdl: az Appenninus, a legegészségesebb hegység ld-
bdndl fekszik. S hogy teljesen eloszlassam miattam érzett aggodalmaidat, is-
merd meg, milyen az éghajlat, a vidék, s milyen kényelmes a nyaralom.
Eppen olyan élvezet lesz neked hallanod, mint amilyen nekem a beszéd.

Télen az éghajlat hideg és fagyos; nem tiri és elpusztitja a mir-
tuszt, az olajfdt, az dllando meleget kivdnd ndvényeket, de megél, sét
szép nagyra megnd itt a babér, csak néha pusztul ki, nem gyakrabban,
mint a vdros kézelében. Csoddlatosan enyhe a nydr: dllando a légmoz-
gds, sokkal gyakoribb a szelld, mint a komoly szél. Sokitt az oregember;
mdr felserdiilt ifjaknagyapdival, dédsziileivel taldlkozhatsz, régi torte-
neteket, meséket hallhatsz a hajdani idékrél: ha idejéviink, mintha a
milt szdzadokba érkeztiink volna.

Gyényérii az egész tdj fekvése: képzelj el eqy amphitheatrumot,
olyan nagyot, amekkordt csak a természet tud alkotni. A széles, elnyilo
siksdgot hegyek fogjdk koriil. A hegyek ormdt magas, 6reg erddk borit-
Jjdk. Nagyon sok és sokféle vadra lehet vaddszni. A hegy lejtdjén vagni
valo erddk ereszkednek ald. Kozéttiik kover talaji, mivelhetd dombok.
(Szikldt nem egykdnnyen taldlsz, csak ha nagyon keresel.) Nem marad-
nak el termékenységben a sikfoldektdl, éppen olyan gazdag aratdst
adnak, csak kicsit késébb. Alattuk végig a lejtékdn mindenfelé, egysé-
gessé alakitva a tdj képét, széldskertek. Ahol véget érnek, also hatdrukat
végig bokrok szegélyezik. Majd mezdk és foldek; a féldeket csak a legnagyobb
Okrokkel és a legerdsebb ekékkel lehet feltdrni. Mert a szivos talaj elsd szdntds
utdn olyan nagy géréngyékre hasadozik, hogy csak a kilencedik szdntdsra vilik
igazdn porhanydssd. A réteket, mint megannyi drdgaké, virdgok tarkdzzdk,
olyan iidén sarjad itt a [ohere, a tdbbi zsenge névény, mintha frissen nétt volna.
A tdjat bévizd patakok éntézik, de barmennyi a viz, nem gydlik mocsdrrd, mert
amit a vizbél nem nyel el a lejtd, levezeti a Tiberisbe. Ez itt folyik a foldek koz6itt,
jol hajozhato, s minden terményt ezen szdllitunk a vdrosba, elsésorban télen
és tavasszal; nydron nagyon leapad a vize, s kiszdradt dgydval, mig el nem ér-
kezik az dsz, nem szolgdl rd a folyo névre. Nagy orémmel nézel majd végig a
tdjon valamelyik hegyrdl. Ugy fog tiinni, nem is valddi tdjat ldtsz, hanem annak
gyonyérd szinekkel megrajzolt eszményi képét; olyan viltozatossdg, olyan md-
vészi elrendezettséq biivoli el tekintetedet, bdrhova nézel.
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Nyaralom a domb ldbdndl dll, s mégis azt a benyomdst kelti, mintha
magas oromrdl tekintene le, olyan enyhén, fokozatosan, szinte észrevétleniil
emelkedik a lejtd; nem is hiszed, hogy félfelé mégy, végiil meg azt ldtod, hogy

fentvagy. Avilla mogétt, elég nagy tdvolsdgban, az Appenninus. Innen
16 még deriis, napos idében is dllando szél fiij, de sohasem szilaj vagy éles,

s anagy tdvolsdg miatt fuvallattd szelidiilve érkezik ide. A hdz majdnem
teljesen délre néz, s a napot nydron a hatodik ordtol, télen valamivel késébb,
szinte becsalogatja széles, kissé eldreugro oszlopos folyosdjdval. Sok részbél
dll, bejdratdndl az 6sok hagyomdnya szerint épiilt atrium.

Az oszlopos folyoso el6tt sok részre osztott, puszpdngbokrokkal 6vezett
terasz. Innen gyepes Ut vezet lefelé, mindkét oldaldn egymdssal szembenézd,
dllat alakdra nyirt bokrok. Lent a sik teriileten ldgy acacia nd, szinte olyan puha
tapintdsd, mint a viz. Innen indul ki egy sétadit, amelyet kiilénféle alakzatokra
nyirt, sdrd bokrok szegélyeznek. Koriilotte sétdny, olyan formdjd, mint egy cir-
cus, sokféle alakd puszpdngbokrokkal és alacsony, nyirott cserjékkel. A lépcsé-
zetesre nyirt puszpdngbokrok befedik, s eltakarjdk a pillantds eldl. Majd egy rét
kévetkezik: éppen olyan szemet gyonydrkddtetdvé alkotta a természet, mint a
fenti részeket az emberi kéz. Azutdn szdntofoldek és sok legeld, cserje.

Az oszlopos folyoso végén ebéd|d, ajtajdn dt a terasz végére, a rétre és
a tdj nagy részére esik a pillantds, ablakain dt egyik oldalon a terasz szélére, a
hdz eléreugro részére, a mdsik oldalon a mellette elteriild lovaglopdlya lombos
fdira[a kédexben: heliodrominemus, a kiaddsokban: hippodromi nemus] [dt-
hatunk. Koriilbeliil a folyoso kbzepével szemben a hdz kissé hdtrdbb dllo része
ldthato: négy platdnfdtol drnyékolt kis udvar veszi koriil. A fak kézott mdrvdny
5z0kdkit, a beldle feltérd viz behinti és felfrissiti a platdnokat és a platdnok
alatt a gyepet. Az ide tartozo hdloszobdba nem hatol be sem a napfény, sem a
zaj vagy kiabdlds. Mellette egy ebéd|6, ahol bardtaim mindennap étkezni szok-
tak. Innen ldtni a kis udvart s mindazt, amit az oszlopos folyosordl is ldthatni,
s mdgotte méqg eqy mdsik oszlopos folyosot. A mdsik itt [évd hdloszobdt, amelyre
a platdn zéld drnyékot vet, egészen a pdrkdnyig mdrvdnydiszités boritja, s nem
marad el szépségben a fadgakat és rajtuk (ild madarakat dbrdzolo festmény
sem. Alatta felsz6ké forrds, amelynek vize tdbb csévon[sipunculi] dt kellemes
csobogdssal dmlik egy medencébe.

A folyoso mdsik végén az ebédlbvel szemben tdagas szoba van. Ablakai
részben a teraszra, részben a rétre nyilnak, s egészen az ablakok alatt eqy halasto
fekszik, amely a szemet és a fiilet eqyardnt gyonyérkddteti. Mert a fentrdl le-
csurgo viz fehér habot ver a mdrvanymedencében. Ez a szoba télen a legmele-
gebb, ekkor kapja a legtébb napfényt. Kozvetlen mellette a fiitékamra, felhds
napokon ez potolja melegével a napfényt. Innen a kellemes és tagas 6ltoz6be
[kédexben: ypodyterium, kiadasokban: apodyterium] jutunk, ezutan kovet-
kezik a hideg viz(i helyiség, melyben nagy, drnyékos medence dll. Ha tdgasabb



helyen és langyosabb vizben 6hajtunk flirddni, ott van az udvaron egy kis t6,
mellette kat, itt lehdthetjiik magunkat, ha mar nagyon felheviiltiink. A hideg
vizes teremhez csatlakozik a fiird6 kozépsé terme, amelybe jotékonyan besiit
a napfény, de nem annyira, mint a meleg vizes terembe, amelyet al-
landéan melegit. Itt a harom medence |épcs6zetesen helyezkedik el, 17
kettére dllandéan siit a nap, a harmadikra kevésbé, de itt is vildgos

van. Az 6lt6z6helyiség felett van a tobb részre osztott és sokféle testgyakor-
l[dsra alkalmas labdaz6terem. Nem messze a flird6t6l lépcsd vezet — harom
szoban keresztiil - egy fedett csarnokba [cryptoporticum]. Az egyik szoba a
négy platan drnyékolta kis udvarra néz, a masik a rétre, a harmadik a
sz6l6skertre, azaz mindegyik mds égtajra nydjt kilatdst.

A fedett csarnok [cryptoporticu] végén van egy levalasztott
terem, ahonnan a lovaglépdlyat [hippodromum], a hegyeket és a sz6-
l6skertet lathatjuk. Mellette masik terem, amelyet kiilondsen télen
melegit a napsiités. Majd innen kiindulva egy hazrész koti 6ssze a lo-
vaglépalydt a nyaraléval. Ilyen a képe, ilyen a beosztdsa a villdnak.

Mellette egy nyaron hasznalt csarnok emelkedik, amely nem-
csak kilatast nydijt a sz6l6re, hanem szinte Ggy tlinik, majdnem Gsszeér
vele. K6zépen ebédl6 fogadja magaba az Appenninus vélgyei fel6l ér-
kezé jotékony fuvallatot. Hatul széles ablakok és ajtok néznek az osz-
lopfolyosén at az egészen kozelinek latszé sz6lére. Az ebédld masik,
ablak nélkiili oldalan rejtett lépcsé van, ezen hozzak fel mindazt, ami
a lakomahoz kell. A folyosé végén a folyosdra s a sz6l6re egyforman
nagyszer( kildtast ny(Gjté szoba. Alatta fedett, szinte a fold alatt futo
folyosd. Ez kiilonésen nydron nagyon hiivds, megelégszik a benne lévé
levegdvel, sose kivdn és sose enged be djat. A két fedett folyosé utdn,
az ebédl6 végénél, déleltt télies, este nyarias levegdjd csarnok. Ezen
atjutunk két lakosztdlyba, az egyik négy-, a masik haromszobas; a nap
jarasa szerint keriilnek hol napsiitésbe, hol arnyékba.

Bdrmilyen célszer(ien beosztott és kellemes is a hdz, a lovaglépalya
jovalfeliilmilja. Kozépen nyitott, igy belépve az egészet dttekinthetjiik. Rep-
kénnyel befutott platanok veszik koriil, sudarukon a sajat, torzsiikon idegen
lomb zéldell. A repkény befonja torzsiiket és dgaikat, s flizérként koti ssze a
szomszédos fakat. Kozottiik puszpangbokrok. A repkény ezeket is befutotta,
s egyesiti drnyékat a platanokéval. A lovaglépdlya széle kanyargés, ez innét
mas képet nydjt. Ezt a részt ciprusok alljak koriil és fedik be, lombjuk sotétebb,
szinte feketének tling arnyékot vet. A bels6 kordkre azonban, mert tébb palya
van, teljes er6vel siit a nap. Itt rozsak is nének, s hlivds drnyék és jétékony
napsiités valtakozik. A pdlya valtozatos, jobbra-balra kanyarodé szakasza utan
ismét kiegyenesedik az (t, s nemis csak egy Gt: ezeket puszpdngsovények va-
lasztjak el. Itt egy kis rét, amott ezerféle médon alakitott puszpangbokrok,
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némelyik bet(iformajd, s hol az (r, hol a kertész nevének bet(it formazzak.

Kozottiik itt korlatok [metulae], ott gylimolesfak valtakoznak. S ezen az egé-

szen varosias médon berendezett helyen egyszerre azt veszed észre, hogy egy
falusi diszletben vagy, amelynek kozepét kétoldalt alacsony platanfak

18  6vezik. Majd ezutdn hajlongé sima acaciak [acanthus], s tébb megnye-
sett, betdivel neveket mutaté bokor.

Fenn, a palya szélénél, fehér marvanypad [stibadium], amelyet négy
carystusi mdrvanyoszlopra felkisz6 sz616 fut be. A padbél, mintha a rajta iilé
sllya nyomna ki, kis csdveken viz szokken eld, s egy kévalydn csinos mdr-
vanymedencébe folyik. A lefolydst észrevétleniil Ggy szabdlyozzak, hogy a
medence mindig tele van, de sosem csordul ki bel6le a viz. Az elGételeket s a
nehezebb edényeket a medence szélére szoktak letenni, a kdnnyebb ételek
és edények hajo és madar alakd kis csénakokon tsznak korbe. Szemben egy
szokdkat ovelli magasra vizét, melyet Gjra és (jra visszanyer, mert a magasha
felszokd sugdr magdra hull vissza, s az 6sszekapcsolt csovek felszivjdk, és
ismét a magasba nyomjdk. A paddal szemben egy szoba; a szoba és a pad kol-
csonosen disziti egymast. A szoba csupa ragyogé marvany, ajtéi kozvetleniil
a zoldbe nyilnak, felsé és alsé ablakaibél a lombos vidék mds-mds részeire
nyilik kitekintés. A végében kis fiilke, amely a szobdhoz tartozik, mégis kiilon
helyiségnek latszik. Itt agy all, s bar koros-koriil csupa ablak, a nagy arnyék
miatt mégis félhomdly uralkodik. Az egész épiiletet bujdn koriilfuto szélé
ugyanis befedi a hdz legmagasabb részét is. Ugy érzed itt magad, mintha liget
kézepén hevernél, csak annyi a kiilénbség, hogy itt nem ér az esé, mint kint az
erddben. Ittis van egy szokékdt, amelynek vize mindjart el is folyik. 76bb pon-
ton mdrvdnypadokat helyeztek el, hogy az elfdradt sétdlok éppen dgy leiilhes-
senek, mintha szobdban volndnak. Az iil6helyek mellett kis forrdsok. Az egész
lovaglopdlydn ide vezetett patakok csobognak, amelyek utjdt emberi kéz szabta
meg. S hol ezt, hol azt a részt, hol az egészet nedvesitik habjaikkal.

Mar j6 ideje elharitottam volna a latszatot, hogy eléadasom nagyon
bébeszédd, ha nem volna feltett szandékom, hogy levelemben veled egyiitt
nyaralém minden zugat bejarom. Mert attol félek, hogy terhesnek tartod annak
a leirdsdt elolvasni, aminek a megtekintését nyilvan nem vélnéd terhesnek, s
egyébként is, ha gy hozza a kedved, megpihenhetsz olvasds kézben, s levele-
met annyiszor teszed le, és kezded djra olvasni, ahdnyszor akarod. Egyébként
is er6t vett rajtam a rajongds. Mert rajongok ezért az egészért, amit legna-
gyobbrészt magam épitettem, s amit mas kezdett benne épiteni, azt is én fe-
jeztem be. Egyszéval (miért ne fejtsem ki véleményemet, akar helyes, akar
téves?) én azir6 mindenekfelett vald kotelességének tartom, hogy szem el6tt
tartsa mdvének cimét, sismételten kérdezze meg magatél: minek azirdsdba
kezdett is bele. S legyen tisztaban azzal, hogy nem lesz unalmas, ha a kiva-
lasztott tdrgynal marad, de kibirhatatlanul unalmassa valik, ha oda nem




tartozé dolgokat erGszakol bele alkotdsaba. Latod, hany sort szentel Home-
rusAchilleus, Vergilius pedig Aeneas fegyverzete leirdsanak, mégis mindkettd
roviden ir, mert a kit(iz6tt tdrgynadl marad. Lathatod, hogy Aratus a legaprébb

csillagokat is figyeli és szdmba veszi, mégis mértéket tart. Mert az,
amit csinal, nem elkalandozas, hanem maga a feladat. Igy vagyok én
is, ,hogy kicsit vessek dssze a naggyal”. Ha ugyanis én most nyaralé-
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mat teljes egészében szemed elé akarom idézni, s nem beszélek semmi ide
nem tartozo6rél (hogy Gigy mondjam, az utunktél tavol es6rél), akkor nem le-

velem, hanem a benne leirt nyaralé terjedelmes.

De térjlink vissza oda, ahonnan elindultunk: sajat torvényem
szerint ne érjen szemrehdnyds, hogy tdl sokdig foglalkoztam mellékes
dolgok lefrasaval. Ismered az okokat, melyek miatt etruriai birtokomat
jobban kedvelem, mint a Tusculanumban, Tiburban vagy Praenestében
lév6ket. Mert a mar emlitett indokokhoz hozzatehetem, hogy itt min-
dennél mélyebb, kényelmesebb s ezért biztosabb nyugalmat élvezek;
itt nem kell togdban megjelennem, itt nincs a kozelben kérelmezd,
minden csupa csend és nyugalom, s ez még noveli a tdj tobbi elényds
tulajdonsdgat, épplgy, minta derds ég és a balzsamos, tiszta levegd.
Itt lidiil fel testem-lelkem leginkadbb. Szellememet az olvasgatds, tes-
temet a vaddszgatds koti le. Embereim sem egészségesebbek sehol
mdsutt, mint itt, s azok koziil, akik engem ide el szoktak kisérni (bo-
csdnat a sz6ért), itt még soha senki sem halt meg. Orizzék is meg
sokdig az istenek nekem ezt az 6romet, a vidéknek ezt a dicsGséget!
Minden jot!

(Forditotta: Murakdzy Gyula)

* A szovegben aldhuzassal jel6ltiik azokat a szavakat és kifejezéseket, amelyeket Vitéz Janos
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szétarozanddnak itélt, és ferdén szedtiik azokat a részeket, amelyeket a margén hullamvonallalje-
L6lt meg. Az aldhlzott magyar szavak utdn szogletes zargjelben megadtuk azok latin megfeleldjét,
méghozza abban a formaban, ahogy Vitéz kédexében taldlhaték. Jeldltiik azt is, ha a kiaddsok ké-

sébb az esetlegesen romlott szavakat javitottak.
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1. kép
Budapest, 0SZK, Cod. Lat. 370., f. 30", Részlet a Victorinus-corvindbél
Vitéz Janos autograf jegyzeteivel



Vitéz Jdnos (ca. 1408-1472) a magyar humanizmus kezdeteinek legmegha-
tdrozdbb alakja. Ajelenség

nagysagat és meglepd vol- Zsupan Edina 21
tat taldléan jellemzik a

Klasszika filolsgus éshu- PLINIUS LAURENTUMI
manizmuskutaté Huszti . . .

Jozsef szavai: ,aki Vitéz VILLAJANAK LEIRASA
Janos humanista egyéni- . .

ségének kialakuldsat meg VITEZ JANOS

tudja magyardzni, az

egytttal megtaldlta a kul- K 0 DEX E BEN

csot a magyar Quattrocen-

to titkdhozis” - rja Huszti (BéCS, ONB. Cod. 141)1*

a Pier Paolo Vergeriérol

sz0l6 posztumusz tanulmdnydban?, éppen a Zsigmond udvaraban él6 nagy
isztriai humanistaban sejtve meg ezt a kulcsot. Vitéz palyaja korszakok ter-
mékenyité keresztmetszetében zajlott3, és olyan térben, a Zsigmond-, majd a
Matyas-kori Magyarorszagon, amely a torténelmi egyiittallasok kovetkeztében
lehetdséget kapott friss szellemi dramlatok befogadasara, és erre nyitva is
allt. Mégis bamulatos az az érzékenység, amelynek segitségével a politikus
és fépap kivalasztotta a kovetendé tendencidkat. Minden bizonnyal ez csupan
részben tortént tudatosan. Lévén kordnak gyermeke, torekvései, az antik
irodalom és vele egyiitt a mlveltség napvildgra hozdsa, megdrzése és ter-
jesztéseakdr spontdn is formalédhattak, s megvalésitdsukhoz adekvat meg-
olddsokat az j italiai minta kinalt.

Vitéz Janos személyének és tevékenységének kutatdsa a hazai huma-
nizmuskutatds mindenkori kiemelt teriilete. Am a Vitéz-filolégidban van egy
szinte feltdratlan forrdscsoport, a fépap sajat kez(i margéjegyzetei kddexei-
ben.% Ezek azért kiilondsen fontosak, mert minden csekélységiik ellenére el-
arulnak valamit bejegyz6jiik gondolkodasmédjdradl, a vildgrél és a dolgokrél
alkotott felfogdsarél. [1. kép] Vitéz Janos fennmaradt levelei és beszédei
ugyanis ebbél a szempontbél rendkiviil tartézkodék, benniik csakis az allam-
férfi sz6lal meg. Onallo, sajat maga altal gondozott korpusza, a Leveleskényv®
példaul majdnem kizarélag olyan levelekbdl all, amelyeket Hunyadi Janos
kormdnyzé nevében irt politikai és dllamigazgatdsi kérdésekben.

Pedig Vitéz gondolkoddsmddja nagyon dsszetett és kiilonleges kel-
lett, hogy legyen, kiegésziilve az emlitett finom intuicidval. Hiszen valészi-
nlileg éppen ezért tudott ,az elsé magyar humanista” rangjdra emelkedni.
A legljabb kutatasok hangsilyozzak tevékenységnek komplexitdsat, djabb,



kordbban nem ismert teriileteket is felmutatva, amelyek eszkdzzé valtak a
fépap kezében a mUveltség feltardsahoz, megérzéséhez és terjesztéséhez.
A programszer(en felépitett konyvprodukcié fé6ként kéziratos médszerekkel

tortént kornyezetében, de késébb nyomdaszt is hivott Magyaror-
22  szagra,igy keriilhetett Buddra Hess Andrds. Az elkésziilt kéziratokat

-anyomda els6 két kiadvanyat Vitéz valészin(ileg mar nem lathatta,
majd Hess hamarosan be is zart - olykor személyesen korrigdlta, miként az
Ttalidban vasarolt kodexeket is. 0 4llt a pozsonyi egyetem alapitdsa mogott
is, ahova jeles tudésokat hivott meg professzornak, koztiik a korszak legje-
lent6sebb csillagdszat, Johannes Regiomontanust (1436-1476). Az eszter-
gomi obszervatériumnak és az asztronémus jelenlétének kdszonhetben (j,
fontos m(ivek sziilethettek.

Jelen tanulmdnyban azonban nem célunk a teljes spektrum bemu-
tatdsa. Csupdn hangsdlyozni szeretnénk, hogy Vitéz esetében ezek a nagy
és 0sszetett épések a legtdbbszor aprd, finom jelek alapjan kutathaték és
ragadhaték meg. Sz6 szerint sokszor egy-egy tollvonasbél vonhaték le ko-
vetkeztetések.’A Leveleskényv el6zéklapjat egy rontott oldal képezi, a rajta
allé szoveget - egyébként a mi kezdetét — piros vonalak hdzzdk at. Ez utéb-
biak Vitéz Janos kezétbl szarmaznak. A kiilonbség a hibds és az tjrakezdett
oldal és szoveg kozott csupdn annyi, hogy a rontott valtozatot gétikus, a
véglegeset pedig mar humanista bet(tipussal irtak. Vitéz maga feliigyel-
hette a mdsolét, ésidében felszélithatta irasmédjanak megvaltoztatdsara.
Apré, de nagyon tudatos és hatdrozott l€pés ez, amely alapvetd szemlélet-
valtdsrél drulkodik. Az eset s dltala az itdliai humanizmus tudatos recepci-
6ja — mint cseppben a tenger - eurdpai viszonylatban is nagyon kordn,
1451-bentortént.®

A ,forrdsok” e csoportjdba tartoznak az emlitett margindlidk is. De
most koncentrdljunk a reneszansz gondolkodds egyetlen teriiletére, az ember
és az épitett kdrnyezet viszonyara!

A mlvészettorténész Feuerné Toth Rézsa bizonyitotta, hogy Hunyadi
Mdtyds udvari torténetiréja, Antonio Bonfini a budai és a visegrddi palotak,
valamint Vitéz Janos esztergomi palotdjanak leirasahoz részben az ifjabbik
Plinius terminolégiajat haszndlta fel.°Méghozzd elsésorban azt, amellyel a
tudés rémai politikus sajat, az etruriai Laurentumban taldlhaté villdjat mu-
tatta be.’Feuerné Téth Rézsa az antik villaleirasok terminolégidjanak atvé-
telében azonban a gyakorlati kivitelezés elméleti hatterét is latta, amelyet
szerinte egy tudés humanista kozvetithetett az épitésznek. Kovetkeztetései
felett - nem vitatva az alapfelfedezés, a pliniusi terminolégia kimutatdsanak
jelentds voltat — Mikd Arpad gyakorolt kritikat,aki szerint errélaligha lehetett
sz0. Véleménye szerint sem az a koriilmény, hogy a Corvina Konyvtarban szd-
mos humanista épitészeti munka megvolt (pl. Alberti, Filarete), sem pedig



Bonfini féként Pliniust kdvetd terminoldgidja nem bizonyiték arra, hogy a
budai és visegradi, valamint esztergomi épitkezések valéban ezen mintak
alapjan zajlottak.™

A fenti dilemma j6l tiikr6zi az ifjabb Plinius szdvegei és a rene-
szansz épitészet kapcsolatanak egyik f6 problematikdjat, a pliniusiha- 23
tasok jellegét és mértékét. Kozismert tény, hogy a reneszansz
villakoncepcié antik eléképek alapjan formalédott ki, Plinius leirdsai pedig a
legfontosabb kdzvetitészovegek kozé tartoztak.!? Leon Battista Alberti De re
aedificatoridjaban jelenlétiik mdr j6L kimutathaté (pl. V.14, a villarél). Kérdés
azonban, hogy hatdsuk konkrét esetekben hogyan valésult meg. Lud-
wig Heydenreich Leon Battista Alberti m(ikodésén keresztiil kisérelte
meg kimutatni a pliniusi el6képek tudatos alkalmazdsat. Véleménye
szerint pliniusi reminiszcencidk figyelhet6k meg Alberti V. Miklds papa
vatikdni palotdja szdmara készitett terveiben. Hasonl6képpen a pienzai
épitkezéseknél is, ahol az épitész, Bernardo Rossellino mogott valé-
szinlileg szintén Alberti dllt. A pienzai tervekjelentés hatast gyakorol-
tak az 1465 és 1482 kozott zajlé urbindi épitkezésekre is.2* Szintén
Heydenreich mutatott rd az urbinéi palota maganlakosztalya és a lau-
rentumi villa diaetdja kozotti esetleges rokon vondsokra.

A magyarorszagi helyzet azonban egészen mas. A szdban forgd
varak, palotdk teljes pusztuldsa eleve nem teszi lehet6vé a megfeleld
Osszehasonlitast, az dsatdsok soran elkeriilt falmaradvanyok, épii-
letrészek pedig csupan nagyon dvatos kovetkeztetések levondsat
engedik. Bonfini leirdsai és az egykori valésdg valészin(sithetd kap-
csolatdt Miké Arpad fogalmazta meg taldléan emlitett tanulmanya ar-
nyalt konkldziéjdban: ,Bonfini magyar torténetének «épiiletleirasa»
mindig kétsikd: valésdgos épiiletelemeket ir le s ugyanakkor antik for-
dulatokat vet papirra. Ez a két sik nem fedi egymast. Bonfini vagy leir
valamit, antik dthallasok nélkiil; vagy antik terminusokat alkalmaz - taldléan
vagy kevéshé taldléan - valamire; vagy az antik terminust iires stilusfordu-
latként hasznalja fol. Ezeknek a terminusoknak a valésdg és a fikcid hatdran
billeg6 funkcidi sokszor meghatarozhatatlanok, maga a kett6sség azonban
pontosan érzékelhetd. Bonfini két dologra ligyel: egyfellarra, hogy az épii-
let tobbé kevéshé felismerhetd legyen, vagyis leirdsa legyen hiteles; masfeldl
arra, hogy az épiilet mélté legyen, hasonlé legyen a vagyott antikvitdshoz s
expressis verbis versenyre keljen véle.”
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Plinius levelei ugyanakkor egészen mas sikon is szemlélhet6k. Az épiiletleirds
mellett legaldbb olyan fontosak azok a mondatok, amelyekkel a rémai poli-
tikus villai funkciéjarél és sajat, benniik folytatott életmédijdrél sz6l. Felte-
hetéleg ez az a pont, ahol az antik gyoker( villa-gondolat, azon beliil pedig



Plinius sz6ban forg6 levelei csatlakoznak a reneszansz uralkodéi rezidencia
eszmeiségéhez, amelyet az (idedlis) uralkodd személye és tevékenysége ala-
kit. Az otium és a negotium, a vita activa és contemplativa szabalyos ritmusa

szabja meg az uralkod6 hétkdznapjait és ennek megfeleléen lakhelyé-
24 nek kialakitdsat. Rezidencidjan az otium tereib6l merit erét, ott csi-

szolja tudasat és erényeit, hogy azokat a negotium érdiban alattvaléi
lidvére tudja forditani. A leveleknek ez a rétege az érzékeny és az (ij eszmék
irant fogékony olvasé szdmara az épitett valésdgtél fiiggetleniil is kifejthette
hatdsat. Az antik alapokon nyugvé és a villa sajatossagaival vegyitett rene-
szdnsz rezidencia gondolata atjarhatta a rezidencia urdnak elképzeléseit. Ez-
altal az épliilet metamorfézisa— ha masképpen nem is, vagy csupdn alig
-szellemi sikon mindenképpen megvalésult, fliggetleniil az épitett valésagtol
és az épitkezési lehetdségektdl.

Az utolsé sorok természetesen akar mar Vitéz Janosrél, az esztergomi
Varhegyen taldlhaté rezidenciaurarélis szélhatnak, aki érsekként az 1465 és
1472 kozotti esztendbket toltotte ott, és épitkezéseket folytatott.

2.

Térjiink vissza roviden Feuerné Téth Rézsa soraihoz: ,Bonfini - irja - ... Vitéz
Janos esztergomi épitkezéseinek lefrdsanal kovetkezetesen él az ifjabb Pli-
nius jellegzetes épitészeti kifejezéseivel. Ez azt is jelentheti, hogy Vitéz
Janos, aki mint a klasszikus irodalom kivalé ismerdje, olvashatta Plinius le-
veleit, és mint humanista épittetd, maga vette figyelembe a laurentumi pél-
dat.” Miké Arpad nyoman magam sem gondolom, hogy 5nmagéban Bonfini
leirdsa bizonyitand, hogy Vitéz a laurentumi villa alapjan épitkezett, de mégis
- ettbl fiiggetleniil is - nézziik meg, hogy Vitéz ismerhette-e, olvasta-e Lau-
rentum lefrdsat, és haigen, hogyan.

A véletlen gy hozta, hogy a fépap kdnyvtarabél fennmaradt egy igen
értékes kddex az ifjabb Plinius leveleivel és a Traianus-panegyricussal.’®
Ertékes abban a tekintetben, hogy Vitéz alaposan végigjegyzetelte, sajat kez(i
margindlidival latta el. A kédex valdszindileg Ferraraban késziilt 1464 el6tt,
Vitéz ugyanis ebben az évhen olvasta a kotetet, miként ezt sajat kez(i bejegy-
zése is tandsitja.”® Az illumindcié feltehetéleg Guglielmo Giraldi®® munkdja.
A kédexb6l szamos kdvetkeztetés levonhaté Vitéz Janos szoveggondozéi,
emendatori, filologusi eljardsaival kapcsolatban, de a kdtet féként harom te-
riileten szolgdl revelativ, Gj informacidkkal: hogyan hasznalta a tudés fépap a
marg6 feliiletét, milyen kapcsolatban allt a gorog nyelvvel, és a Vitéz-filol6gi-
aban teljesen (j jelenségként szétarhasznalat nyomait fedezhetjiik fel benne.

Vitéz esetében két margéfeliiletet kiilonithetiink el, a hivatalos sdvot
és a szorosan vett lapszélt. [2. kép] A hivatalos sdvban, gondos irdsméddal



tiinteti fel a levelek szdmozasat, a folidlast és a fejléc elemeit. Ezen beliil a
szovegtilikdrhoz igen kozel keriilnek a sorszdmok, valamint gyakran a szo-
vegkritikai megjegyzések is. Nagyjabél a margé kozepére, tehat a f6 sdvba

irja azokat a szavakat, amelyekkel a tartalmilag fontosnak vagy érde-
kesnek tartott részeket jeloli. A tartalmi utaldsok mellett ezek féként
rétorikai jellegliek. Ugyanide, a f§ dramba keriilnek a legkiilonfélébb

tobbnyire egyiitt hagyomanyozédtak a fészéveggel.

25

nota-jelek (a ,nota”, ,jegyezd meg” jelentés(i sz6bdl formdlt ligatdrak). Fon-
tos, hogy csupdn a mélyvoros bejegyzések szarmaznak Vitéztél, a halvany
voros margindlidkat a fészoveg scriptora masolta be. Ezek a bejegyzések
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A nem hivatalos sav korben a lapszél melletti kb. 2 cm-es csikot jelenti,
és ide tartozik a teljes belsé marg6 is. Ebben a kédexben Vitéz a margénak
ezt a részét mindenekelbtt a sz6tdrozashoz, a szétarozas sziikségességének

jelzéséhez, (j szavak ,kiirdsahoz”, szémagyardzatok megadasahoz
26  hasznalja fel. A mas minGséget sajat kézirasaval is jel6li, amely most

jegyzetszer(ibb, hanyagabb, a bet(iméret kisebb, a tollat alig nyomja
rd, a vonalak halvanyabbak, hajszalvékonyak. A legtdbb esetben a ,vocabu-
lum”/,vocabularium” szé roviditését tiinteti fel csupan azon sor mellett,
amelyben az ismeretlen (j sz6 taldlhaté. A sorkdzben azonban nem jelzi,
hogy melyik sz6rél van sz6, csupan nagyon ritkan. Olykor ,kiszétarozza” a
szOvegbdlaz (j szavakat, azaz kiirja a margészélre 6ket. Egy estben egy gorog
sz6t ,szotdrozott ki” az alsé margé legszélére latinul. (,receptor mune-
rum”,,aki elfogadja az ajandékot”, azaz ,akit megvesztegetnek”) Egyszer
pedig magyarulirja a lap szélére egy szamdra ismeretlen kifejezés, a ,grae-
culus magister” jelentését, ami annyit tesz, hogy ,gladidtorok vivémestere”).

Az etruriai Laurentumban taldlhaté villat a korpuszban két levél mu-
tatja be. A Gallushoz sz616 elsé levél (I1.17)?! — miként a kédex gérég mar-
géjegyzete is jelzi-egy adott helynek a rétorikai szabalyoknak megfeleld
bemutatdsa. Jelen esetben egy hazé, amely szerves része az 6t magaba fog-
lalé tdjnak. A masodik levelet (V.6)?? - ez Apollinarishoz sz6l - az frdsm{ivé-
szet kérdéseivel tudatosan is foglalkozé ifjabb Plinius kifejezetten rétorikai
szakmai fogdsok demonstrdldsara készitette. Azt kivanta illusztralni, hogy
barmely targyrél, barmely részletességgel lehet Ggy irni, hogy a végeredmény
sem terjengds, sem pedig unalmas ne legyen. Ezt pedig Ggy lehet elérni, hogy
a szerz6 tartézkodik az oda nem ill§ kitérgkt6l. Es valéban: ezt a kis remek-
mvet a krimiolvasé mohésagaval olvassuk végig. Esztétikailag, rétorikailag
feltehetbleg valéban ez az utébbi levél volt a sikeriiltebb alkotds, és ezt talan
Vitéz Jdnos is igy érezhette. Ugyanis csaknem az egész szoveget végig kije-
(6lte @ margdn vords hulldmvonaldval mint fontos, megjegyzésre mélté ol-
vasmanyt.

3.

Es itt elérkeztiink egy fontos ponthoz. Fel kell tenniink azt a kérdést, hogy
milyen szempontbél érdekl6dott a fépap e szovegek, a laurentumi villa lefrdsa
irant. Nézziik meg, hogy mir6l drulkodnak a margéjegyzetek!

A levelek mellett Vitéz Janos részérél alapvetGen kétféle jelzést latha-
tunk. A margén futé hulldmos, fiiggéleges voros vonalakat, amelyek a szamdra
fontos részeket jelolik, valamintigen sok esetben a ,vocabulum” vagy ,voca-
bularium” (,,szétar”) sz6 roviditését. (Valéjdban a kutatds sordn éppen e le-

velek segitségével sikeriilt megfejtenem a ,vocabulum” vagy ,vocabularium”



szOt jeldld roviditést, amely sokaig kérdéses volt szamomra. E levelek mellett
ugyanis ez a rovidités — éppen a specialis épitészeti terminoldgia, a ritka sza-
vak miatt - nagyon sokszor feltdinik.)

Mivel Vitéz altalaban nem jeldlte a soron beliil, hogy mely
szavak jelentettek szimdra nehézséget, csak taldlgathatunk, hogy 27
pontosan mireis gondolt. Ha a megjelolt sorokban taldlhaté legkiilo-
nosebb, legritkdbb szavak alapjan itéliink, akkor a kdvetkezd szavakrél és ki-
fejezésekrél lehet sz6.

Az elsé levélben (11.17):3
Cavaediumhilare: ,baratsdgos kis helyiség”. Apsida”: Ez a kédexben ,as-
pida” fomaban olvashaté. Vitéz megjegyzi a margén, hogy ,masholap-
sida”. A szovegben ez a sz6 a ,,cubiculum in hapsidacurvatum”, azaz
félkor alakd szoba"” kifejezés része. ,ballinei cellafrigidaria”: ,hideg viz(
flird6szoba”. A kovetkez6 sorban Vitéz vagy az ,unctuarium” vagy pedig
a hypocaustum” sz6t jeldlheti meg. Az ,unctuarium” sz6 jelentése , ke-
nészoba” a fiird6ben, a ,hypocaustum” pedig itt a fiird6 f(itészobajat
jelenti.,sphaeristerion”: ,labddzéterem”. Eqy kdvetkezé sorban vagy
az ,apotheca” vagy a ,horreum” sz6 jelentése lehetett szamadra isme-
retlen ebben a kontextusban. El6bbi Pliniusnal a borraktdrat, utébbi a
gabonds kamrat jelenti. Ezt kdvetéen a ,gestatio” ,sétait” lehetett az
ismeretlen szé, esetleg a ,buxus”, ,puszpang” is. A kovetkez6 szakasz-
ban Vitéz valdszindleg a ,zeta” sz6t jeldli meg. Ez a ,diaeta” ,szoba”
sz6nak egy véltozata, ugyanaztis jelenti.Ezért a kiadasok késébb , dia-
eta”-rajavitjak. A 15. szazadban Italidban cirkuldlé Plinius-kédexekben
azonban a ,zeta” alak altaldnos lehetett. Ezért hasznalhatja Bonfini is
az Averulinus-forditds eldszavaban egy olyan ponton, ahol egészen biz-
tosan Plinius sz6vegébdl merit. Ezt kovetSen Vitéz Gij sz6ként jeldli meg
a ,heliocaminus” ,déli fekvés(i szoba” és az ,andron” ,folyos6” szavakat.
A masodik levélben (V.6) a kdvetkezd ismeretlen szavak taldlhaték
Vitéz szdmdra:,heliodrominemus” Ez egy romlott kifejezés, amelyet a kiada-
sok ,hippodromi nemus”-ra javitanak. Jelentése: ,a lovaglépadlya ligete”.
LSipunculi” ,csévek” (ezek a forrdsvizet vezetik egy medencébe).Vitéz beje-
l6li az ,ypodyterium” sz6t, amelyet a kiaddsok késébb ,,apodyterium”-ra ja-
vitanak. Ez az 6lt6z6t jelenti.,metulae” ,korlatok”.Ezt kdvetben taldn az
»acanthus”-tjeloli be, majd végiil a ,stibadium”-ot, ami ,pad”-ot jelent.
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Ezek a bejelolt dj szavak gyakran olyan pontjain taldlhaték a leveleknek, ame-
lyeket Vitéz a margdn is megjelolt mint érdekes részeket. Az (j szavak és a
bejeldlt részek egyiittes figyelembevételével kirajzolédnak olyan jelenségek,
amelyek Vitéz érdeklédését valéban felkelthették. Ezek a kdvetkezdk.



Az elsé levélben legelsd helyen all — mi mas? — a konyvtar. Az emlitett
félkor alakd szobaban vagyunk. A bejelolt hely a kovetkezd: ,,Ennek a falandl
konyvtarul is szolgdlé irépolc all, megrakva nem egyszeri olvasdsra, hanem

komolyabb tanulmdnyozasra szant konyvekkel.”

28 T6bb (j sz6t taldl a fiirdészobak leirdsanal, de itt plusz érdek-

(6désre utald jelzést nem helyez el.

A kovetkezd bejelolt rész a cryptoporticus bemutatdsandl taldlhaté.
Ez Pliniusndl egy olyan fedett folyosd, amelynek mindkét oldaldn ablakok
nyilnak részben a tengerre, részben pedig a belsé kertre. Plinius hosszan
ecseteli, hogy milyen kellemes tartézkodas esik benne, hiszen arnyékot ad,
télen pedig megfékezi a szeleket. Vitéz figyelmét a folyosé kovetkez6 tulaj-
donsdga ragadja meg: , A cryptoporticusba akkor sem siit be a nap, amikor a
legtobb meleg ontva éppen delelén all.”

Vitéz figyelmét kiilonosen felkeltette két kis haldszoba is. Az egyik
szoba ugyanis flithetd volt, egy alulrél f(itott kis helyiség csatlakozott hozza,
L~amelynek kis nyildsa a feltoré meleg sziikség szerint zarja ki vagy engedi
be”. A masik szoba pedig tokéletes nyugalmat biztositott. Plinius igy fogal-
maz: ,Igen kellemes az itt tart6zkodas, kiilondsen ha Saturnalia van, amikor
a hdz tobbi része csak lgy visszhangzik a zsivajtoél ... Mertitt én sem zavarom
a haznépem szérakozasat, 6k sem az én tanulmanyaimat.”

A masodik levélb6l hasonlé érdeklédési csombpontok bontakoznak ki. Vitéz
ismét elid6zik a fiird6 leirdsdndl - ezt mutatjak a bejellt ismeretlen szavak -,
de amit kifejezetten érdekes részként emel ki, azok megint a fedett folyosé-
rél, a cryptoporticusrél szol6 sorok. Ismét a fedett folyosé klimdja nyligozi
le: ,Ez kiilonGsen nydron nagyon hdvds, megelégszik a benne lévé levegdvel,
sose kivan és sose enged be Gjat.”

Vitéz tetszését igen megnyerte az a hippodrom ligetében taldlhato,
lugasszer(, fedett, de oldalt nyitott helyiség, amelyet teljesen befut a sz616:
,Ugy érzed itt magad, mintha liget kozepén hevernél ...” - irja Plinius. Mar-
vanypadok, forrdsok és épitett medrekben csordogdlé patakok diszitik még
az érdekes épitményt. Igazi locusamoenus, ahol a természet és az épitett
kornyezet tokéletes taldlkozasa valdsul meg.

Konyvtdr, fiirdd, fedett folyosd, fiitott helyiség, nyugodt tanulmanyok
az elsé levélben; ismét fedett folyosé és fiird6, valamint lugasszerd kert a
masodikban. Ezek ragadtdk meg legféképpen Plinius e kulcsfontossagi le-
veleiben Vitéz Janos figyelmét.

Ateljes képhez hozzdtartozik azonban, hogy nem csak e targyi tényez6k tar-
tottak szdmot Vitéz érdeklédésére. Miként emlitettiik, az Apollinarishoz irt
levelet Vitéz az elejétbl kezdve egészen a kozepéig kijelolte a margon fontos



szovegként. A levél - és a kijeldlés — kezdeténél pedig feltiintette a ,desc-
riptio” ,leirds” szét. Ez arra utal, hogy a szoveg elsé fele f6ként rétorikai
szemponth6l érdekelhette. Emiatt jellhette be a levelek zaréformuldjat, és
azirdsmivészettel tudatosan foglalkoz6 humanista ért egyet Plinius-

nak a folosleges kitérdk keriilésére vonatkoz6 figyelmeztetésével is. 29

A targyi elemekhez visszatérve azonban azt kell mondanunk -
anélkiil, hogy barmiféle kozvetlen kapcsolatot feltételeznénk Plinius szovege
és az esztergomi épitkezések kozott, hiszen tudjuk, hogy ezek a 15. szdzadban
jOrészt a Vitéz el6tti érseknek, Széchy Dénesnek tulajdonithaték - hogy ezek
az esztergomi var Vitéz Janoshozis kothet6 rétegében mind megtalal-
hatdk voltak: konyvtdr, fedett folyosé, fiird6, fiitott szoba, visszavo-
nuldsra alkalmas szoba, kert. (A kiilonlegesen f(itott helyiségrél
Galeotto Marzio is ir.) Mindazonaltal az a koriilmény, hogy Vitéz ezeket
a pontokat valéban maga jeldli be ezekben a levelekben, talan egy hal-
vany esélyt kinal arra, hogy feltételezziik: az altala irdnyitott eszter-
gomi épitkezések/atalakitasok idején esetleg valéban felotlott benne
a laurentumi villa fedett folyoséjanak vagy a hippodrom kerti lakanak
a képe. Még akkor is, ha csupdn egyetlen diszes ajtékerettel jarult
hozza az adott helyiség kialakitdsahoz vagy funkciéjanak atmingsité-
séhez. Ebbédl a szemponthél egyébként a kédex olvasdsdnak pillanata
is érdekes. Vitéz 1464. mdjus 23-an, Budan fejezte be az olvasdst,
Matyast pedig két honappal kordbban, marcius 29-én koronaztdk meg
a Szent Korondval. Vitéz a korondzds idején olvasta Pliniust, maga
pedig 1465-ben, egy év mdlva lett esztergomi érsek. Az inspirdlé ol-
vasmany tehat fogékony, lendiilettel teli id6szakban érkezett, amely
aztis valészin(ibbé teszi, hogy valamiféle hatdssal volt.

Ha roviden visszatériink Bonfinihez, azt latjuk, hogy a torté-
netiré ugyanezeket az elemeket sorolja fel a Vitézhez kéthet6 eszter-
gomi épitkezések leirdsa sordn: kdnyvtdr, fedett folyoso, fiird6k, épitett kert
sth. A textolégiai megfeleltetésekkel természetesen nagyon dvatosan kell
banni, és Bonfini leirdsa a konkrétumok szintjén tokéletesen fiiggetlen attol,
hogy Vitéz mit gondolt az idedlis lak6helyrél. Bonfini leirdsdnak és Vitéz at-
titlidjének, amellyel helyeket jelolt meg Plinius sz6vegében, azonban van egy
nagyon fontos kozos hattere, ez pedig azidedlis humanista életforma. Ennek
az életformanak a leglényege, szinte szakralis fokuszpontja az elmélyiilt ta-
nulds, egyik fontos- valés és szimbolikus —helyszine pedig a studiolo. De akar
az egész rezidencia is kifejezhette lakéjanak ezt a mindségét. Az antik villa
mint elmélyiilésre alkalmas hely ilyen alapon is részét képezte a humanista
épitészeti felfogdsnak. Vitéz bejeldli Plinius e mondatait: ,Itt {idiil fel tes-
tem-lelkem leginkabb. Szellememet az olvasgatds, testemet a vadaszgatds
koti le. Bonfini igy 0sszegzi a lefrdsat Esztergomrél: ,Bdlcselkedésre és
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elmélyedésre valéban nagyon alkalmas hely volt.” Ez a leirds (Bonfinié) tehat

nem annyira Vitéz épitkezéseirdl, hanem inkabb magdrél Vitézrél, a huma-

nistarél szél. Avdr pedig a humanista avagy a filozéfus mélté lakhelye, a stu-
diolo mikrokozmoszanak makrokozmosza.

30

" El8addsként elhangzott a 2017. mdjus 9-10-én, az Esztergomi Varmizeumban rendezett
The RenaissanceStudiolo in Europe c. nemzetkdzi konferencidn. A tanulmdny az MTA-0SZK
ResLibraria Hungariae Kutatdcsoport valamint a K 120495 és a K 112283 sz.NKFIH-programok
tdmogatdsaval késziilt.
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533. (521.).

2Vlitéz Janos palydjahoz L. FrakndI Vilmos, Vitéz Janos esztergomi érsek élete, Bp. 1879; SzakALy Ferenc,
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Epistolarium, in: Csillag a hollo drnyékdban ... (5. sz.j.), 178-179. (A kddexleirdst készitette ZsupAn
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A distichum mdformajaban van egy olyan latin cstics, amellyel érdemes kiilon
foglalkozni: Caius Valerius Catullus kétsorosa.

Odi et amo. Quare id fa-
32 Szili Jozsef ciam, fortasse requiris.
Nescio, sed fieri sentio et

C AT U LL U S excrucior.
,ODI ET AMO"-JA Az o0di” = ,gydlslok”, az

~.amo” = szeretek”. Ezt a

két egymdssal ellentétes,
egymdst kizar6 érzelmet megnevezd szét az ,et” (= ,6s”) koti dssze. (A la-
tinba belefér az a targyas jelentés is, hogy ,,gylolom és szeretem”, de amigy
isvildgos, hogy az ember nemcsak tigy a levegébe dll neki egyszerre gy(lolni
és szeretni.) Hogy ez a két érzelem mennyire kizdrja egymast, azt a hexame-
ter tovabbi 6t szava kiilon is kiemeli: ,miért teszem ezt, taldn megkérdezed”.
Savalasz, a pentameter szovege harom nyelvi fordulattal vezeti le az 6ssze-
gez6 kovetkeztetést:

1) ,nescio” = ,nem tudom”,
2) ,sed fieri sentio” = ,de megtétetni (megtevédni) érzem”)
3) ,et excrucior” = ,és megfesziilok”.

A latin széban a ,crux, crucis” (,kereszt”) szé is benne van, keresztre feszitést
jelent, de a bibliai ,feszitsd meg”-bél a kereszt emlitése nélkiil is mindenki
tudhatja, hogy errél van szd, noha a kinzé eszk6z gyakran nem is kereszt,
hanem T alakd.

Arisztotelész Poétikdja a tragédiarél szélva kijelenti, hogy akkor a legmUvé-
szibb, ha egynél tobb fordulat van benne. Catullus elsé soraban megtorténik
egyszer az ellentét feldllitdsa, majd a figyelemfelhivds a két érzelem dssze-
egyeztethetetlenségére. A kolt6 vdlasza a pentameterben az, hogy nem tud
megolddst, de a ténydllas fenndll, s ezt érziis. A ,fieri” a ,facere” - e fénévi
igenév (tenni, csindlni, cselekedni, létesiteni) — szenvedd megfelelGje:
~megcselekedtetni”. ,tétetni”, ,megtétetni”, ,tevédni”jelentéssel. Az utolso
fordulat logikus: a két teljességgel ellentétes érzelem hatdsa “megfesziti” a
sz6l6t. Az egyik legkellemetlenebb haldlnemben részesiti.

Lehet, hogy nem teljes a m(iforditas-gy(jtésem, de mintha a forditék
mindnydjan lazabban kezelnék ezt a szigortan koriilhatdrolt kdzlés-soroza-
tot, azaz Catullus bravirjdbéla bravdrt. A 2. fordulat ,fieri”-je legfeljebb egy
.€2",vagy (négy forditénal) ,igy van”, illetve ,(gy van”. Négy forditds a meg-
feszités tényét is eltussolja:



Szeretek is, gyllolok is. Kérded taldn, mért teszem?
Nem tudom én, de hogy dgy van, gyotrelemmel érezem.
(Csengery Janos)

Gyiilélok és szeretek. S hogy mért teszem? En se tudom, hidd. 33
Bennem térténik, s kinja keresztre feszit.
(Devecseri Gabor)

Gylilolok és szeretek. Kérded tdn, mért teszem én ezt?
Mit tudom! Ezt érzem. Szenvedek, ezt tudom én.
(Illyés Gyula)

Gylilol6k és szeretek. Hogy mért teszem ezt, ugye kérded?
Mit tudom én. Igy van: érezem és 6l e kin.
(Kerényi Karoly)

Gylilolok és szeretek. Lehet ezt egyszerre? Nem értem
én se, deigy van, s én szenvedek érte nagyon.
(Rénai Pal)

Gylilolok és szeretek. Mért? Nem tudom én se, de érzem:
gy van ez, és a szivem élve keresztre feszit.
(Szabé Lérinc)
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Attéltartok, hogy a kulcsszd, a ,fieri” megjelenitése nélkiil nincs tel-

jes értelemszer( forditdsa a pentameternek. Catullus masodik sordnak
tomor, tételes épitkezése pedig még ott is szétmosédik, ahol minden

elem jelen van (Devecseri és Szab6 Lérinc forditasaban), de a teljes
kifejtés kedvéért mdr a hexameterben is helyet szakitva e célra. Mit lehet ki-
hozni a ,fieri” pontos megfelel6ib8l? Taldn ilyesmit:

Nem tudom. Am tetetik, s érzeni megfesziilék.
Kissé mékas, nemde bar? Vana ,tenni”igének egy téle a ,tétetik”-nél meg a
Jtevédni”-nél tavolabb kiiloniilt fénévi szarmazéka: a ,tény”. Uccu neki, pré-

baljuk ki, hatha sikeriil visszadllitani a helyzet tragikus komolysdgat:

Gylilol6k és szeretek. Tdan kérded, hogy jon ez dssze.
Nem tudom. Erzem e tényt, s dltala megfesziilok.



Rideg, birésagra valé tényallds. Szintelen, mint az ,igy van”, meg az ,(gy
van”, és meg sem kozeliti a ,torténik” torténiilés-szintjét.

Be kell latnunk, hogy a magyar parlagian egyenes nyelv: nem t(ri a
34 kunkoritva nyelvoltogetést. Vagyis mintha mégis illenék egy kicsit ol-

dani a passziv fénévi igenév személytelenségét, hiszen nyilt titok,
hogy a hattérben igenis ott van a tettes:

Gylilolok és szeretek. Tdan kérded, hogy jon ez dssze.
Nem tudom. Ezt teszi s én érzem is: megfesziilok.




(Vildgkoltészet - ma.),,Annak, hogy nincs olyan nemzetkozileg ismert szerz6
a kortdrs magyar lirdban, mint amilyen a prézdban van tobb is, azt gondolom,
hogy elsésorban az az oka, hogy a lira nyelvek kdzotti (tjai megvdltoztak az
elmdlt id6ben, és ezzel a
magyar kultdra (kultura- Csehy Zoltan 35
lis scéna, plane kultdrpo- ce  ee .
litika) egésze a legke- A VOROS MEGSZAM-
vésbé sem tartotta a P
lépést. A kulturdlis refle- LALHATATLAN
xeinkben a mai napig ott .
van a soha sem volt »lirai ARNYALATA
nagyhatalom« gégje” -
olvashatjuk Krusovszky ~ Anne Carson verses regénye
Dénes® blogbejegyzésé-
ben, melyben egy erétel- magyarul
jesen interaktiv, kommu-
nikativ és instituciondlis rendszert is javasol a helyzet orvoslasdra. Arrél
ugyan nem beszél, hogy mi a helyzet a forditottjdval, ismerjiik-e mi a vildg-
irodalmat, odafigyeliink-e a vilagkoltészet aktudlis mozgdsaira. Ha példaul
a koltészetforditas magyar anomdlidit nézziik, harom alapvet6 dolog azonnal
feltlinik: el6szor is a megkésettség, a potlas-jelleg. Mar az 1990-es években
feltdint, hogy pl. a csehek mindig egy generdacidval elébbre voltak idében az
angol kdltészet anyanyelvi recepcidjatilletéen. Masodszor az lizletieskedés:
a tdmogatdsoknak kdszonhetéen pl. szinte minden évre jut egy finn kolté
magyarul, s az olvasé nem tudja, hogy vajon a forditasok véralvasztéan unal-
masak, vagy maguk a szerz6k is azok. Ha az angollalis sszenézziik, altaldban
a forditasok minéségével és a szelekcidval van baj —ahogy lenni szokott, a
forditok, kiad6k inkabb azt nézik, amiismerds, és nem azt, ami provokativan
mads, és esetleg elindithat valamit a magyar anyanyelvi liraban is. Harmadszor:
szinte csak a maganyos kezdeményezésekre szamithatunk, nincs kiadéi ter-
vezettség. Ransmayr zsenialis verses regénye A replil-hegy vagy Durs Griin-
bein lirdja pl. igy lett része a magyar verskultdranak is. Ez utébbi ldtszik
megvdltozni, épp Krusovszky Dénesnek (is) koszonhetben, aki az odafigyelés
egyik legfébb szorgalmazéja, és tevékeny elémozditédja. A Magvetd Idémérték
cimd sorozatdban immdr elsérangl, nemzetkozileg is magasan jegyzett szer-
z6k jelennek meg: AlBerto, Ilma Rakusa, W. G. Sebald és most Anne Carson!
Fenyvesi Orsolya kivald forditdsat Krusovszky vetette 6ssze az eredetivel, a
szoveghez jegyzeteket és utészot is irt.

(Carson.) A kanadai Anne Carson fontos koltd, ,eretnek” filolégus,
illetve zsenidlis essz&ird. Nyelv- és gondolatm(ivész, aki mitoszteremtd hi-
tellel képes Gjramondani azt, ami elveszett vagy csak rekonstrudlhato.



Mikozben hallatlanul eredeti, ,egyike a nagy pastiche-gyartéknak” - irta réla
DaphneMerkin a New York Timesban.2A filolégia kivdnatos testét is megmu-
tatja: a rekonstrukcids logika mellett a koltéi logika teremtd energiatis moz-

gasba tudja hozni. Ez a parbeszéd csapddik le a kdltészetében: hogy
36 afeltart,sz6vegarcheolégia” egy hasznélhat6 tudds része, mely a kre-

ativ fantazianak és a nyelv m(ikodési mechanizmusainak és az antro-
polégiai meghatarozottsagoknak kdszonhetden jelen idejlivé tehetd, s6t nem
csakjelenidejlivé, hanem parbeszédképessé. Carson, ha mar cserepeibél 6sz-
szerak egy amfordt, nem a mizeumi tarléba szdnja, hanem azt szeretné, hogy
hasznaljuk. Nézziik meg, mire volt és mire lehet még jé. Carson Virds dnélet-
rajza cim( m(vében?is végtelen természetességgel teremt parhuzamot malt
ésjelen kozott, egyetlen tiikorteremként mutatja be a vilagirodalmat, illetve
a bolcselet koltGileg hasznosithato alapfelismeréseit.

(Sztészikhorosz.) Sztészikhorosz nem tartozik a széles korben ismert
gorog koltk kozé, sét, mondhatni az antik lirai kdnon egyik legnagyobb
vesztese. Ez részint annak kdszonhetd, hogy nem til sok maradt fenn téle,
részintannak, hogy a popularitdshoz til ,homalyos” és zslifolt, zeneileg erd-
teljesen dtkomponalt, nagyon nehezen fordithaté. Mindez nem jelenti azt,
hogy ne lenne utéélete: maga az egyik legjobb Sztészikhorosz-kutatd, Gerson
Schade foglalta 6ssze Ronsardtél egészen Carsonig.*

Sztészikhorosz a burjanzé nyelvindak, a csattogé nyelvcsapok koltéje,
mikdzben nem tudni, hogy a szoveg miféle ,n6vény” vagy ,allat” lehetett:
kiszakitott szovegtormelékei 6rzik a sebeket, és e sebek egyszersmind a szo-
vegtest elényévé is valnak, hiszen enigmatikussa teszik a miidénkbe atkerdilt
JSejtést”. A Héraklész histetteibdl vett tizedik epizddra alapuld Geriioneisz-
b6l minddssze 78 toredék ismert, ezek terjedelme pedig hangyanyi része a
feltételezett 1500 sornak, amekkora a md lehetett.*Joggal irja Krupp Jézsef
tanulmany értékd kritikdjaban, hogy ,Carson konyve felfoghaté dgy, minta
nagy részében elveszett md pétlasa, modern protézise.”® Egy Gjjdépitett
Akropolisz vagy romszinhdz, egy 6sszeragasztott vaza.

Carson természetesen gyakorta Gjabb téredékeket kredl, vagy épp to-
redékeket egészit ki. Ez utébbi a leginkabb a verses regény legtobb fejezetét
adé fotoverseken érzddik: ezek a szovegek gondosan megkompondlt pilla-
natfelvételek benyomadsat keltik, megmerevedett idépillanatokét, egy fotd-
albumként elképzelt 6néletrajz bontakozik ki el6ttiink. Maga Carson is igen
jeles gordg mifordité: Sztészikhorosz toredékeinek forditasaval is megpré-
balkozott, végiil, ahogy az ut6szébél kiderdil, (kudarc)tapasztalatait a fikcié
vildgdban kamatoztatta. A forditds kétes etikdja és kéjes szkepszise alapve-
téen foglalkoztatja Carsont: Ibiikosz hires tavasz-toredékét példaul hat
valtozatban forditotta le, és a m(i igy is a sajat versek kozott kotott ki! A Gé-
riioneisszel szemben Carson szexi, életélvezd és konnyelm( Héraklésze nem



0li meg a vords csorda pasztorat, csak a szerelmi életét teszi pokolld, illetve
az drtatlansdgat rabolja el. Az igazi érzelmi csapda akkor nyeli el 6t, amikor
kialakul a Héraklész, Ankash, Ger{ién szerelmi haromszdg: Carson a belsd, a
csondes reflexié koltéi szépsége érdekli, ezért a m végén nagyrészt
internalizdlja a cselekményt. Bruce Hainley ezértis nevezi Carsontegy 37
kritikdjdban a szivfacsaré fajdalom, ,az Gsszetort sziv filoz6fusa-
nak”.A mitolégiai topografia azonban kiszélesedik, a sziget-léth6l Hadész
varosaig (!) tart, majd Buenos Aires, illetve Peru territériumat is integralja.
Mondhatni a gyerekkor dlomvildgatél a kamaszkor pokoljdrdsdn at a ,rea-
lista” férfikorba.

(Szerkezet és miifaj.)Maga a m{ egy pazar esszével indul, mely
Sztészikhorosz helyét egy képzeletbeli palyan Homérosz és Gertrude
Stein kozott jeloli ki, erds inklinacidval ez utébbihoz. Hozza koti mara
menekiiltek, migransok kozt alkotd, , pattog6” nyelv( Sztészikhoroszi-
midzseis. Ezt hdarom fiiggelék kdveti a Helené-legenda koré szervezve,
melynek lényege az, hogy miutdn a kolté megrdgalmazta Helenét,
megvakult.” Ezutdn irt egy palinddiat, és visszanyerte latasat. A vaksag
itt szimbolikussd né: Homérosz koltGi vaksagdval szemben itt egy Gj
poétika koltészetesztétikai horizontjaira l[atunk ra. A harmas fligge-
lékrendszer els6 eleme az anekdota f6 forrasait kozli, majd a kéltd pa-
linédia-toredéke kovetkezik (hiteles szoveg), illetve a filolégus okfejtd,
logikai ldncolatokat végigfuttaté dnironikus ,tényrogzitései”, a szo-
vegek mogotti horizont bizarr kontextusvéltozatai. Es itt kezdédik
Vérds dnéletrajza: pontosabban még nem is itt, hiszen megeldzi Emily
Dickinson vulkdn-verse, melynek jelképisége, hangulata alapvetéen
hatdrozza meg a késébbi sz6veg szimbolikajat és finomhangoldsat. Dic-
kinson szovegvildga az egyik leginkabb folyamatos mozgdsban tartott
hattérrezgés-sorozat Carson verseiben. A kompozicié egy képzelt in-
terjaval zarul (valéjaban interjlverssel), melyben maga Sztészikhorosz szélal
meg id6tlenitett maszk-szerepben. Itt magyardzza meg a f6hds (Voros) mito-
szanak vonzerejét is: a tektonika és a jellem szimbiézisat. Ez a geografiai
deformdlé er6ket és a lélektani folyamatokat kdzos nevezére hozé megkdze-
litésmdd a konyv teljes vulkanszimbolikdjat egységbe vonja.

A m(ifaj meghatdrozdsa kiilondsen problémas, mivel a szerzé harmat
is megad: a md a cime szerint onéletrajz, a kozépsé rész alcime szerint ro-
manc, a hivatalos alcim szerint pedig verses regény. A szerzé onéletrajzot i,
de a narrdcié nemilyeniranyl: a szoveq beszélé ralat az onéletirasra, kukkol
és kontextualizal. A romancjelleg er6teljesebb: a kiviil voros, szarnyas, szor-
nyeteg, beliil mélységesen érzelmes és tiszta f6hds beleszeret a felszines,
hedonista aranyifjak karakterét idéz6 Héraklészbe, de a kapcsolat szinte
feldrli, pokolla teszi az életét. Egy szerelmi hdromszdg is kialakul, melynek
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szintén nincs megoldasa. Carsonazonban nem élezi ki a romancot: a kudarc
elismerése izgatja, és annak én-épitd, konstitutiv lélektani vonatkozasaival
sz0sz0l. A létezésben a legtobbszor nincs megoldas: az elviselés marad, azir-

galom és a vagy, a romanc mindig féloldalas vagy csorba marad. A ver-
38  ses regény miifaja val6ban taldlé: de kozben latni kell azt is, hogy a

toredékesség és a liraiva oldédoé epikum nem homéroszi, eposzi tota-
litdsdval kell szamolni, hanem valami olyasmivel, amit Carson az el6esszében
Longinoszra hivatkozva allit, miszerint Sztészikhorosz ,.a lirikusok kozt a le-
ginkdabb homéroszi koltd”. Vagyis: a lira abszollt dominancidjarél beszélhe-
tilink, a szoveg egyszerden nagyszerd lirai versekre esik (illetve szedhet6) szét.

(A melléknevek.) Sztészikhorosz Hermogenész szerint ,,a melléknevek
drdga géniusza”. A melléknevek pedig immadr Carson szerint a létezés ,rete-
szei”, melyek Osszekotik a létezés dolgait ,a partikularitdshan elfoglalt
helyiikkel”. A vords szin is ilyen alapvetd retesszé valik. Ahogy az elsé alsz-
tészikhoroszi fragmentumbél is kideriil, hamar mdgikus széva alakul. Apol-
lodérosz Mitoldgidjaban is szerepel (Bibl. 2, 5, 10) Gériién csorddjanak
szineként. A vords Carsonndla fragmentumok sugarzé goca lesz, az elvérzett
eposz foltjainak, a ldvaomlés vorosét idézé koltéiizzasnak a metaforaja, Liik-
tetd, testnyi sebhely. A kolt6i tliz maga, melyrél Sztészikhoroszigyir: ,, Md-
zsanemaztizlelgeticsak, mi virul, de azérnisovdrgét / isberagyogjatiize.”
(Kerényi Gracia ford.)

A metaforikus szornyeteg Geriiénnak még a hajnali dlmais ,voros ko-
csonya”, elméjének ,voros” tdvlatai vannak, aprd, vords szarnyakat visel,
amikor anyja beloki aziskolaba. A ,kisfii” és a ,szornyeteg” identitds és sze-
rep dinamikdjanak korai dermeszté sokkja a 9. téredékben expondlédik: ,Sok
kisfi van aki szornyetegnek hiszi / Magat?”Egy voros kutya is felbukkan,
mely analég azzal a pdsztorkutydval, akit Héraklész az §smitoszban (és ahogy
ez megjelenik a 15. toredékben) is megol. , A vords vildg” Geriién metaforikus
haldla utdn is folytatédik (16. fragmentum). A sz6 (vagy variansa) a Vords
hds: Szteszikhorosz toredékei cim( ciklusban hdsszor szerepel! Ez a pazar vers-
kotet a verskotetben azimagizmus poétikajat idézheti meg, holott a rekonst-
testamentum-allhatatossagdt és a dekddolds problematikussagdt egyardnt
jelzi. Ez a kisciklus, melyben a toredékek bizarr médon ,egész” versekként
hatnak, mozaikosan szinte megismétlédik a ,nagy” mdben: a fraktdlszer(ség
illzigjat kelti, noha az ismétlés idénként kényszer( torzulasokhoz, inter-
pretadcidkhoz, kiegészitésekhez vezet. Egyetlen példa. A tizedik toredék egyes
elemei igy térnek vissza az 5. részben:



Akkoriban a renddrség gyenge volt A csaldd erds
Kézen fogva vitte anyja Gériiont az elsé napon az
Iskoldba Megigazgatta apro vords szdrnyait és
Beldkte az ajton (X.)
39
Anyja mdgeé lépett. Ha gyenge lennél,
Biztos nehéz volna ez most neked,
De nem vagy gyenge, mondta, majd megigazgatta kis piros szdrnyait,
és kilokte
Az ajton. (5. Hdlos ajto)

Vildgos, hogy Carson a filolégiai rekonstrukcié arnyalat- és kontraszt-
jatékait is eljatssza, s a szoveghagyomany és szoveggeneralas meta-
poétikus energidit is kolteménye szolgdlataba 4llitja.

A vOros szdmaximaldsa magikussd bivoli, és univerzalissa ta-
gitja a széjelentést. ,Voros, voros, voros! Az agresszié lednya, vala-
mennyi szin sziiléanyja. Pipacspiros, zaszléaljak és zaszlok szine,
masiroz6 voros, védelmezve életiink hatdrait és peremvidékét” - irja
Derek Jarman Chroma cim( kdnyvében.® Nagyjabol ez torténik itt is:
avoros maga lesz a provokdcié, egy hosszui tdvon megvédhetetlen en-
titds foltnyi helye a létezés térképén. Amikor batyja zsarolja, illetve
szexudlisan kihasznalja testvérét, Gériién a ,voros Liiktetés / dobbe-
netes forrésagaban” fekszik. A tlizhdnyékiranti kivancsisdga is ennek
a traumdnak a borzongtat6 Gjraélése, illetve a homoszexudlis aktus
természetét leképez6 dobbenetes természeti csoda lesz. Szerencsére
Carson nem megy at freudista trauma elbeszéléshe, és nem dll el§
semmiféle sztereotip mdssdg koncepcidkkal. Héraklésztél a mitolégi-
aban sem idegen a homoszexualitas, illetve a filiszerelem:°Carson
ebbe azdramba kapcsolja be Gériiont is, a metaforikus szornyeteget, aki ,hé-
raklészi” eltokéltséggel kénytelen megkiizdeni sajat identitasaval, s mire
Onazonossa valik, idealizalt szerelme a testi-lelki beteljesedésben csédot
produkdl. Nem a homoszexualitds a probléma, hanem a kapcsolati dinamika
erftartalékainak inkompatibilitdsa. Gériion a szorny-lét elfogadasara vagyik:
s6t, arra, hogy gy szeressék. Az 6 szornymivolta azonban fiziolégiai, kiviil
van, l[dtvanyos: eleven (voros) céltabla. A tobbiek ugyanezt snmaguk mélyére
rejtik: a testi szépség vagy a maszkulinitds esetleg egy-egy szerep mogé.
Hogy ez vilagossd valjon, a f6hésnek Hadészt is meg kelljarnia, itt konkrétan
HéraklészHddész nev(i vdrosat, a szerelem poklat és alvildgat. Itt tanulja
megalaposabban az anyanyelvét is, a fotézast, azt a képi nyelvet, mely azil-
liziét a mlvészetek koziil a legkozelebb tudja hozni a valésdghoz, raaddsul
ez az a hely, ahol azillizi6é azonosulhat a valésdggal (az 6roklétbe nyit6dé
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stigma az id§ testén), hiszen ,a fényképen minden pont Ggy volt, mint

régen”. A fot6zds kordbban is jelen van, és olykor egyenesen a nyelv analég

parja lesz. Gériion anyja pl. amikor a 14 éves fidt a szeret6jérél faggatja, igy
fakad ki: ,,Akkor én csak beszélek tovabb magamban, / és ha mondok

40  valami okosat, lefényképezheted.” Ez a szinesztézia alapt gondolko-
das meghatdrozé jelentGségd lesz a teljes mdben.

(Azigazsdg.) Onéletrajza, melyet egy japan, fluoreszkalé borit6ju fii-
zetbe kezd el irni, a tényekkel, az (n. igazsdggalindul. Az ,igazsag” el8szor
valamiféle kemény férfibeszédként tlnik fel, melynek a képessége szdmara
nem adatott meg: készséggel elfogadja az ,igazsdagot” batyjatélis (,hiilye
vagy”), mikdzben fel se meriil benne azigazsag mindenkori megkonstrudlt-
saga, holott magais ,igazsdgot” konstrudl, amikor onéletrajzaban, teljesen
szabadon atlép Sztészikhorosz eposzaba. Ez a kis fiizet a 6. részben (Elkép-
zelések) lényegében miniben 0sszefoglalja a verses regény, azaz ,romdnc”
lényegi torténéseit és mitoldgiai hattérhalézatdt is kizsindrozza. Carson zse-
nidlisan jatssza 6ssze Geriion rosszul végz8dd iskolai fogalmazasaival, illetve
egyilyen fogalmazasi feladat nevetséges korrekcidjaval: a létiink elsGsorban
gondolataink, traumaink és dnismeretiink mintazataibdl épiil, melyek a f6hds
szerint kililnek a fizioldgiai adottsagainkra. Az 6 tuddsa, noha sokszor naiv
a test dolgaiban, er8sen testi bazisd, ezért is kell eltévelyednie a test voros
Gtveszt6iben. Csak a test ,igazsaga” ébreszti onmagdra, még akkor is, ha a
9. rész egy falrafestett szentenciat idézve leszdgezi: ,a test semmire se j6”.
Testét ugyan dtengedte a szexualis élvezeteket hajhdszo testvérének, s ezzel
parhuzamosan megteremtette a fiiggetlen belsé vildg illdziéjat, Héraklész
szamdra kiilonos test marad: ,Nem tudndl néha simdn csak baszni, és nem
gondolkodni?”- veti oda neki a ,megcsalds” jelenetben. Ankash, a megcsalt
pedig megveri Gér{iont. Késébb pedig a fid szarnyai blivélik el, mivel 6ssze-
kapcsolja egy Juku nev( faluban honos babonaval, ahol a vulkdnistennek
embereket dldoztak, olyan szent emberek, akiket miutdn bedobtak a vulkan-
kiirtébe, azok egyenesen a halhatatlansagba repiiltek. Amikor Gériiént arra
kéri, hogy latni szeretné, hogyan haszndlja szarnyait, nem csak a mitosz cso-
ddjat szeretné hitelesiteni, hanem szabadulni is akar téle.

Es épp a 6. részben lesz fontos a Helené-tdrténet: Gériién ugyanis,
ahogy azt Bruce Beasley is meglatja, itt sajat misztikus, mitoszi sorsahoz
megirja onmaga palinddidjat.’® Noha érzi a mitosz sorsszer(iségét, hogy
Héraklész meg fogja 6lni, de a palinddia vardzseszkozét alkalmazva a szté-
szikhoroszi szerzGi mitosz sorstorténetét aktivdlva ezt végiil is megtssza.
Az 6néletrajz maga lesz az §smitosz palinédidja.

A filozéfia erételjesen besziiremlik a szovegbe, kiilonféle szinteken és
szinvonalon prezentalja magdt, vendégszovegek serege épiil a versszovetbe:
elsédlegesen azid6 témaja dominal (hiszen azid6tlen mitosz sorsszer(iségének



viszonya a testidejéhez, illetve az érzelem tartdssagahoz kiemelten fontos),
de azigazsag(ossdg) fogalma is el6keriil. Az igazsdgossag idedlisan az, ami
torvényszer(inek hangzik. Az igazsag tomor, s ahogy a sarga szakallas filo-
z6fus definialja: ,Tiszta. Ritmusos. Mint egy cselédfid.” Az elvont je-
lenség testté valasa folyamatosan Gériion vilagdn kiviil torténik meg: 41
egy masik jellegzetes példa a m( végén a tlizhdnyétintegrdlé pékség
lefrdsa. Héraklész a gyonyord férfiakat latja (a testet), Ankash a tiizet, Gé-
riion pedig az emberi létet magat definidlja a ,tliz szomszédjaként”, s ez a
harmassag merevedik fotévd, mikdzben mdris ,megindult feléjiik az id6”.
(A semmi, a szorongds, az dr.) Die Angstoffenbartdas Nichts -
idézi Heideggert a 28. rész, azaz Vajda Mihaly forditdsaban: ,A szo-
rongds megnyilvadnitja a semmit.” A semmit6l valé félelem, a megsem-
misiilés egzisztencialis tétje alaphangulat, a létezés vasznat a horror
vacui érzete keretezi: ahol marad egy picike ,semmi”, oda bearamlik
a voros. Gérlién mar elsé részben szerencsepénzt szorongat, mintha
azonnal a tdlvildgra, egy masik vilagra késziilne dthajézni Charon la-
dikjan: nem életre valé, nem ebbe a vilagba tartozik, idegenként akar
fonnmaradni, és dnéletrajzzd kompondlni ezt az életidegenséget.
A belsé sziget-létet a tényleges sziget elhagydsa (Hadészba szokés)
kezdi ki, a vulkdn szimbolikus, 1923-as kitorésének megidézett ereje
is ezt jelzi: de a menekiilés vagy szabadulas Gtja is adott a [dvaember
mitoszaban. A ldvaember egy bebortonzott rab, aki tilélte a talélhe-
tetlent, majd egy cirkuszhoz csatlakozott. Ez a cirkuszmetafora nem
dagad vildagmetafordva, csak a ldtvany és a performativitds hangsa-
lyozdsa szempontjabél fontos: a mitoszteremtés végelathatatlan
folyamat, de az dnmagunkban rejlé szereplehetdség tarhaza is. Hé-
raklész nagyanyja Vorés tiirelem cimmel fotézta le a vulkdnt 1923-ban
egy dobozkamerdval, a fot6n ,.a malé id6 / tizenot pillanata préseld-
dott 6ssze”. Gériion egy fotézasakor, Héraklésszel valé kapcsolatanak meg-
szakaddsa utdn, a 23. részben ezt a technikat ismétli meg. Tizen&t percig
exponal, mikdzben egy vodor vizben vergédd, abba belefulladé (?) legyet
fot6z a szarnyai koriil bontakozé fényjelenség bivoletében (a légy figurdjaba
nem nehéz szereppoziciét belelatni). Nem lehet véletlen, hogy épp a 15.
részben s(rlisodik ossze Gériion életének tizendt pillanata is, tragikus szorny-
létének és Héraklésszel valé kapcsolatanak kdosza. ,Szdrnyai 6sszegabalyod-
tak” - kezd6dik ez a rész, a torz ropiiléskényszer és az 6nazonossag bizarr
elegye, a kabat ala rejtett szarnyd, szabadulni vdgyd, 6nmaga maganyos in-
tegritdsdt féltd lény szorongdsainak egyik legszebb kifejez6dése. Héraklész
minddssze hangulathelyzetként érzékeli a test evidens tiltakozasat a vagy
zsarnoksagaval szemben. A 16. részben mar a ,friss hdzasok” illiziéja uralko-
dik el, totalis palinddidja ez el6z6 egységnek, Gériion megtanulja Héraklész
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testét. ,Vedd a szddba, Gériion, kérlek. / A szdjaba vette. Meglehetdsen édes
volt. Sokat tanulok mostandban, / gondolta Gériién.” Carson humora itt is
félelmetesen tragikomikus. A sebzett angyal pozicigjabol kilépd szornyeteg

az ordlis szex pillanatdban ,tisztdnak és hatalmasnak érezte magat”,
42  személyiségnek, konkrétan Matisse és Charlie Parker jut az eszébe.

Kép és hang: Matisse, aki a festészet megdjitdsa érdekében a ,tiszta”
eszkdzok hive volt, és a fauvizmus hitében egyenrangdsitotta valamennyi
szint, a racionalis és emociondlis szintézisére torekedett. A voros ndla is ki-
emelt szerephez jutott: Vérds harmonia (La Desserterouge) cimd festménye
erre j6 példa, s valdszin(ileg ez a magyardzata a kolt6i asszocidciénak is.
Charlie Parker jazz-szaxofonos megidézése nem pusztan humoros és végsé
soron obszcén poén az ordlis szex virtudzitasaval kapcsolatban, hanem azért
is taldlé, mert Parker beceneve Bird volt, s ezt m(veiben is vissza-visszatér
motivummd tette, s végeredményben Gériion is szarnyas lény, afféle kiilonos
angyalmadar. Ugyanebben a részben még egy zenei utalds van, mégpedig
Handel a 98. zsoltdron alapulé Ujjongva zeng a Mindenség (Joy to the World)
cimd karacsonyi kérusm(vének kozos parodisztikus prébaja, kurkaszas és go-
rilla-jaték kozepette. A sziporkdzé humor boldogsaga, az erotikus és a szak-
ralis megidézése és egybemosdsa, az extazis és sebezhetdség, az angyal-lét
és az allatiassag egybekapcsolasa fantasztikus skaldjat mutatja a parkapcso-
lati dinamikdnak és Carson allizidtechnikdjanak. A 17. részben a kép és hang
egymdssal versengd életereje megvaltozik: Gériion és Héraklész grafittyket
festenek (a paplak gardzsdra pl. Gériién a szerelemszolga sz6t festi fel), dm
hazafelé mar nem tudjak elénekelni a Handel-parédiat, mivel belefaradtak a
vizualitdsba. A kapcsolat ,elnémul”.

A viszony kiliriilése utan hazatérd Gériién allapota egy tdrgyi metafo-
rdban bontakozik ki, mely ismét tdlis mutat 6nmagan. Az iires gylimolcsostal
képe azidentitds és az 6nazonossag 6rokos problémajat aktivalja djra: ,Min-
dig eldl van, és soha / nincs benne gyiimolcs. Egész életemben itt volt, de
soha nem lattam még benne gyiimolcsot. Téged ez nem zavar? Honnan tudjuk
egyaltalan, hogy ez tényleg egy gyiimolcsostal?” A dolgok Létét hasznalatuk,
rendeltetésiik legitimalja, de mi a hasznalati médja, rendeltetése annak a
targyiasitasnak, mely a sajat poziciénkat méri be, mégsem tudjuk megfogal-
mazni, megragadni a maga targyi mivoltaban? Az identitds-problematizalds
azonban itt nem ér véget: Gériion felelGssé teszi a kdrnyezetétis. ,Szerinted
milyen érzés / (igy felnéni, hogy koriiltted minden tele van / iires gylimol-
csostalakkal?” - hangzik fel a keserédes irdnidval atitatott ,traumaelbeszé-
lés” tonusa. A trauma egy koz0s sirasban-nevetésben oldédik fel: az
ambivalencia megmarad, mert az a lét sajatja, és nincs az a pszicholégia,
mely képes lenne receptet adni a harméniara. Carson mintha e tudomanyok
sarlatansagdt is sugalland: a szenvedést, depressziét bele kell kalkuldlni a



létezésbe, és nem hirdetni kiiktathatdsagukat vagy mérsékelhetdségiiket, a
spontan tehetetlenség képes azirgalomra, de képtelen a megoldasra.
(Szdrnyak ideje. ) A szarnyak metaforarendszerét a repiilégép megje-
lenése is gyarapitja: Gérlion Buenos Airesbe repiil, ahol véletleniil ta-
lalkozik Héraklésszel, aki ekkor mar perui baratjaval van. Heidegger 43
poétikus sorai képeslapokon jelennek meg: a tett, a performativitas
mint létbizonyiték, illetve a szorongds semmit kiugraté ereje dominal. Innen
vezet az (t az ataraxia, majd a ,kétkedés erotikdja” felé, és azid6fogalom bi-
zarr definicigjahoz, miszerint ,,Az id6 nincs semmibédl. Absztrakcié csupdan.
/ Egyjelentés, amit a mozgdsra / erszakoltunk”. Ez a semmi-fogalom
kiilonosen izgalmas kolt6i terep Carson szamadra: a semmi részint az
id6 anyaga, részint a szorongas altal kiugratott és megsejthetd alla-
pot. A szérnylét altal kivaltott permanens szorongds aktivalja a sem-
mit, a lét patikamérlegen adagolt szérny(sége pedig felszamolhatja
az id6t. A Buenos Aires-ben megismert filoz6fus a fekete és a fehér
szinekkel demonstralja a szkepticizmus fogalmat. ,Hamarosan talan
megtudok valami Gjat a vorosrélis”- tlinédik kozben Gériién. Carson
azonban nem tarsitja még ironikusan sem a vorost filozéfiai irdnyvo-
nallal vagy alapallassal, vagy taldn legfeljebb a hedonizmus palinédi-
dja lehetne. A pszichoanalizzissel ugyan kapcsolatba keriil: az egyik
kiilondsen zenei fejezet ritmusdt a tangé hatdrozza meg, ez Gériién ku-
darcra itélt, 6nmaga parédidjavd valt szerelmi haldltanca. A voros de-
finidlhatatlan, mert a befogadék vorosei elkiiloniilnek. ,Nincs két
egyforma szin, akkor sem, ha ugyanabbél a festékes tubushél nyomjak
ki” - mondja Jarman."*Carson ugyanezt Merleau-Pontyval mondja el:
»Sose fogom megtudni, hogyan latod a vordset, te se azt, én hogyan
latom”. Ankash, Héraklész (j szeretdje a réviilet (anyja drogot drul), a
babona és azirracionalitas hatarteriileteit mozgdsitja a test és a szel-
lem dimenzi6i koré. Mindhdrom férfi életében kulcsfontossagliak a nék, mind-
harom né kapcsolatba hozhat6 a szenvedéllyel: Gériion anyja ldncdohanyos,
Ankashé kabitdszerkereskedd, Héraklész nagymamdja pedig fotds. Specialis
Parkak 6k, alapvet6en kothetbk a hozzajuk tartozé fid életfonaldnak alakita-
sahoz: Gériion képtelen leszokni Héraklészrél, hiszen mdr a mitosz szerint is
Osszetartoznak, még ha a szerepjatékot csak metaforikusan is tudjak eljat-
szani, Ankash szinte 6rok tudatlan mamorban él mindaddig, mig a szerelmi
haromszog ki nem deriil, ekkor megveri Gériiont, Héraklész pedig pillanatfel-
vételtdl pillanatfelvételig él, a maszkulinitas vulkanjanak 6rok igézetében.
(A forditd dicsérete.) Anne Carson verses regénye unikalis olvasmdny:
létre- és parbeszédre hivasa egy elveszett ,antik” eposznak, mikdzben a lét-
rehozott konstrukcié egyszersmind annak palinédiaja is lesz. Fenyvesi Orso-
lya kivalé koltd, forditdsa értékes, a részletekig bezdrélag alapos munka:
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rendkiviili nyelvi dinamikat és véltozatossagot m(ikodtet, figyelme az érzé-
keny alliziétechnikara is kiterjed, a magyar Carson parbeszédképes, parat-
lanulinspirativ erejd. A voros megszamldlhatatlan arnyalatban ragyog.
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Fenyvesi Orsolya

TE IS

Kolté vagy

teis, dlmodban Nagy Katanak
utcat sepersz lelkesiilten,

fodrosan, ahogy kisldnyként szerettem jatszani,
hogy rabszolga vagyok,

a férjem rabszolgdja,

mosok ra, mig ki nem hil a kad vize,
lankadatlan, és sepred a jardat, meséled,

mig el6 nem tdnik

egy elfeledett versem:

ldtod, felébredtem mdr, de késébb.

Es most mihez kezdjiink vele.
Olvastad, de nem tortént meg,
akar masok élete, mig a tied,

az enyém, szavakra csomézhato,
de olvasatlan.

A penész természetérdl szolt,

és az egyiittélésrél,

csak erre emlékszel.

Igaz, azéta valéban férjhez mentem,
és ldtom mdr, hogy enyészik
szinpompds, bolyhos bundat dltve,
amit jéhiszemUen elraktam késébbre.

Erre vdgytam, amikor haromszor is
belefértem volna a kadba,

a sokszorozédasra,

az eljovendd elmdlt percek
tobzédasara a nyirkos, meleg dgyban.

Megosztani az életet egy ndlam hatalmasabbal,
aki nem ir, hanem olvas.

45



Porhd, slgta a Husztik Lacika, mikor észrevette, hogy a radidtoron melen-

getem a bal kezem, hogy késébb h(iljon majd ki, ha a nagysziinetben hégo-

lyézunk. Porhd, a pelyhekbél latom, suttogta, de szerette volna csak, hogy

porhé legyen. Suta volta

46 Vass Norbert* Lacika gydrni, meg a cél-

zds se ment neki, Ggy-

. hogy gondolta mar gon-

PORHO dolom, hogy megfiirdeti

a Baranyai Ferike megint,

de gy, hogy eldzik a zse-

bében a papirzsepi, dtazik a bojtos Bulls-sapkdja, 4t a bord6 ujji a Hawksos

dzsekije, de még a traktormintds bugyogéja is vizes lesz, amirél elmondta

az 6lt6z6ben torna utan mindig, hogy azt olaszban tdrta neki a nagybatyja,

tudta pedig az osztalyb6l mindenki j6l, hogy nem volt a Lacika nagybatyja

olaszban régen, de még Mérében vagy Ujlakon sem, mert a bortdnben volt

egy ideje. Csempészhetett, azt beszélték valamit olaszbél. Cigit rejtett a

Varga Zolti szerint a traktor- meg a repiilémintds bugyogék kozé, amik annyira

megtetszettek a hatdréroknek, hogy venni akartak beléle a Lacika nagy-

batyjatdl, csak megtaldltak kozte azt a sok-sok dohanyt s, tigyhogy most iil.
De errél a Lacika nem beszél, azért mondja a tdrdst mindig.

A porhavat meg azért mondta viszont szerintem most, hogy kifogast
keressen magdanak eldre, ha 6t kapnd el a Ferike megint. Volt esély ra. Azt
szokta utdna a napkoziben szipogni, hogy azért tudott csak mogé lopézni a
Baranyai, mert nem tapadt 6ssze neki a szar porhé rendesen, 6 meg ilyenkor
nem néz, hanem leguggol, hogy meggytrja valahogy jél, mert fiiltovon akarja
egyszer a Ferikét dobni végre, pedig nem taldlja szegény el a garazskaput se,
nem hogy a Baranyait. Ugy cikdzott a Ferike ugyanis a hécsatdk alatt, mint
amikor dttekertiik egyszer a Bdlintékndl az 6sszes Bud Spencer filmet, hogy
megtaldljuk, melyikre vette ra a Bélint batyja a Guns 'N’-klipet az MTV-réL.
Ugy rohangalt, meg hajolt el a hdgolydk el6l a Ferike, mint ahogy a Terence
Hill iszkolt a folgyorsitott filmeken, Ggyhogy nem tudta 6t megdobni senki.
De hat csak kellett a Husztiknak mondania valamit, mi meg bélogattunkilyen-
kor neki, hogy porhé, persze.

Gyors volt a Ferike, mintha teleportalni tudna, minta Mortdlban a Ra-
iden és pontos is, de a Zsiros Pistivel mégis jobban utaltam hégolyézni. Két-
ujjd keszty(je volt a Pistinek, amit rdvarrt a kabatjara a mamaja, hogy el ne
hagyja. El nem is hagyta, de ol se vette sose, mert kétujjasban nem lehet
rendesen hdgolyét gydrni. Porhébél pldne. Amiatt viszont, hogy nem volt
keszty(d rajta, meg sdl se, sose, folyni kezdett a Zsiros Pisti orra mindig, és
hidaba prébalta a nagysziinetben szivni vissza végig, nem ment, (gyhogy az
volt a Pisti szokdsa, hogy a hideg ujjaval torolte meg az orrat, és hajolt is le



rogton, hogy a taknyot belegydrja a kovetkezé hégolydba. A legrosszabbul
azjdrt, akit fiiltovon taldlt a Zsiros, mert szorcsogott olyankor az ember fii-
lében a szutyok, ha viszont szabadulni prébalt valaki téle, akkor a kesztydjére
ragadt a Pisti taknya rd, és csak nydlt és fénylett, és alig jott aztan a

keszty(ib6lis ki. Hat ezért utdltam a Zsirossal hogoly6zni. 47

Szdnkdzni viszont johetett. Az Alfoldrél koltoztek a Zsirosék
ide, igyhogy az volt régen a szankdzds szegénynek, hogy hiizta a havas ton
az apja az allomdsig meg vissza, ha meg jobb kedve volt, akkor kifarolt vele
parszor, de ennyi. Kirohogte a Forrai ezt, és mondta, hogy az Alféldon Simic-
domb sincsen akkor ezek szerint, pedig azon, ha ropogés, friss hé esik,
ki lehet egészen az arokig csdszni. Na, a szank6zds az az. Azt beszéltiik
éppen a biifé el6tt, hogy varjuk akkor holnap a Simic-dombra a Zsirost,
és lattuk, hogy a Lacikat betakarta még hazafelé a Baranyai egyszer,
de addigra a Husztiknak mindegy volt mar sajnos.

Az nem volt viszont mindegy, mit vesz az ember a szankézdshoz
fol, mert vagy orkdnt kellett hdzni, vagy sok-sok réteg kinydlt jatszé-
sat, kiilonben nagyon hamar dtazott. A legfontosabb a zokni volt,
hogy legyen rajta zsomlés zacské, meg a hétaposé csizma. Csizmabél
nekem lila volt. Az volt a tépézdrjara a vasarban irva, hogy Puma, csak
hat id6vel lekopott. Annyi latszott mdr csak, hogy um, meg az ugré
vadnak a hatsé laba, mint valami fekete macskakdrom, mert lekopott
a héban azis, a feje a pumanak, meg a torzse. Olyan nyomot hagyott
ez a hétaposd, mint a Hullds Fecé csizmaja. A Simic-domb tiloldalan
lakott a Hullds egymagdban, hidnyoztak elél a metszéfogai, lyukas volt
a zseb a kabatjan, ligyhogy szatyorba szedte a cseresznyét, amit a Simic
bacsitél mdjusban lopott, és a jobb labdt erésen hizta, mert rdesett
arra dllitélag tiz éve egy koporsd, mert sirasé volt a Hullas a keleti te-
metdben, és féltiink t6le nagyon. Baglyot szeretett a Hullds a Zubor Zoli
szerint enni, tavasszal meg kiforditott par vakondot a pucoktirasbél, azokbél
f6zott pecsenyét, azzal etette azt a h6homnagy sziirke kutyajat télig. Olyan
volt a csizmajdnak a nyoma, mint az enyém, igyhogy vasari Pumaban taposta
gondolom a Hullds is a havat, de hogy milyen szin{iben, azt nem tudhattuk,
mert éjjeljart a Hullds haza, megivott még par kevertet ugyanis a Marvanyban
munka utdn, aztdn részegen bicegett végig a Kérosin. Ejfélis lehetett a Zubor
Zoli szerint, mire dtbattyogott a Simic-domb tdlfelére a ropogés szlizhéban a
Hullds, koran kellett pedig kelnie, mert a fagyott foldet nehezebb ugye kidsni.
Azt tudtuk, hogy napkdzben nemigen mozog, de tartottunk téle mégis, hogy
el6keriil egyszer, mikor a Simic-dombon csiszkalunk, és akkor mit mondunk
neki, de féleg, hogy 6 mit mond vajon? Hogy fiityorészik csak magdban majd a
bicegés ritmusdra a Hullds, ahogy szokott, vagy fenyegetni kezd minket, mint
a Baki Laci bacsit egyszer a Marvanyban, hogy eldssa? Nem tudtuk.
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Konnyebb volt erre nem is gondolni, a csliszasra csak, ami a Simicen
a Takdcs Béla vasszdnkéjdval volt azért azigazi. Kék volt, és ki lehetett azzal
az arokig is simdn csdszni. Nehezebb volt ugyan folhizni a dombtetére, de

igy ment, mint a veszedelem, jobban, mint a Balint batyjdnak az olim-
48  pidsjatékdban a PC-n a bobos, az rdaddsul tobbszor ki is fagyott. Bo-

bozni mi seggen iilve, nejlonszatyron szoktunk, a fagydsra, arra meg
az6ta vigyaztunk, amidta horgdsz gumicsizmdban engedte el egyszer az anyja
a Lincet, és egyre tobb hé ment a szdrdaba annak, Ggyhogy mondta a Linc Ggy
a huszadik cstszds koriil, hogy 6 most a jobb labat azt nem tudja mozditani
mdr, mi meg rohogtiink, de mikor ott {ilt mar tiz perce a Linc a szankéjan nydj-
tott labbal, kukasmellényben, mint a kitomott széncinke a Braun Marika néni
szertdraban, akkor megkérdeztiik téle, hogy akkor most megfagyott-e a laba
tényleg, és mondta, hogy lehet. Hazahiztuk akkor ketten a Bélaval a Lincet.
Végighuztuk a sunyi emelkeddn a K6rosin, majd a Kapoli felé fordulva a Gar-
donyi Géza utcan a foliiljaréig, onnan a Rét utcai ovi mellett a Bartok felé, at
avdroson. Olyan messze lakott a Linc a Simictél, hogy az Alféldon az szép kis
szankdzas mdr. Csongettiink naluk, hogy cs6kolom, meghoztuk a Lincet, mert
megfagyott neki a gumicsizmaban a laba, de csak nevetett a Linc anyja, hogy
olyan nincs, csak aztdn nem tudtuk harman se levenni réla a csizmat, és akkor
ott lltlink egy j6 6rat naluk, teat ittunk, a Linc ldba meg egy forré vizes la-
vorban azott, hogy engedjen. Lejott akkor a csizma végiil, de attél fogva min-
denki két par zoknit hlzott otthon, arra vettiik ra a zsomlés zacskét, amit két
bef6z6gumival fogtunk a bokankhoz, és csak arra a hétaposét, de gumicsiz-
mat, azt semmi esetre se.

Ezt meséltiik két csliszas kozott a Zsirosnak, hogy latja, errefelé is van
azért fagy, szank6zas meg plane, 6 meg taknyos hégolydkkal dobalta a Takacs
Béldék hidjaval szembeni villanypéznat. Bélogatott, hogy jol van, de nem
kapcsolt, hogy amiatt is mondjuk, mert gumicsizma volt 6rajta is. Hlztuk a
szdnkdkat folfelé, amikor meglattunk a Simic-domb tetején egy hatalmas ku-
tyat. Csaholt, és jatékosan a héba dugta néha az orrat, a bunddjat meg meg-
rdzta olyankor, mint aki élvezi, hogy fazik. Hat ez meg honnan j6tt, ez a
bolond kutya, kérdezte a Zsiros, de nem széltunk semmit, mert mashonnan
nem johetett, a Simic-domb tdlfelérdl kéborolt at, és akkor ez a Hulldsé.
Kezdtiik volna mondani, hogy baj van, de latta azt, meg hallotta a Zsiros is,
mert megjelenta Hullds is fonn, a Simic tetején. Kdromkodott a Hullas, hogy
gy az apja faszat annak a dognek, meg hogy gy eldssa, ha még egyszer meg-
l6g, mint tegnap az 6zvegy Galnét a Kecelhegyrél a keletiben. Jaj, szegény
G4l néni, tényleg, fordult felém a Béla, de odanézett erre a Hullds is, hogy
mi meg mit néziink, meg allunk, hogy azt a korcsot fogjuk inkdbb neki meg.
De amikor ezt kiabdlta, rdlépett akkor a rossz labdval a Béla rekldmszatyrara,
amit seggen csliszni hozott a Béla ki, és elvagédott. Meg se tudott a Hullas



egy ideig mozdulni, csak karomkodott fekve is tovabb. Kanyakat mondott,
hogy szakadnanak meg azok, meg hogy a vacogés capak. Meg az egyinges
kurvaanyjat annak a szatyornak is, aztdn csendben maradt egyszer csak.

Reméltiik, hogy nincs vele baj, de féltiink is téle nagyon. A Zsiros meg,
mert 6 volt a leghatrabb koziiliink akkor, odalépett a Hulldashoz, és
kérdezte téle, hogy segithet-e felkelni a bacsinak, csékolom.

49

Azt mondta a Hullds erre halkan, hogy jol van 8, csak a gépeket nézi
az égen, amik jug6 felé lopakodnak. Nem lattunk ott semmit mi, a felhdket
csak. Valami habord van most a jugékndl, morogta a Hullds, meg hogy azt

tudjuk-e, hogy jugoszldv farkasolé az 6 loncsos kutydja, ez a tréger,
és a tenyésztd, akitél hozta, mondta neki, hogy Ratnak torzskonyvez-
ték ezt a kolyokkordban, amijugéul habord. Es mutatta az eget a Hul-
lds, hogy ha ezek a jugék a hdbor(rél nevezik el a kdlydkkutyaikat,
akkor tényleg habord lehet naluk, és hogy akkor azért mennek ezek a
gépek az égen délnek. Szerintem a jugé gyerekek nem szankdéznak
akkor gy, mondta a Hullds, ha habord van, meg nem is hdgoly6znak.
Foliilt aztan, meghdzta az liveget, ami a zsebébdl kandikalt ki, intett
a Ratnak, meg vicsoritott rd fogatlanul, és elindultak egyiitt a dombon
tidlra, vissza. Sajndltam akkor a jugdkat, a Ratot, meg a Hullast, de
mondani semmit nem tudtam.

Szé nélkiil alltunk egy ideig mind, aztdn a Zsiros mondta, hogy
fazik mar a ldba nagyon, és hogy elindul. Fagyéban lehetett neki, mert
hilzta kicsit, mint a Hullds, hosszd vonalakat hdzott a héba vele. Ha-
zafelé folnéztem egyszer az égre még, és mintha két csikot lattam
volna a felh6k kozott. Ugy néztek ki, mint a Takécs Béla vasszankéja-
nak a nyoma a héban, vagy a Zsirosé, vagy a Hulldsé. Kutya vakkant
valahol, nekem meg azjutott eszembe, hogy akkorigaza lehet-e most
a Hullasnak, és l6nek egymasra odalenn jugéban, vagy nincs is baj ott,
semmi, és én is csak a hidegt6l borzongok?

*A szerz6 2018-ban Méricz Zsigmond irodalmi alkotéi dsztondijban részesiil.
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Sajdtos vagastechnikdjd, filmszer(d emlékmontazsokat sorjaztat Krulik Zoltan
Az utolso papirrepiild cim( mininovella-flizére, amely a szerz§ sziiletésétél a
kamaszkor végéig, a katonaévekig kiséri a késébbi zeneszerzg-szovegiré
fikcié nélkiili élet- és csa-

lddtorténetét. ,Mikor irds Papp Maté 51
kozben belemdszol, lee-

reszkedsz és aldmeriilsza . PP

malt katjaba, olyan em- ATJAROHAZ
lékeket tudsz felhozni,

amikre nem is gondoltal

harminc-negyven évig” - Krulik Zoltan:
mondja Krulik egy inter-
jiban,! ésvaléban, az em- Az utolso papirrepiilé

lékezet résein at kémleld

1r6 el6tt olyan atjarék nyilhattak meg, amelyek az alkoté koncentraciékészség
altal nem csupdn az elraktarozott eseményeket mutattdk meg mas fényto-
résben, hanem a még mélyebben hordozott, zsigeri élményeket is feleleve-
nitették. Akdr érzéki emlékezetmechanizmusnak is nevezhetjiik a mdltilyen
formaban valé feltdrasat, amely leginkabb a kisgyerekkor artikulélatlan, sza-
gokbél, hangokbél, izekbél felépiild vilagat idézi. A gyermeki szemléletméd
folyamatosan jellemz6 a narrdciéra - természetesen az utélagos reflexiok,
kiegészitések szinte észrevétlen elbeszélGi adagoldsa mellett —, félalomszerd
hangulatot kdlcsondzve a gyakran abszurd jeleneteknek.

JFelségalldn sziilettem, a Kalvaria-hegy oldaldban. A Kalvaria utca 12.
szam alatt par évig éltiink a csaldddal a sziiletésem (1951) utdn, a Rékosi-
rendszer legvadabb idszakaban. Ezzel egyiitt nagyon szép volt a gyerekko-
rom, amit f6leg a csalddi fészeknek, sziileimnek-nagysziileimnek kdszénhetek.
Ironikusan szoktam emlegetni, hogy Rakosi pajtasnak is kdszonhetem, hogy
haromgeneraciés csalddban néhettem fel. Avés karhatalmi segédlettel lakol-
tattak ki minket haroméves koromban, ezért kényszer(iségbél anyai nagyszii-
leimhez keriiltiink. Gyakorlatilag a nagymamam nevelt, amig a sziileim
dolgoztak, és nagyapa, aki 6tvos-rézm(ves volt. 1958-ban 6 restauralta a ha-
bordban megsériilt Turul-emlékm(vet.”? Tatabanya és kornyéke tehat az a mik-
rovildg, amelyben a 20. szdzadi torténelem mintegy sdritve sziiremlik 4t az
elbeszél6 mindennapjaiba, aki suttogdsokbél, félszavakbdl, elszélasokbél, de
leginkabb a kozvetlen kornyezet metakommunikacigjabél olvassa ki a csaldd
élethelyzetének valédi hatterét. A nagysziil6k ritkdan mesélnek, a sziil6k is csak
id6vel tarjdk fel a maltbéli titkokat, igy hat a név nélkiil megjelend visszaem-
lékezének nincs is nagyon mit retusalni, restaurdlni az egymasba fércelédé
emlékfoszlanyokbdl allé emlék-konstrukcidn, hiszen tobbnyire csak pillanat-
képek, parbeszédtoredékek allnak a rendelkezésére. Klasszikus csalddtorténet



nemis bomlik ki, mégis rendkiviil sok mindent megtudunk azokrél a korszakos
kataklizmakrél, illetve személyes tragédiakrél, amelyek altaldnosnak mond-
hatéak Magyarorszagon (és egyaltalan Kozép-Kelet-Eurépaban) a széban

forgd generdcidk kozott. Svabok, tétok, zsidok adtak a Krulik-csalad
52  kdzegét, a tagabb kdrnyezetet pedig az iparvarossa alakulé ,Turul

alatti” térség lakossdga szolgaltatta, a kommunizmust épitd trsada-
lom megannyi sziirredlis és elidegenit6 elemével, ugyanakkor némi szocreal
bajjalis, amivel a szerz§ akarva-akaratlanulis felruhdzza az dltala leképezett
szitudcidkat (lasd a miniszoknydban, tlsarkd cip6ben érat tarté, nonkonfor-
mista énektandrnd figurdjat, vagy a konyv 28. fejezetének Rakosirél sz6l6 pa-
rodisztikus ,magdnbeszédét”). Céltalan nosztalgidzasrél azonban szé sincs,
inkdbb egyfajta ontudatlan identitaskeresésrél, amely laprél lapra egyre job-
ban tarja fel magat az ir6 és a befogadé el6tt, dm valamelyest lezdratlanul
hagyja az Gjrajatszott maltbéli jelenetek irodalmi ,csalddallitdsat”, bar a ka-
tonai behivé — mint a felnéttkor kiiszobe — mindenképpen megtehetd egy élet-
szakasz lezdrasanak.

Krulik Zoltan biografikus et(idjei tehat furcsa elegyét jelentik a feldlelt
kor kozérzetének, a kiilondsen kalandos sorst felmenék legenddriumdnak,
illetve annak az elfogulatlan latdsmddnak, amivel a passziv, de mindinkdbb
kivancsi gyermeki figyelem lassan képes lesz 6sszekapcsolni a koriilotte rejt-
jelesen kommentdlt vagy tabuként kezelt jelenségek latszélag érthetetlen
mozzanatait. Példaul '56-ban, Tatabanyan: ,Akkor is cigarettdért kiildtek,
mikor a trafik mell6l, a végeldthatatlan sorokban visszavonulé sereg kato-
naira kidltok: — Drasztutyi! A kocsisor hirtelen megall, és géppisztolyos ka-
tondk ugrdlnak le a platérél. Sokaig remegtem a fiird6szobat kulcsra zarva,
mig elhittem, hogy nem jonnek értem. / Egy holttest napok mdlva is ott fe-
kiidt befagyva a patakkd lett lovészarok medrében, liveges szemekkel meredt
rdnk a jégen keresztiil, ahol cstszkaltunk.” Vagy egy masik alkalommal, szin-
tén a tatai térségben: ,Mar a postdrais elkiildtek levelekkel, amikor a parkon
at a Nagy F(iz mellett haladva, a Vasdt hid felél szokatlanul lassi tempéban
kozeledd teherautdra lettem figyelmes. [...] Amig a kocsikisérG a fiilkébél
kiugorva, a postdra sietett, a sofér figyelmetlenségét kihasznalva, hatulrél
felmdsztam a kocsira. / Lélegzetem is eldllt. / Karnydjtdsnyira télem kukori-
cagrdnat, tojdsgranat, szdrnyas aknavetégranat, hosszikas agyi- és harc-
kocsilovedékek tucatjai, és bombak, bombdk, bombak, hatukon ismeretlen
betikkel, szamokkal, csillagokkal.” A beliilrél olykor felhétlennek tetszé, ter-
mészetesen elcsavargdsokkal, csinytevésekkel, bandazdssal toltott gyerekkor
gy valik a felnéttvilagnak kiszolgaltatott, kordntsem veszélytelen jatszo-
térré, ahol lépten-nyomon a pusztitas maradvanyaiba botlik az elbeszélg, aki
mind rutinosabban és ontudatosabban viszonyul a ,vardzstalanitott” ese-
ményekhez, mikdzben mindvégig megériz valamit sajat naiv, racsoddlkozé



hajlamabél. Ez teszi valamelyest konnyeddé, elemeltté a legfajsilyosabb
részleteket is, bdr ez a hatds lehet, hogy a szelldsebben kezelt fejezeteknek
is koszonhetd, amelyek helyenként atmenet nélkiil, kiilonb6z6 tematikaval,
hangulattal, megkozelitésméddal rendelédnek egymds mellé, feloldva
valamit abbél azigencsak megterheld tragikus tartalombél, amialeg- 53
tobb torténetet jellemzi. Ezzel egyiitt kissé szertelennek, széttartonak

is érezhetjiik a vékony kotet felépitését, amely nem minden ponton tudja
szervesiteni anyagat.

Taldn tobb lirai, dlomszer( betét erésebbé, képszer(ibbé tette volna a
prézai szovegszervezést, ennek ellenére Az utolso papirrepiild kolt6i-
sége a motivumok szintjén érezheté marad, ahogyan az a szerzé Ro-
binzon KruZo nev( zenei formdacidjanak dalaiban is tetten érhetd,
melyeknek jé néhany darabja (Ures a hdz, Minden elmiilik) ugyanebbél
a személyes/torténelmi élményanyagbél tapldlkozik. Persze nehéz
elvonatkoztatni Krulik dalkoltészetétél annak, aki ismeri ezeket a
darabokat, ugyanakkor kénnyd is egyben, hiszen az emlékfiizér pré-
zanyelve nem mondvacsindlt formai valtas, hanem kiérlelt iréi meg-
sz6laldsmdd eredménye. (A szerzé sajat bevalldsa szerint - Horatius
intelmének megfelelGen - koriilbeliil kilenc évig dolgozott a mdivén.)
Egyébként - akdrcsak a Cseh-Bereményi szerzparos esetében -
maguk a dalszovegek is felfoghatéak egy-egy tomoritett novellaként;
az elbeszélések prozédidjaban pedig rendszerint fellelhetéek ,zenei”
fordulatok, visszatérd f6- és mellékmotivumok; mondhatnank azt is,
hogy a novelldkban hasonléképpen valtjdk egymast a megkomponalt
és improvizativ szakaszok, mint a Krulik vezette Makdm egyiittes mu-
zsikajaban. (Epp ezért lett volna sziikség egy el6készitett, hatdsosabb
zdrlatra.)

~Mindig itt, az elhagyott hazban ébredek, a csupa-ajté hallban,
ahol nincs se asztal, se szék, csak a monoton kattogé gazéra a tejiivegen be-
szivarg6 fényben. / Kinek-kinek melyik négy fal koze lehetett a leghensébb a
haz drnyai koziil? / Kapargatom a képek pékhalés nyomait. / Egy csecsemének
vagy halalraitéltnek nem ugyanaz a legbelsGbb tér? / Nagyanydam és nagy-
apdm életiik végéig valtogattdk az utcai és az udvari szobat, mig végiil az
egyikben megnyugodtak. // Ez a szoba — mormolom magamban - passzdzs
vagy zsilip. Atjaré.” Az elsé fejezet miiltidézés elStti szavai ezek, amelyek még
a régi csalddi haz drnyait emlegetik, akik par oldallal késébb olyan életszer(ien
rémlenek fel, mintha el sem tlintek volna azéta a falak koziil. ,Minden elmdlik,
minden dgy marad...” - széla Robinzon KruZo egyik dala. KruZo eziittal tehdt
a Magyarorszag nev( sziget kalandoraként sajat maltjaban taldlja magat -
nem szam(zetésben van itt, nincs elszdmolnivaléja, szdmot sem akar vetni
semmivel. Taldn csak Gjra gydjtést szeretne tordelni a nagymamanak, vagy
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Gjra szeretné hallani édesanyjatél az Ezeregyéjszaka meséit elalvas el6tt,
vagy a féltestvér Agnes zongorajatékat, esetleg magaba szivni a szabd apa
Or6kkévaldsdg igézetében készitett kabatjainak naftalinszagat... Krulik Zoltan

kitdrulé ,atjaréhdzdnak” ajtajat végiil ugyanaz a szél csapja be, ame-
54 lyetatorténelem szelének is nevezhetiink, de ami taldn tobbet is jelent

ennél: arra a bibliai szélre is gondolhatunk, amely kiszamithatatlanul
kerekedik felid6rélidére, hogy Gjralapozza torténeteinket. Taldn ezt a kotetet
sem kell szigordan, laprél lapra olvasni, érdekes lehet példaul visszafele ha-
ladni az id6ben: végiil is ugyanoda jutunk, mintha el6lrél kezdenénk: egy fé-
lelmes és dlmos vildgba. Egy katonai sdatorba vagy egy gyerekkori szobaba.
Ebren, de lecsukott szemmel hallgatva a vén szelek zajdt. (Kortdrs, Bp., 2017)

1 Krulik Zoltdn életit-interjui (készitette: Papp Maté), Hangfolgald Program / Kénny(zenei Orokség -
Oral history archivum, 2016. https://hangfoglalo.hu/docs/KrulikZoltan.PDF
2 lo.




A nagyanydm toalett szekrényének lehajtés fedele mogott 6rzott parfiim -
amit késébb a Krasznaja Moszkva kolnivel azonositok, anydm hagyatékdban
rdlelve, aki szintén kegyeletb6l érizgette, s a ritka iinnepeken haszndlta
csak, flile mogé poty-

tyentve ujjbegyével egy- Krulik Zoltan 55
egy cseppet - elékeriilt.

Eqgy kis barsony zacskéba - . .

helyezte anyam utoljara, UJABB TORTENETEK

s a zacskot az altala gy(j-

tott, kartonpapirbol ké-

sziil6 lecsapott sarkd tarka virdgmintds bonbonos dobozok egyikébe rakta,
mas régiségekkel, kartyalapokkal, sakkfigurdkkal egyiitt, majd ezt is Gjabb
bonbonos szelencékkel, dobozkdkkal tarsitva, egy intarzids barna fakazet-
taba. A lehajtos ajtaji szekreterben tartom. Piros kopott cimkéjén cirill bet(s
felirat. Egyszer-kétszer veszem el évente, csavarom ki a j6l beszoritott liveg-
dug6t a tenyérben elférd lapos livegcsébél, s nagyot szippantok az olajossa
s(ir(is6dott aszdbor szinl esszenciab6l. Eszternek emlitettem. Az a biidds
kélni? - kérdezte.

A pontosan behatarolhaté helyekhez, id6pontokhoz kothetd, kitorol-
hetetlen emlékezet( szagok, illatok gondolatkdre akkor hatalmasodott el
bennem, amikor az Oktogon buszmegall6jaban vdrakozva mellém allt egy fi-
atal né. Mobiltelefonon beszélt fiilébdl kilégé drétokkal. Harminc koriili
lehet, saccoltam, s felt(int a szdja szegletében egy aprdcska ranc. Feliil,
himzett p6lét viselt, valamelyik vildgcég reklamjaival diszitve, alul rézsaszin
csipkés bugyira emlékeztetd sortot. 1971 nyaran tlint fel a ldnyokon a forré-
nadragnak keresztelt viselet. A buszon egymdsmellé sodrédtunk, alkalom
nyilt, hogy nyomara jarjak a szag forrasanak, melyet nyomban azonositottam
az egykori Floraszappan, melyet mosasra haszndltunk - szagdval, legaldbbis
feltiin6en hasonlitott rd. Nem biidds, inkabb zavar6, mint kellemes, volt a
szag. Prébaltam kikutatni diszkréten, hogy netdn a hatizsakjabél, a péléja-
bél, vagy a hosszl, fekete, feltehetéleg festett hajabél arad-e, melynek vall-
t6l leesd része halvanyzold szinben jatszott, leginkdbb opdlos patakvizekre
emlékeztetve a megfigyel6t — de nem jutottam a nyomara, s a né hamar le-
szdllt. Még azis megfordult a fejemben, taldn ez most a cool, az (j szagdivat,
miért ne lehetne ebben a globalis perverzidban.

Azismeretlen, természetellenes szagok, illatok nyiladozasom legele-
jér6l belémivédtak a cereménidikkal egyiitt. Ahogy apam fiityorészve reggel
a kis samlit odakésziti az el6szobaba, s a cipésszekrény (ilés része alatt tartott
cipépucolé készletet magahoz véve nekifog a munkdhoz, kicsavarozva a Ba-
garol cip6krém tubusat, apré kis hurkakat nyom a cipék orrdra, miutan meg-
tisztitotta valamennyit a portél, és akkurdtusan bekeni vele a labbelik



bérfeliiletét. Némi allas id6 utdn fényesiteni kezdi majd, egyre puhabb kefé-
vel, végiil egy erre kinevezett ronggyal a végkifejletig folytatja. A Tangé
paszta szagdt is kivalasztandm ezer koziil is, ha erre kényszeritenének, amit a

paszta szétkenése, a beeresztés utan, egy tégla méretd lapos fekete 6-
56  sz6rkefével kellett fél-labbal fél-labon ide-oda csliszkdlva a parkettan,

szinte korcsolydzva, fényesre sikdlni. Széles gumipdntot szogelt rd
apam, hogy ne cstsszon ki a kefe a labunk alél. Hogy miért rogziiltek e cere-
méniak, taldn, mert innepre késziilddtiink, a boldogsag vdrakozasaval, ha tél
volt, ha tavasz. Az orrfacsaré szagu Hypo, s a VIM is felejthetetlen, akdr a tész-
takelesztéshez néhany dekds adagokban kis zsirpapirokba csomagolt éleszté
szaga. Az évek, a hasznalat, a megszokas soran egyre otthonosabba lettek.
A nagyanyam éltal ritudlisan, Gsi recept szerint végzett szappanf6zéskor fortyogé
b6rdk, csontok, az évszakonként bekopogtatd vandorcigdny forrasztévizének,
a pakdjarol lecsoppend 6nnak a szaga is kitordlhetetleniil rogziilt szagmemoriam
tarhdzdban. Csak a molyok ellen a szekrényekben ide-oda dugdosott naftalint
nem tudtam megszokni. A hideg kdzeledtével elkeriilt a nagykabat a szekrények
mélyébél, s anydm, egy vasarnapi misén, mikor eldrasztotta a templomot az
illatos tomjénfiist, s a parflimokillatat is elnyomé dthaté naftalinszag - véltoz-
tatott a mddszerén. Levendula virdgot, amit maroknyi csokorban arultak az
allomds el6tt a ciganyok, tett a zsebekbe. Késébb, sajat leleményeként ritkaszo-
vés(i vaszonzacskdkban négyrét vagott illatos szappanokat.

A kdponyegforgatdst sokat emlegették otthon. Igazan nem értettem a szét.
A koponyeget értettem, barinkdbb kopenyt hasznéltunk - iskolakopeny, fiir-
dékopeny. Gogolnak volt Képdnyege. A forgatds is vilagos volt. Porgettiik
megpockolve az asztalon az élire allitott pénzérméket, kozépsd ujjra akasztva
a jojot, jatszottunk blgdcsigaval, a lanyok hullahoppoztak, s volt korjaték
az 6voddban is. Hegyek-volgyek kozott, zakatol a vonat, én a legszebb lanyok
koziil téged valasztalak, egy a jelszonk, tartés béke, allj kozénk és harcolj
érte. S volt olyan is ahol a mellettiink allét kellett megforgatni, egyik kezét
a magasba emelve, ami persze csak akkor sikeriilt, ha 6 is akarta.

Mi lehet ez? Taldn a fejem folott forgatom a koponyegem, mutatéuj-
jamat a gallérnal az akasztéjaba csdsztatva, mint a helikopter rotorja? Vagy
magam el6tt, vagy oldalt? Igy eqyiitt a kettét, koponyegforgatas, nem értet-
tem, de megjegyeztem. Kadar neve is sokszor elhangzott. Marosané is. Uvél-
tott a rddidban: holnaptél l6vetiink! - bar az kicsit késébb volt. A Kadar
visszafogottabban, elnydjtott szévégekkel beszélt, zart 4 hangokkal, elvtar-
sak, barataim. Tudjuk, ldtjuk. Nem Ggy ejtette, ahogy kell, ahogy tanultuk,
hasonulva: tuggyuk, lattyuk. Ugy, ahogyan a papiron volt. Senki - élete vé-
géig — nem mert sz6lni neki. Kirohdgtiik. Hallgass! Rivallt rank a hatunk mo-
gott le-fol sétalo, a kollektiv rddidhallgatast feliigyel6 orosztanar.



Sokdig tortem a fejem, mig nagyanyamat faggattam ki végiil, aki szé-
pen ravezetett a sz6 mogottes tartalmdra. Ez jutott eszembe, mikor FG-rél
beszélgettiink E-vel, slirlin emlegetve 1990 el6tti szerepléseit. - Igen -
mondta, E - akkor, most nem a bal, hanem a jobb kezével nydil a
pénzért. 57

A zenél6 kutat se értettem. Pedig valamit el kellett tudnom képzelni, ami
utdn dgy vagyakozom. Kézen fogva vitt nagyapa. Hozd a hébelevancodat is,
kidltott le a pincébe, ahol a kerékparomat olajoztam — ami a c6kmékomra vo-
natkozott a kirdnduldsra bekészitett nélkiilozhetetlen targyakkal
egyetemben, mint a bicska, butykos, irdnytd, sip, sapka, kukker, esé-
kopeny. Gyalog indultunk végiil, mert nem volt tobb bicikli a zugléi
hazban, csak egy rozsdds roncs a padldsan. Rosko, az oboista, egészen
izgalomba jott a latvanyatél, ahogy felvittem a lomok kozé. Ezért bar-
mit kérhetsz. 1936-0s Peugeot vaz volt. Egy festményre cseréltiik.
A haz pincéjében volt a prébahely. A C.S.0. feliratot 6 pingalta az aj-
tajara. Ott egy kardbojtihlette meg. A Paradicsomot kaptam cserébe.
A hanyagul, zsebre vdgott kézzel hever6 férfitest(, macskafejl lény-
nek a kép kozépterében iil6 n magyaraz valamit hatalmas lidfejével.
A héttérben egy rézsaszinruhas nydlfejd figura latszik, amint futds
kozben éppen elereszti a gerelyt. A 67-es villamossal, 70-es trolival,
a koraton a 6-os villamosra atszallva utaztunk a Margit hid kdzepéig,
onnan gyalog tovabb, at a szigeten, a romok felé. Az elsé a sziget ko-
zepénall. Na, fiam, itt lakott a Krddy Gyula. Ebben a szalloddban, mu-
tatott ra a semmire. Jelentdségteljesen ejtette ki a szavakat. A semmi
helyén a giz-gazok kozotti kéfalra néztiink, egy lyukas toronnyal az
Gthoz kozel esé oldaldn. Ebben minden benne volt, az § szdmara az
addigi minden, a 20. szazad els¢ felével s még azon is tdl, csontostul,
vérestiil, gyokerestiil. Kicsit értettem akkor is, vagyis nem. Hogyan is értet-
tem volna. Inkdbb csak sejtettem a hangjabél, ahogy formdlta a szavakat,
valami visszahozhatatlannak a fdjdalmassdgat. Itt frta, fiam, a Szindbadot.
A Szindbadot? - lelkendeztem - Szindbadot ismerem az Ezeregyéjszakabél -
mire nagyapam hiimmogott kicsit, ezek kicsit masféle torténetek. A Szind-
badot, akkor, s még sokdig valészin(ileg Szinbadnak ejtettem. Egy kirdlylany
sirjat kellet még megtaldlnunk egy tavolabbi diiledék karéjaban, a réten
szedett pitypangjaimat, amit nagyanydmnak, s Pircsé nénémnek szantam,
tettem a kdvére a gyertyacsonkok kozé. A viztoronyndl mdr nagyon tiirelmet-
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lotdban, ami nydgdécseld, nyikorgé platanok mogeé rejtézott, egy masik nagy
1ré hizta meg magat. Nem érdekel! Nem akarom! — duzzogtam, de csak any-
nyira, hogy ne hallja, és futottam volna tovabb, de nagyapa ramutatott egy



ablakra, Tudod, ki volt ez a Marai? Abbdl az ablakbél fiilelte a rigé fiittyot.
Nagy magyar iré volt, fiam, akinek a vére cipszer. Ezt se értettem ezt a cip-
szert, s hogy a nagysaga mire is vonatkozna, meg hogy a vére..., de ezt mar
végképp eleresztettem a fiilem mellett, nem is akartam érteni. Elfu-
58  tottam, a kis tondlis tovabb, annyira elvardzsolt a terebélyesedd gon-
dolat és nagyapa valahova ide képzelte, a tavon is tdl, a forgé
szerkezetet. Fogaskerekek miriddjai, a ldndzsas szigonyd Neptunus istennel
a tetején, amib6l muzsika szél, csobog a viz, ha pénzt dobunk a perselyébe.
Ezek is elgondolkoztattak egy pillanatra, a fogakat is értettem, megvolt
majdnem minden vasfogam. Az utolsé tejfogakat magam rantottam ki cérnat
kotve ra, masik végét a kilincsre, s mikor becsaptam az ajtét, mar ugrott is ki
a szambél a pici véres porceldn. Ilyen fogakkal képzeltem én el a fogas kere-
ket, de a miriddra, mar nem volt id8, mert egyre kdzelebb értiink a célhoz.

Igazi nyom6s kit Csakvdron van. A Kérmendy-hdzzal atellenben all,
hosszii vaskarjaval. Gallan egy témzsit 6lelgettem, amig Agnes két kézzel
megragadta, majd rdfekiidt a karjara — amib6l a vizet hordtuk — amit sosem
siker(ilt lenyomnom, de milyen lehet az, ami forog és zenél? Idegesen keres-
gélt nagyapam a fak kozott, itt kell lennie valahol, mutogatott az apr6 fe-
hérvirdgd bokrok felé s jarkalt le-fol egyre gondterheltebben. Most mar
értem, gyerekként lathatta azt a kutat, még Marosvasarhelyen, a hasonma-
sat, amit a Szigeten ldtott érett férfiként, lebombaztak.

Masnap az aranyhalas t6 igéretével vagtam neki a szigetnek rokoni ki-
sérettel. Az épliletmaradvanyok omladéka, a viztorony innen is ldtszott és
egy dréthaléval koriilkeritett kicsinyke dllatkertet talaltunk atkozben, 6zek-
kel, mékusokkal. Azitatéban egy tortszarnyi gélya szobrozott, arrél tudtam,
hogy él, hogy a szél néha felborzolta a tollait. Orrukat a racshoz nyomkodva
kéregettek a kecskék és nyulak. A pdvanyildst vartuk, a diirgést, ahogy nagy-
apa mondta, amikor felmereszti legyezdszer(en a kékes, zomancfényd tol-
lazatdt. Felszisszentem a gyémadntos tiindoklé kirdlyi paldsttd valtozds
csoddjan. Kényes biiszke pavak, napszédité tollak...kezdte, Sundi batyam,
felemelve a bal mutatéujjat, s tartottunk téle, hogy szavalni fog, legalabbis
a hanghordozas is azt sugallta — megalltunk mdr befelé jovet egy italra az
elsé Kioszknal.

A kis tavat kanyarg6s patakocska kototte 6ssze a masikkal. Egy magas
késziklarél zuhog a viz beléje. A tavi rézsdk kozt sarga, kék, piros halak Gsz-
kaltak, persze én csak az aranyhalat kerestem, amitigértek, ez az, nézd csak,
mutatott Pircsé néném egy pirosas szin(re, aztdn egy sargara, meg-megcsil-
lant a napfény a fényes pikkelyeken, de egyiket sem fogadtam el annak, amire
én varakoztam. Csodak-csoddja itt nem rettegtek attél, hogy a vizbe esek.
Sekély volt a té, lelattam az aljdig, s mikor, mint apré tengeralattjarok, fel-
bukkantak a tekn6cok pancéljai, konyékig nydlva prébdltuk elkapni Gket.



De ha hatra pillantottam, a kesernyés szagu fehér viragos bokrok felé, Gjra
elfogott a keser(ség.

A millidrdot értettem, mert lefekvés el6tt megmutattak az eget. Mikor

nincs fenn a hold, s felhék se jarnak. Ott a Goncol szekér, a négy ke- 59
reke, a rddja. Mindig a nagyot keresem meg elGszor, aztan a kicsit, a
Tejutat, s a széthizott W formdjd Cassiopeiat. A szédiilésig képes voltam ba-
mulni a zsebkenddnyi pulzalé Vilagegyetem kertiinkbél lathaté foltjan a csil-
lag millidrdot. Volt olyan, ami lassan repiilt az ég egyik végébdl a masik
irdnyba. De azt mondtak, azok mdholdak. Néha lehullott egy, csikot
hlzva maga utdn. Most meghalt valaki, mondta ilyenkor nagyanyam,
amit6l elcsendesedtiink kicsit. Elmagyardztak, hogy a fényes pontocs-
kdk, nem hullécsillagok, mert ha azok lennének, akkor a foldiink porra
égne egy pillanat alatt. Ropkodé kovek, szikldk, amik a fold légkorébe
érve, felizzanak. Van akkora, mint egy hdz, de lehet akkora, akdr egy
hegy, vagy kontinens, s kisbolygé méretiiek is csapddtak az évmilliok
soran a Foldiinkbe. A kisbolygét én csak kicsinek tudtam elképzelni,
nem félelmetesnek. Mar csak a Kisherceg miatt is. Azért pusztultak el a
dinoszauruszok, mamutok. Megallt az élet. Annyi por széllt a levegébe,
hogy elhomdlyositotta a napot. Nem hagyott nyugodni, amig néztiik az
eget, négy hullécsillagot jegyeztem meg 10 perc alatt, beszoroztam,
mdr tudtam valamennyire fejben szamolni, hdny kilé az naponta. Aztan
évente. Nem fog egyszer csak a Fold kibillenni a palydjarél, ettdl a sok
kétél, ami belehullik a vildgunkba az évmilliék alatt? Mindenki kinevet,
az6tais, ettéla gondolattél. Nyugtatgattak, elporlik minden, ami a lég-
koriinkbe ér, elég, g6z és hamu lesz. Ezen sokaig tanakodtunk, de Sundi
megelégelte, én piléta leszek, ne félj, majd levaddszom bket, s elkezdett
magyarazni a Sarkcsillagrél. Tényleg piléta lett, kiment Amerikdba, le-
bombazta Kambodzsdt és Vietnamot. Nem tudom, megdriilt-e a blntudattoél.
Nem lattam soha t6bbé, csak fényképeket kiildGtt a széke, kovér felesége. El-
puhult arc, iires tekintet néz vissza ram. Nem tudok szabadulni a gondolattél
—aJozsef Attila vers jut eszembe, az Eszmélet 11. szakasza arréla nérél. Mintha
jottvolna egyszer a Szatmar utcaban, mikor éppen széllnék a kocsiba Amszter-
dam felé, mintha megéleltiik volna egymast.

Egy éjjel, valaki bekopogtatott az ablakon. Jécskan til voltunk a for-
radalmon. Kinéztem, 6vatosan, bdr tudod, nem vagyok gydva ember. A ki-
gombdlyodé vasracsok lehetdvé teszik, lasd az egész utcdt. Egy férfi allt ott,
s lattam kétoldalt az utca végeken masik kett6, s a kocsiban szintén. Az Ame-
rikai Egyesiilt Allamok kormanya nevében kozlom, hogy az 6n fia a légierd
szolgdlataban dll. Nem irhat, nem kaphat levelet. Az unokdjat Alexander
névre keresztelték.
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Ha a Goncol ridjat megotszorozod, taldlsz egy fényes csillagot, ami
egyhelyben &ll, mindig ugyanott, télen-nyaron, mig a t6bbi forog korotte.
Ez az egy mozdulatlan. Ahhoz tdjolnak a hajésok, ha eltévednek a tengeren.

Nemo kapitdny, Magelldn, Marco Polo. Eztis téle tanultam. Attél fogva
60 ellenérzém a Sarkesillag allapotat, ha csillagos az ég, és mindig ott

taldlom, ahol eleddig talaltam, a téti haz felsé sarkatél a diéfa ira-
nyaba nézve az ég tetején 6tegységnyire a Goncol szekér ridjatol.
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Az 6reg Krisztus Judassal sakkozik
A latrok eldicsekszik: 6ket is keresztre feszitették
Mdria gyapjukeszty(it kotoget unokdinak

Laba el6tt

a gyerekek
babiloni tornyot
épitenek
homokbél
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ElGirasok

Tavozéban lekapcsolom a villanyt

Az (tkeresztez6désekben megyek csak at a tiloldalra

El6szor balra nézek

az (t kozepén jobbra

Vigyazok az elhaladé autékra

Vigyazok a lehullé levelekre

Nem dohanyzom

Nem szemetelek

Nem lépek a fire

A gylimolcsot evés eldtt megmosom

A vizetivds elétt felforralom

Lefekvés fogat mosok

Nem olvasok fekvé helyzetben és sotétben
Nem csoda ha szép kort értem meg

Na és?!

Hogy takarékpénztarban érizgessem a pénzem?

Eszkalacio

Ujsdgot veszek
hallgatom zizegé lapjait

Szétnyitom oldalait
agak reccsenése (iti meg fiilem

a hasabok pafranyosdban
testvérem holttestére
akadok
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Elérted lam
amit akartal

azidé
és magad

ura lettél

s te iiltél az asztalhoz
ahol apad lildogélt azelstt

Avildg mégsem a felnGtteké
avilag a halottaké

XXX

Parnan hever6 fejed -
csonttd fagyott madar a havon

XXX

Azidé

eziistre festi a hajad
6lomszinre a szemed
arannyal tomi tele a szdd

hallgatast parancsol



Az allampolgar dtja

Nyalat a legkozelebbi szemetesig tartogatta a szdjdban
Visszaragasztotta a hirdet6oszlopra a leszakadt Gjsdglapot

64  Tenyerével erny6t tartott a rézsa folé melyre rat(izott a nap
Egy pohar vizet vett az 6rnek

Hazaérve

tiszta lelkiismerettel
tekintett

leveses tanyérja
arcdba

XXX
Gyermekkor -

torokgyulladas
Eszaki sarka

a labhoz az dgymelegité
meleg fékateste simul

a fejet a fold féltekéinek
fiilvéddje védi

a hénaljbél kihizott
azmérd

az 6cedn
vizh6mérsékletét jelzi

(Forditotta: Toth Laszl6)

* Burics, Vlagyimir Petrovics (1932-1994): orosz k6ltS. Noha folyGiratban még 1955-ben jelentkezett
elsé verseivel, a hazdjaban egészen 1989-ig nem jelenhetett meg kotete; ezalatt szamizdat kiad-
vanyokban, illetve kiilféldon publikalt (verseskotetei a vildg hisz orszagaban jelentek meg). Ma-
gyarra eddig lényegében nem forditottdk, minddssze az 1970-es években jelent meg harom-négy
verse pozsonyi magyar lapokban, 2016-ban pedig az Opusban és a Kalligramban.
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Toth Laszlo koltd, 1rd, szerkeszt valogatdsaban és forditdsaban, a L'Har-

mattan Kiadé jovoltdb6l nyolc (,tegnapi és mai”) szlovdk koltd verseivel is-

merkedhet meg az olvasé, ha kezébe veszi a Gyalogdsvények a magasba,

azazaze kotetben is sze-

66 Gyiirky Katalin replé lirikus, Milan Kraus

. egyik kolteményének ci-

” OLVASO ’ mével azonos elnevezés(
antoldgiat.

AZONOSULJ” Avalogatds - mint

altaldban a legtobb gy(i-

Gyalogosvények a magasba.  teményes kétet — sem a

valogaté és forditd sze-

Nyolc (tegnapi és mai) mélyét, sem pedig a ko-
tetben helyet kap6 kolt6k
szlovak kolté személyét illetSen nem

elézmények nélkiili. Téth
Laszlénak ugyanis az 1984-es Gydjtopont, valamint az 1995-6s A kétfejd
macska cimd, hasonléan kortdrs szlovak kolt6k mUveit egybegydijté valoga-
tdsa utdn ez mar a harmadik nagyszerd vallalkozdsa arra, hogy - idézem a
kotethez frott Utdszavdt: - ,,egy-egy kiemelkedd, markans arcéld személyiség
bemutatdsaval atfogja a kortars szlovdk koltészet azon 6t nemzedéknyi sze-
letét, mely napjaink szlovak lirdjanak is valamiképpen a gerincét, nemzedé-
keken ativeld, illetve nemzedékeket egybefogé f6 sodrat (sodrait) képezi, s
amely az id6k valtozasdval sem vesztett koltdi-esztétikai érvényességébdl,
hitelességéhdl.”

Mivel nemzedékeket egybefogd, s azokon ativeld Toth Laszl6 arra ird-
nyulé torekvése, hogy a szlovak koltészet f6 sodrait érzékeltesse, nem vélet-
len, hogy a jelen kotet nyolc alkotdja koziil 6ten — Milan Kraus, Jan Ondrus,
Stefan Strazay, Mila Haugové és Daniel Hevier - mar az el6z6, A kétfejii
macska cim( kotetben is jelen voltak. Hogy azutdn most még harom szerzé
antolégiabéli szerepeltetésével — Ivan Strpkaval, Karol Chmellel és Michal
Habajjal - az el6z6 6t, s egyeseknél sajnos mdr lezarult életm(ihdz képest
frissebb versnyelvi torekvésekre és koltdi horizontokra is rdldathasson az ol-
vas6. Az a magyar olvasé, aki gyakorlatilag az 1995-6s antoldégia 6ta csak el-
vétve, néhany jelentésebb irodalmi foly6irat — mint amilyen a teljesség
igénye nélkiil a Magyar Naplo, a Bdrka vagy a Kalligram - hasabjain taldlkoz-
hatott szlovdk kolt6k magyarra forditott verseivel, igy a kdtet ezt a b6 hd-
szévnyi (irtis igyekszik most kitdlteni.

Am lett légyen mégoly fontos, hianyp6tlé kétetr6lis sz6, ahhoz, hogy
az olvasé érdeklédését felkeltse, vagyis ahhoz, hogy Stefan Strazay Egy re-
gény kezdete cim( versének egyik sorat idézve: az ,olvasé azonosulhasson”



avalogatdssal, a fent emlitett szerkesztGi torekvések koziil a nemzedékeken
ativeld jellegnél sokkal fontosabbnak vélem a kotet nemzedékeket egybefogo
szandékat. Azoknak a mechanizmusoknak a hol az Utdszoban, hol a kétethez
frott életrajzokban is jeldlt, hol viszont jeldletlen, az olvasé szemfii-
lességére, rejtett osszefiiggéseket is feltarni képes befogaddi attitdd- 67
jére apellalo érzékeltetését, amely nemcsak egymas utdn és egymdstol
elszigetelve olvastatja a nyolc kélté verseit, hanem azok egymadsra gyakorolt
(kblcson)hatdsat is lattatja. Vagyis azt, hogy par évtized szlovak koltéi ter-
mésében melyek azok a motivumok, azok az egymast kiegészité vagy épp el-
lentétes jellegiikkel egymasra haté versnyelvi jelenségek, azok a
valtozo vildg ellenére is felismerhetd vildgszemléleti azonossdgok, ame-
lyek még inkabb indokolttd teszik épp ennek a nyolc lirikusnak az egy
kotetben torténd szerepeltetését. Nos, 6rommel jelenthetem ki, hogy
a Gyalogosvények a magasba cim( antolégia Toth Laszlé alapos és min-
den szempontb6l hozzadértésrél tandskodd munkdjanak kdszonhetden
bévelkedik az olvasét aktiv befogadéi létre 6sztonzb, vers-6sszeolva-
sasokra buzditd rejtett osszefiiggésekben. Irdsomban a tovabbiakban
ezekre a kolték és kolteményeik kozott meglévé intertextualis vonat-
kozasokra igyekszem ravilagitani.

Ha a kotetben szerepld nyolc koltd ,nemi aranyan” végigtekin-
tlink, elsé latasra szomordan vessziik tudomdsul, hogy minddssze
egyetlenegy néi alkoté tudott bekeriilni az antolégidba. Azonban, ha
alaposabban szemligyre vessziik, rajoviink: annak, hogy Mila Haugova
a Holgy, egyszarvival cim( ciklusdval mégis nagyjabol kozépre keriilt
- hiszen a kotet negyedik szerzéjeként szerepel -, nemcsak a kolt6k
életkora, ,szliletési sorrendben” torténd bemutatdsa az oka. A kotetet
feldolgozva Haugovat én ugyanis olyasfajta kozépre kifeszitett hatar-
vonalnak, s ezen keresztiil olyasfajta origénak érzem, akinek kapcsan
- a lirdja hangvételén, tematikajan, vilaglatdsan keresztiil - taldlkozni tud-
nak egymassal a kotetben 6t megel6z6 és 6t kovetd férfi alkotok. Mégpedig
tobb vonatkozdsban. Mila Haugova ,lirai hése - olvashatjuk a kotethez frott
életrajzaban - a férfi és n6 kozotti kapcsolat, valamint a haldllal, a semmivel,
a transzcendenssel valé szembesiilés konyortelen Gtvesztéit jarja” Ezért a
kolteményeiben gyakran szélaltatja meg a férfit is, a nét is, {itkdztetve az
egymastol nagymértékben eltérd szerelmi érzéseiket és vagyaikat. Gondol-
junk csak a Szeretkezés vagy a Tdavozni cim( versére, ahol egy versszak jut a
férfinak, majd egy a nének, s aholaz elmenés, a masiktél valé eltdvozas vagy
épp maradds vdgya egyértelmd férfi illetve ndi attribdtumként, s az egymads
vagyait épp az ellentétes jellegiik miatt kiolté jellemzbéként jelenik meg.
Haugovdnak a szerelem misztifikalasat célz6 torekvéseibe azonban az is be-
letartozik, hogy a lirai én a mdr rég halott tarssal is képes legyen intenziv
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kapcsolattartdsra. Ezt a vagyat taldn a leginkabb a Nagy fehér tiszta fal cimi
kolteménye érzékelteti: ,Férfi-szél fd, / s e szélfdvasban fi né. / A férfiak
lassan meghalnak, sokristaly-késsel kettészelten / sirnak az asszonyok. »Mit

masok irtak, / nem ment téged meg...« Olj meg! / A halal kiildétt, /
68  hogy kizdljem veled: élsz.”

Epp a halottakkal trténd kapcsolattartds vagya az, amelynek
megléte miatt Haugova egyfeldl a kotet elsd, mar sajnos elhunyt koltéje,
Milan Kraus szemléletével rokonithaté - annak a Milan Krausnak a szemléle-
tével, akivel Haugovd ily médon sajnos mdr szintén csak a haldla utdn tart-
hatja —intertextudlisan - a kapcsolatot. A kolt6né el6tt ugyanis 6 a kotetben
aza szerzd, akita transzcendens iranti vonzalma, az abban rejl6 titkokirdnti
érdeklédése oddig visz, hogy Halott bardtaim cim( prézaversében szintén azt
szeretné, hogy a mar masvilagra koltozott, hozza kdzel 4llé emberekkel tar-
salogni tudjon: ,Gyakran megkérdem, hogyan kezdjek el egy beszélgetést.
Mi a tdlvilag telefonszdma. Hallé. De mindegyik kérdésemre hallgatds felel.”

Masfel6l a férfi és a né kozotti bonyolult, sokszor megoldhatatlan sze-
relmi kapcsolat érzékeltetésével Haugova ahhoz a kétetben a masodik helyen
szerepl6 Jan Ondrushoz is kothetd, aki Csomd cimd kolteményében ezt a
témat igy fejtegeti: ,szembementiink egymdssal, / érintés nélkiil haladtunk
el egymds mellett, / eltékozoltuk a szerelmiinket, / és mentiink tovabb, el
innen, / mindegy hovd, csak el.”

A szerelmi csatdrozdsok ldttatasa kapcsan azonban érdekes médon
Haugova mint origé Ondrust és a vele tobb vonatkozasban rokonithaté, fia-
talabb nemzedéket képvisel6 Daniel Heviert is sszekoti. Hevier ugyanis -
hasonléképpen Jan Ondrushoz - ,mintha valami heroikus gesztussal az ele-
mére széthullott vildg Gjb6li egyberantasat kisérelné meg tevékenységével”,
csak épp ez elétt ramutat a széthullds okaira is. S az egyikilyen ok ndla épp
az Ondrustol, sily médon Haugovatél 6roklott, mikodésképtelen férfi-né vi-
szonyok felvdzolasa. Eltiinéseink tiinetegyiittese cim( verse ennek a riasztd
latlelete: ,két sietve dlmodott dlom kdzott / csupan ennyit sikeriilt mondanod
/ holnap taldn majd ldtjuk egymdst / de még nem sejted hogy az én mamat /
mdr elnyelte a te holnapod”

Ugyanakkor Haugova az a koltd, aki hajlamos maszkokat, dlarcokat,
szerepeket 6lteni magdra. Alfaként figyelmezteti a férfit, Kasszandraként si-
rdnkozik azon, hogy jéslatait nem hallgatjdk meg, pontosabban: nem tartjak
azokat figyelembe veendd tényezbknek. S ha alaposabban szemiigyre vesz-
sziik, mintha szintén az 6, f6leg a né-férfi viszonyt boncolgato versbéli sze-
repjatékait vinné tovabb a kotetben a legfiatalabb alkoté, Michal Habaj
akkor, amikor Anna Snegina, egy orosz szarmazdsu szlovak kolténé bérébe
bdjik, s igy adja tovabb a kitaldlt holgy verseit és hagyatékat. A Snegina-ver-
sek tehdt egy férfi kolt6 elképzelései arrél, hogy vajon egy nének, amikor a



koltészetr6l beszél, amikor azt miveli, vajon hogyan kell egy férfi elétt meg-
nyilvanulnia: ,tudom milyen ruhat kell folvennem, / ha koltészetrGl beszélek”
- olvashatjuk Habaj Anna Snegina: Az elsé mindent visz cim( szerepversében.

A kotet férfi kolt6i azonban a Haugova képviselte néi vonalat
Jkijatszva”, azt ,kicselezve” is képesek motivikus szint( taldlkozdsokra 69
a kotetben, ami ismét Téth Laszl6 szerkeszt6i munkdjat dicséri. Az
1953-as sziiletés( Karol Chmelrél ugyan az életrajzaban Téth Laszlé kiemeli,
hogy ,versei hatterében Ondrus és Strpka jelenléte is tagadhatatlanul érez-
heté”, ami kétségtelen, am mar akkor, ha a ciklusa cimére, az Idézetek, is-
métlésre fékuszalunk, Ondrus és Strpka mellett az antolégia harmadik
helyét elfoglalé Stefan Strazay Chmelre gyakorolt hatdsit sem
hagyhatjuk figyelmen kiviil. Hiszen Stefan Strazay az, aki, mikézben
»a konkrét jelenség, a megfoghaté latvany, a jelentéktelennek tiing
mindennapi torténések, a tiinékeny hangulatok, az embert koriilvevd
kornyezet, a lathaté valésag megragadhaté elemei, az »asztalon lévé
targyak« koltéjeként ép szinre”, az ezekben a csendéletekben meg-
blvé dramai eréket épp a benniik fellelhetd idegesitd, unalmas, kito-
résre késztetd ismétlddések révén is képes érzékeltetni. Gondoljunk
csak a Szabvdny cim(i versében megfogalmazottakra: ,Biztosan sok
mindent megvaltoztathatsz, / megfordithatsz, dthelyezhetsz, / de tel-
jesen vildgos szamodra, / hogy csupdn valami szorosabban vett val-
tozatlansagon beliil”

Karol Chmel az Idézetek, ismétlés cim( ciklusa pedig vélemé-
nyem szerint gy is felfoghaté, mintha ugyanezekre a Strazaynal fel-
lehetd, ismétlédésekbil eredd tragédiaforrasokra mutatna rd a
minduntalan az abszurdba atcsiisz6 valésagszemléletével. A kdvéhdz
ajtajaban cim( versében példaul igy: ,Mar ma viseli a holnapi nevét;
/ engem valahol a hatam mogott lat: / holnapi mozdulattal / simitja
ela homlokaba hullé mai / silyos hajfiirtjeit” (174.) A ciklusa cimét ad6 ver-
sében pedig igy: ,Hisz tudod, bizonyos torténetek / mintha (jbél lejatszéd-
nanak. / Marismerjiik a pokhalét a gyertyatartdn, / az arc mélyén felvillané
rosszallé tekintetet, / a makrancoskodé televiziét, / a kanddrt és a hitészek-
rényt. [...] Varakozunk, idéziink, ismétliink.”

Az Idézetek, ismétlés cim ugyanakkor utal a kdtet férfikoltdinek egy
Gjabb kozos és rendkiviil lényeges motivumara: a kolt6léthez, a nyelvbe ve-
tettséghez, aziré- és koltdelddokhoz fliz6d6 paradox viszonyra. Ami nem vé-
letlen, ha tudjuk, hogy az itt szerepld lirikusok nagy része forditassal is
foglalkozott/foglalkozik, tehat egyfeldl tisztdban van a mds nyelvbél és mas
irodalmi m(bédl szarmaz6 - akdr tudatos, akar tudat alatti - hatasok elkeriil-
hetetlenségével, mdsfeldl azzal, hogy iras kdzben folyamatosan kénytelen
magat — még akkor is, ha szintén nem tudatosan - de valamely iré- vagy
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koltéelédjéhez mérni. Ebbéla szemponthél fontosnak vélem Toth Laszlé azon
megallapitasat, mely szerint a Gyalogésvények a magasba koltéi ,nemcsak -
s6t, nem elsésorban - hasznaljak, hanem mindenekel6tt teremtik a nyelvet,

pontosabban a nyelv teremti 6ket és a versiiket.” Ezért nem tudnak
70  elvonatkoztatni attél, hogy mindez egy-egy hés megteremtésekor az

elédeiknél hogyan m(ikddstt. Stefan Strazay fentidézett ,Olvasé, azo-
nosulj” mondatat példaul lirai hGse temet6ben maszkaldsa, és folytonosan
Bovaryné sirkovébe valé bele-belebotlasa ihlette, ahol minden sirkovon a
hésnd neve szerepelt, vagyis nem lehetett ett6l a névtél Egy regény kezdete-
kor, egy Ujabb irodalmi md létrehozdsakor, egy Gjabb nyelvi teremtéskor el-
vonatkoztatni. Hogy azutdn Karol Chmel is az Emma Bovary szdjaban lévé
tintaizbe {itkozzék az Aprilis elseje cim(i versében, amikor nyolcvanéves lirai
hése tgy ,lép a té vizébe, mintha az irodalomba” Oket kovetve a nyelvi te-
remtés vagy a nyelv dltali teremtettség paradoxondt boncolgatja az antold-
gidban szerepld versei nagy részében Daniel Hevier is, amikor verseiben
Borges, Shakespeare, Homérosz ir6i médszereit veszi géresé ala.

A kolté- és iroelédokkel, valamint a hdseikkel valé vershéli ,konfron-
tdléddas” pedig a szinte minden alkoténdl oly fontos dnismerethez, annak fej-
lesztéséhez is sziikséges. A Gyalogdsvények a magasba rendkiviil fontos
visszatérg (férfi)jellegzetességének épp azokat az 6nismeret elmélyitésében,
az 6nanalizishen is szerepet jatszé létosszegzd verseket tartom, amelyek
Jeredéjét” Jan Ondrus Epedllapotban cim( opusaban fedeztem fel. Az Ond-
rus-lirdra oly jellemz6 megkett6z6dottségnek, az ,egyszerre vagyok a vég-
zete és a megvdltéja sajat magamnak”-dllapotnak gydnyord versbéli
megfogalmazdsa ez, ahol az éjszakai és a nappali én harcol egymassal.
Az énnel torténé szembenézés nem kevésbé meghaté kdlteménye Stefan
Strazay Feljegyzésekje, amely a milé id6 személyiségformalé erejének doku-
mentuma, mikdzben Ivan Strpka Eqy helyben dllo csavargdja mar a cimében
is jelzi a kolté hitvallasanak lényegét: az én mindenre kiterjedd paradox lét-
allapotat. Daniel Hevier A férfi tengert keres cim( versébél pedig a modern
korba vetett, elidegenedett ember dnkeresésének meddé mivolta bontakozik
ki példaul ezeken a sorokon keresztiil: , A férfi hajot keres tengerének / a férfi
tengert keres hajéjdnak / am a tenger ldngokbélvan / s a hajé papirbél csu-
pan” - vagyis semmi nem az, aminek elsére mutatja magat.

Ez a skizofrén létérzéstl az elidegenedett vildgha valé belevetettsé-
gig tarté onismereti v, s a Heviernél fellelhetd, elsésorban kiilsé tényezék
okozta 6nazonossag-hiany csicsosodik ki a legfiatalabb szerzg, Michal Habaj
Idaho, Connecticut cimd versében, ahol a lirai alany mar végképp nem 6na-
zonos, ezért egy sorozatgyilkos szerepébe képzeli magat. Raadasul egy isteni
hatalmat magdnak vindikalé gyilkos képébe, akin jelen esetben nem a
teremtés, hanem a pusztulds mdlik. A szerepjaték, a ,mi lenne, ha” érzése



viszont a kotet kivald szerkesztettségének kdszonhetben ismét visszavezeti
a férfi kolt6ket (s veliik a befogadét) az antoldgia legnagyobb ,szerepjaté-
kosdhoz”, az egyetlen néhoz mint origéhoz, mint az egyik felvett szerepe
szerintaz Alfahoz, azaz ahhoz a Mila Haugovdhoz, aki nélkiil - kétség

sem fér hozzd - az olvasé nem azonosulhatna az 6t koriilvevé hétférfi 71
verseivel sem. (L’Harmattan, Bp., 2016.)

10" supesey Sunhy - £/g10z seniod I

OSeA

07103 YeA0)zs (tew s tdeubay) 210AN “eqsebew e yaAuansobojeln
fnsouoze ‘

i siexs

A 148




Toth Laszlo
A TOJAS

Egy ciklusbél

Burok

A tojas vak postds

reggelenként széthordja a leveleket

a cimzetteket csak nagy ritkan keverve ssze
azutdn megiszik egy sort

s kézfejével letorli szajardl a habot

Esténként maganyosan varja
hogy egyszer

széttorik kordtte minden

mi egybetartotta addig

A tojds mint hold 2.

Fejét tenyerébe ejtve topreng

korotte bar omol hegy, s fold reng,

6 révedd tekintettel maga elé bamul,

mikdzben egy ldthatatlan kéz alanyul,

s folhelyezi gyongéden a komor égbolt kozepére,

onnan pislog le rank szende fénnyel,

lesve, hogy seregnyi poéta mint valasztja sz(iz vers alanyaul



A tojds sdatrdban
,Diihom daldban van egy tojas,

ebben a tojasban anydm, apam és gyermekeim”,”

ebben a tojasban csillagok, bolygdk,
esténként e tojas satraban

virrad rdm

nagy ontudattal az €j.

Reggel ebben a tojasban ébredek,
Lathatatlan szemiiregén
s(ir(in d6l be hozzam a fényesség.

" Henri Michaux: Gong vagyok, Juhdsz Katalin forditasdban.

Hommage a Michaux

1. Ha a semmi...

Ha a semmi van,

(igy a nincs sincs.

Jeges §j tiize f(iti
didergésed.

Ami tavol,

kozelebb nem is lehetne.
Elfogytak a l6tetemek.
Mi lesz, ha habor

lesz

73



74

2. Amikor a léttelen...

amikor a léttelen

nem-|étébél kifarol

a létbe

szovetséget kot istennel

ajkdn megtelepszik egy angyal
és felblg ott hangtalan

fogddzokat keresel
visszacsliszol az el6tted levébe

3. Ebred benned...

Ebred benned a nézés

Egy sugdr esik rad

Elvakit

Mindennek emlékezetbdl adsz
format szint

Tokéletes csak a karikattra

4. Azutan

Az arc atrdgja magat

az livegen

A tiloldalrdl tekint vissza
azutdn

Homok mindkét oldalon
kvarckristalyok tengere
Id6tlen magunkba-siippedés



5. Asirdly kirdntja

A sirdly kirdntja magat
az acetilénkék térbél
A fold kergén forog

a semmi tengelyén

Az (rbél
akar egy elszabadult szemgolyd

Mindent lat
de semmit sem ért

6. Erését hordja

»~Ha nincs nap, tudj megérni a jégben!”

(H. M., Juhdsz Katalin forditdsdban)

Erését hordja magdban minden.
Szikrat vet a vizhdt,
Hérakleitosz didereg,

0sszébb hilzza magdt,
kétszer... minddssze kétszer
motyogja

Az 1d6 nincs tekintettel
aziddre
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A felvidéki magyar lira jeles alkotdja, Fellinger Karoly 2016-0s, Kéreggydijtés
cimd verseskotetérl tobbek kozott ezt irtam: ,a versek egy része magdn viseli
az istenes koltészet jegyeit, az Utkeresés stacidit. Kolténk vallja, hogy az
ember a Teremté képére

76 Bakonyi Istvan van formalva, és valameny-
. nyilink életében fontos az

APASIRATO isteni mindség jelenléte.

Igaz, nem hangzatos 6dak-

FELVID E KR 6 L ban vall minderrél, hanem

sokkalinkabb csondben és

Fellinger Karoly: meghitten. A sokat emle-
getett kegyelmi dllapot
Koti a sotétséget ajandékakeént. [...] Es tud-

ja, hogy az elszenvedett
fajdalmak, keserdségek, személyes és kozosségi tragédidk ellenére mindig
benniink él az 6rok kardcsony (és persze az 6rok hlsvét) reménye. S ebben az
ilyesfajta lira sokat segithet.” S bizony a keservek, a fajdalmak és a szenvedések
folyton korbeveszik a kélt6t. Errélis tanlskodik az Gj kotet, a K6ti a sotétséget.
A kozéppontban az olyannyira szeretett apa elvesztésével, a haldllal szembenéz6
koltd lirai napléjaval, az elengedés nehézségével. Egyfajta apasirato verseskdnyv
ez, méghozzd a javdbél. Nem tudom, milyen aranyban vannak a magyar lirdban
az anya- és apaversek. Ez utébbibél valészintileg kevesebb akad, s koziiliik em-
lithetem tobbek kozott Juhdsz Ferenc hires eposzat vagy Serf6z6 Simon kélte-
ményét, amely ugyancsak emlékezetes bicstvétel. De vannak mUvek Apdk és
fidk cimmel is, hogy csak Turgenyev drdmajdt vagy éppen a zenész Nyerges
Attila mlsorat emlitsem. Itt Fellinger Karolynal pedig az egész kitetnek ez a
vezérfonala, katartikus folyamata.

Ebben az emlékezésben fontos hely jut a csillag-motivumnak. , Az 6rdk
remény egy pillanatig tart csak, / amig, mint gyermeket, magasba emel apam,
/ hogy végiil is elérjem a csillagot...” Es még kétszer megjelenik ez a szép sz6
az Elbocsdto cim nyitéversben. Parosul vele a foldi vonzas ereje, és a csillag itt
sem mds, mint a tavlatok és az 6roklét megjelenitése, hasonléképpen, mint J6-
zsef Attilandl, akinél a ,semmi dgan” is vigasztalé erét jelentenek a csillagok,
még ha oly reménytelen is a létezés. Mas 6sszefiiggésben pedig az In memoriam
Alois Alzheimer szbvege igy sz6l: ,Emlékeimet / kihordom, mint ahogy az anydm
is ki- // hordta két testvéremet / csillagmély szive alatt.” Gyonydr( metaforikus
versheszéd ez, a faj6 szépséq itatja at az egész kotet anyagat.

Felidéz6dnek apré életképek a malthél, a kozosen atélt torténésekrdl,
az apa és a fil szoros kapcsolatdrdl. A lét folytonossagat az apa haldla és az
unoka sziiletése jelzi. Mindekdzben a versek jorészében epikus szineket és
részleteket taldlunk. Ezek koziil az egyik legmegrdzdbb a Jel, amelyben arrél



olvashatunk, hogy a fiti megérzi a haldl pillanatat. Az apa az utolsé pillanatban
még megsz6litja a fidt, s a blcsi igy olt testet. Ettél fogva a beszéld aprélékosan
végigkiséri a gydsz mozzanatait, hol részletezve, hol profan szembenézéssel.
Ez utébbira példa a Négysoros: ,,Apam olyan volt a koporséban, / mint
méhecske a mivirdgon, / mint méhecske a mlviragon / apam sirjan, 77
apam sirjan.” A nyomatékositd ismétlés fontos lirai mindség itt, s akdr

egy rozsafiizér-imadsag kezdete is lehetne a sz6veg, akkor s, ha a széveg meg-
lehetdsen profan. Az sem kétséges, hogy egyébként mentesek ezek a versek a
patosztél és a teatralitdstol. A maguk természetességében hatnak igazdn.
Egyértelm(iaz 6szinte kitarulkozds egy olyan ember emlékére, akire vég-
képp nem volt jellemzé semmiféle alsag.

Tulajdonképpen egy ,verses regény” elemei allnak 6ssze ebben a
kotetben, mikdzben olvasunk a gyerekkorrél, a fid életének az apjdhoz
k6t6dé dllomdsairdl, s taldlunk a mdben szociografikus elemeket is. S bar
akadnak kitérgk (példaul a volt feleség megismerésének epizddja), foly-
ton vissza-visszatér az apaélmény. Kozben dramai részletek olvashaték
a beteg ember kiszolgaltatottsdgarél, az dgyhoz kotozottség tragikuma-
rél, az esenddségrél, a betegségrél (Pohdr bor). Es vannak igencsak in-
tenziv versek, eredeti képi vilaggal, kiilonds istenélménnyel: ,elhalad
el6ttem az Isten, / meztelen testét megsebezte / egy til kivancsi, ma-
gamutogatd, / dtszéli, poros csipkebokor, elfog / a sirds, rateritem Is-
tenre a latszat kabatjat, lerdgva a kormom.” (Darabcsinalok)

S ha mdr a verses regény mifajat emlitettem, akkor emlithetem a
dramai monoldgot s, hiszen a Koti a sététséget ilyen szovegeket is tartal-
maz, amelyek sajatos monodramava dllnak dssze: az apa elvesztésének
allapotat részletez8, végsd soron az elengedést el6készits lelki folyama-
toknak a dramajava. Iqy lesz az anya szemében az apa ,az 6rokkévaldsag
jelképe” (Szénakazal). Kozben megelevenedik néhdny 6si temet6i szokds,
példaul Ggy, hogy a halott kedvenc ételét, fagyasztott halfilét visznek a sirra a
miivirdgcsokor mellé. Igy 6tvozddik az Gsiség a mai miivildggal, a szakralis a pro-
fannal. Ritka pillanat, amikor a torténelem (a sziil6falu visszafoglaldsa) is beszii-
remkedik a szovegbe, mikdzben a sziiletés és a haldl kettdssége jelenik meg az
Elégigban. Hiszen Fellinger Karolyt izgatjak a létezés alapkérdései is, mikdzben
személyes kinjait tarja fol. Ez az 6sszetettség egy szép egysoros versben is igazo-
last nyer: A vers a csond sz(rdéprébdja.” (Felszdradt drnyék) Bizony, a csondnek
is rendelt ideje van, és a sziirépréba sem mellékes. Erdekes a szé jelentése, hiszen
bennevan a ,véletlenszer(i ellen6rzés” mozzanata is. Bar a kolté sem, és e sorok
ir6ja sem hisz a véletlenben...

Megkeriilhetetlen fogalom az elengedés. A Kiti a sotétséget minden pillanatat
atitatja a kolt6i étezés és a vers vardzsa. Ez a kettGsség egyben segiti és dvja a lirai
beszélét. Iqy lesz egyre hitelesebb a hangja. (Media Nova M, Dunaszerdahely, 2017)
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Fellinger Karoly

ASITAS

A tokéletes dolgokhoz
felejthetetlen dolgok
kellenek, arc, kéz,
ujjlenyomat, elmaszatolt
tinta azitatéson.

Amikor ma dlmomban
megpillantottalak

egy ismeretlen helyen,
mikdzben idegenvezet6ként
egy csoporttal nézelédtem,
arra kértelek, fot6zz

le benniinket,

hogy megmaradj,

mint a fénykép a valésdgban.

LAKOMA

Afak, a tenger felszine,
jobban formaljak a szelet,
mint azt Isten gondolnd,

de ez még nem maga a vers,
csak az otletbe,

vagyis a palackba

rejtett papirtekercs,

amin a hajo elsiillyedésének
a helye van bejeldlve.



ALKALMI VERSEZET

Szamdrfiillel jelolod meg
azoldalt, ahol abbahagytad
az olvasast, ébredés el6tt.
Isten kisimitja a lapot, és
az el6z6t

jeloli meg, hogy ha

Gjra belefogsz az olvasasba,
almodd ki magadbol.

MEDITACIO

A tapéta viszket érzése
kisér el hazaig,

hogy odahaza
vendégként fogadd
magad, mint az egyetlen
Istent, egy idegen
bolygérél.
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Jasz Attila
ATORODES ALAKZATAI*

(lovagkor)

lassan gyiilekeznek a sotétség hadai bennem. alig vdrom mar, hogy
megiitkdzzenek végre. felszabaduljon a vdr, bevonulhasson a fény
néphadserege. hippi angyalokkal. mindenhova. pincétél padlasig.

(agonia)

a gyongédség legbiztosabb jele, amikor a koszos ablakiivegek kozott
haldoklé legyet kristdlycukorral eteted. roviditve és boldogabba téve
tétova ag6nidjat. legalabbis igy gondolod a mdlé pillanat blvoletében.

(feltdmadds)

sOtétséget vérzik a hold. nem mindenki él6, csak aki mdr volt holt.
talélted, amibe mas régen belehalt mar. nézed, csak nézed és rdjossz
a teliholdnal: ebbe az dlomversbe te most mar tényleg belehaltdl.

* Kovdcs Lajos emlék/ének



75/1-ES ALAKZAT*

mikor a mdr és még az élet vizét issza,

csupan a test oregszik, de ettél lesz tiszta.

mdr nem teljesen ember, még nem egészen angyal,
hetvendt apré részlet baratkozik egy naggyal.

* Molndr Péternek

70/70-ES ALAKZAT*

az linnepeld japan tlizolték 6sszenéztek.

és hetven csodalkoz6 japan tlzoltét lattak.
akik égtek. a munka tiizében. mint hetven
szal gyertya egy érthetetlen installdcidban.
csak néztek. egymdsra. hiilyén vigyorogva.

* Wehner Tibornak
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82 Szollath Katalin

MOLNAR PETER 75

»De ez a kidllitds nem olyan, mint az eddigi Molnar Péter tarlatok.”
Ez egy sziiletésnapi dsszegzés. ,Molndr Péter 75.”

M. P. Mester: Bet(i és kép talalkozasa,

azaz vizitaci6 a kavicsok, kovek birodalmaban.

Az itt megtekinthetd alkotdasok 50 év munkdssagat prezentaljak.

Nem konny( Molndr Pétert rabeszélni egy 6nallé tdrlatra: mert, ..mintha,
..taldn, ..mégis, ..mégse, ..nemigazan, ..lehetséges, .. esetleq,

..habdr, ..nem valészind, ..meggondolandé - a leggyakoribb vélasz.

De mégis itt van ez a sziiletésnap. Es itt van,

megsziiletett ez a retrospektiv bemutaté is.

Leonardo, mikor elkésziilt a Mona Lisaval, igy sz6lt: ,Szeresse, aki latja!”
Hat kérem, szeressék ezeket a képeket!

Molnar Péter munkdi szerények, csendesek, meditativak,

elmélyiilten befelé forduléak. Képbe zart kdltemények.

Titkosirasra emlékezteté mikroszkopikus méret( bet(ket,
ponthalmazokat, vissza-visszatéré jeleket, hazakat, csigakat, holdakat,
s talan a leggyakrabban, a szinte mar dllandésult jelképévé valt format,
a sienai f6tér motivumdt - amely szerelemszimbélunként is felfoghaté -
fedezhetjiik fel festményein, grafikdin egyarant.

Ezek a piciny, apré jelek, mint archaizalé faktdraképzé elemek,

mint csendes fohdszok hivogatnak benniinket.

Mintha azt mondogatndk: ,Gyere ide, lépj kozelebb,

csak dgy ldthatsz meg engem igazdn!”

Molnar Pétert valgjaban az olvashatatlan, a reprodukdlhatatlan,

a befejezhetetlen és az abszurd érdekli.

Kifejezetten oriil, ha rosszul, homalyosan fotézzak le a grafikdjat,
mert igy titokzatosabb marad a kép. Lathatatlan, mint egy titkos kert,
amibe igazdn 6 maga sem mer belépni, mert ha megtenné,

megtdrne a varazslat.



Rejtézkodés, eltlinés - csendes elmélyiiltség jellemzi életét
és miivészetét egyarant.

Aki ismeri Pétert, az tudja, 6 nem hétkéznapi ember,

6 masképp észleli a vilagot.

A lelke olyan tiszta, mint egy gyermeké, akinek még mindig fiilébe
cseng Jutka

névére hangja: ,Szép ez a rajz, Petikém!”

Most is gy rajzol, mint akkor, mert lelkében gyermek maradt,
akinek a zsebében liveggolyék vannak, aki nézi, hogy né a fli - sét,
le is rajzolja -, akinek a kedvenc konyve a Micimackd, aki vatosan
lépdel,

nehogy eltaposson egy hangyat, aki bocsanatot kér a lepkétél,

ha éppen nekirepiil.

Molndr Péter képei lassan érlelédnek, formdlédnak.

Gyakran évek, évtizedek alatt sziiletnek meg.

Visszakaparja, atfesti, djra kezdi, atalakitja mdveit.

Minden kis vonal megfontoltan keriil a végsé helyére. Sorra sort, be-
tdrél betdt,

Megszallottan, mar-mdr abszurd médon ragaszkodik a végsé,

altala megdlmodott tokéletes harménidhoz,

ami mivészetének ényegét jelenti.

Koveket, kavicsokat rajzol: épit, mint ahogy a gyermekek

legébél varat konstrudlnak.

Ez az épitkezd szellemiség nem véletlen, hiszen azt ldtta egész élet-
ében

orok példaképeitél, épitészmérnok édesapjdtol és Joska testvérétol.

83

G/ 19394 BUIO :uljeIeY YIEN0ZS — £/8102 Sediod (1)

Szinte eszkozteleniil dolgozik. Munkaasztaldn 4-5 ceruza, egy-két ecset és

egyetlen rajz, ami éppen elindult Gtjara.

Kedves bardtja, Mészdros Zsolt, ugyanazt a rajzot ldtvan fél év mdlva,
meglepédve mondta szomszédjanak:

J1eImre, ez a rajz most kevesebb, mint amit 6 hénappal ezel6tt lattam.”

Molndr Péternél masképp halad azidé.

Nem a kész m(i, nem a befejezettség, hanem a hozza vezetd (it az,

ami igazan érdekes.

Alkotéi médszere rokon a Zen buddhista szerzetesekével,

akik a homokbdl készitett mandaldkat a szertartas végén elfdjjak.

Péter olyan ,dobozokat” rajzol, amelyben — mint A kis hercegben -
legbeliil ott van a bardny, de csak kevesen lathatjdk,



mert ,amiigazdn fontos, az a szemnek lathatatlan”. Minden a szivében van.
Molndr Péter lételeme az alkotds.
Lefényképez a szemével mindent, a tavaszi napsiitést,

az 6szbe borulé fak levelein megcsillané vizcseppeket, piaci asztalok
84  kopott |éceit, a rozsdas, fiiletlen bogre lirességét.

Mindent elraktdroz, megdriz, és abbdl lesz majd egy vonal, egy szin.
Tortfehér papir, halvany, rejt6zkodé formak, betdk, kavicsok,
utak, rések, hazak, féterek, kovek, 6svények,
bivépatakok, partok végeldthatatlan labirintusai.
A lét pillanatnyisdgan tin6dve bolyong kozottiink Molndr Péter
immdr 75 éve.
,Es ragyog a boldogsagtél
hogy 6 fest6 lesz. Ma is az!

K4
.

16 évesen mar érezte, tudta,

Hogyan irhatndnk le Molndr Péter képi valésagat?

Lirikus absztrakcié, minimal-art, melankolikus bet(i-kép mantra, olvashatatlan
hieroglifak, filozofikus szovegtoredékek, frott taj-csendéletek,

ritmikus faktdraszéttes, jellabirintus.

Ki mit lat benniik. Tessék nézelddni!

Orvénylé, repiils madarak? Bezart hazukbél kiszabaduld, dtjukat keresgélé
mitikus dslények? Viz utdn sévdargé szfinxek?

Egy sosem volt, sosem lesz vagydlomvildg?

Molnar Péter megigérte, hogy nem hal meg.

S reméljiik, hogy ez igy is lesz, hiszen még sok,

meg nem rajzolt kép van a fejében. S mint tudjuk, igen lassan dolgozik.
De ha mégis tgy dont, hogy leteszi az ecsetet — gy 100 év mdlva -,
nem hal meg, hanem fogja magat, és egy kissé tétova mozdulattal
belesétdl a mivébe, amit éppen fest.

Ott lesz, és ott van minden egyes ecsetvondsban!

Isten éltessen a sziiletésnapodon, kedves Péter!



Wehner Tibor az Uj Forrds jeles szerz6i és szerkeszté személyiségei kozé
tartozott, s mint szerz6 tartozik ma is. A félszazadot megéré folydirat
szellemi arculatdanak maradandé hatasd alakitéi kozott tarthatjuk szamon.
Szakmai és személyes le-

gendakare volt, van. (Tap- Monostori Imre 85
[6 - alcime szerint , kimé-

letlen mivészeti naplé” . -

~ konyvei [az 1996-t6l W. T. ES AZ UFO
2016-ig terjedd iddkrél

két 6rids kotet: 2013.,ill.

2018] sszesen 1555 ol- (Kiméletes valogatds)
dalon megerdsitik ezt az

allitast.) Ez a legenda voltaképpen szintiszta valésdg, s ekként nyomés jele
az egyéniségnek. Es - tegyiik hozza - munkdssaga, teljesitménye értékének
is. Atehetség, a felkésziiltség, valamint a munka-megszdllottsag eredményének
ésigazoldsanak.

Csak harman vannak minddssze a tobb szaz szerz§ koziil - az id6fak-
tort hozva most ide -, akik mdr tigyszélvan alapitéként ott voltak az indu-
lasndl, és a mostanaban (2017-2018-ban) futé lapszamokban is szerepelnek:
Faludi Adam, Toth Laszlé és Wehner Tibor. Faludi 1969-t6l, az utébbi kettd
1972-t6L. Tehdt 49, illetve 46 éve! Ez mar mégiscsak ,torténelmi” ids. Az Uj
Forrds repertériumai (a harmadik kotet 2008-cal bezdrdlag, tehat az utolsé
tiz év hidnyzik: ezt mar az érdekléd6 kutatonak kell 6sszedllitania) tobb mint
200 (kettGszdz) tételt regisztralnak Wehnerrel kapcsolatban. Elképeszté nagy
szam. S ez a jelenlét majdhogynem dllandé. Legaldbbis folyamatos. Ennek a
szdmolgatasnak az a végeredménye, hogy a szereplések, a megjelenések szd-
mat tekintve W. messze az els6 az UFo-szerzék teljes mezényében .

A szombathelyi féiskolarél érkezett a tatai Kuny Domokos Mizeumba,
s hamarosan jelentkezett az Uj Forrdsnal. (Kényszer(ien magdval hozta egyéb-
ként a még a féiskoldn kiérdemelt , megfigyelt” statuszt - majd Tatan is ka-
pott megfigyelét —, de ennek fittyet hanyva 6 volt az egyik legegyenesebben,
legkeményebben fogalmazé szerzé az Uj Forrds haza tajan: mintha a karak-
tere természetén til ezzelis jelezni kivanta volna, hogy azért sem fél. (Pedig
ijesztgették eleget. Persze § is mdsokat.) Mar koran kideriiltek réla a jelleg-
zetes ,wehnerizmusok”. Mint példaul: elsérangd felkésziiltség, pontossag,
a dolgok haldlosan komolyan vétele, makacs ragaszkodas szakmai idedihoz,
elképzeléseihez, vildgossdg, szellemesség, stilusérzék, szlirds szinesség, szi-
vossag - és kiméletlenség. Igy - s még mi mindennel egyiitt - lett 6a ,W. T.”
(Kés6bb a dedikacidiban és aldirdsaiban mdr csak W.)

1972-ben (24 évesen) jelent meg az els6 cikke az Uj Forrdsban: Jel
1971-72 cimmel, azaz a Komarom megyei képzémlvészeti alkotécsoport



(Brém, Kerti, Kéthay, Krajcsirovits, Végvari I.) munkdssdgarél sz6l6 hiradas.
(2. sz.) S tovdbbra is megyei képzémlivészek: a tatai Dobroszlav Lajos festd-
mivész (1973/1.); az esztergomi sziiletés(i szobraszm(vész, Voros Béla

(1975/3.); majd szép esszé a tatai Kerti Karoly gydjteményes kiallita-
86  sar6l(1976/1.); s beszamolo a tatai sziiletés(i Zilahy Gyorgy fest6mii-

vészitthoni emlékkidllitasdrol. (1976/3. (Zilahyrdl 1985-ben konyvet
jelentetett meg.) Vitatkozik is — természetesen — kdzben: példaul a megye
képzémlvészeti életérdl (1973/2), illetve ropiratot ir a vizualis nevelésrél
(1977/1.) A csoportos tarlatok koziil figyelemmel kiséri tobbek kozott a Ko-
mdrom megyei képzémivészek tarlatait (1977. els6 félév: 1977/2.); a Vaszary
Janos-tanitvanyok kidllitdsat. (1978/2.) Valsdgot konstatalvan ,feljegyzést”
készit Komarom megye képzém(vészetér6l a tavaszi tarlat apropdjan
(1979/4.), melynek végén rezigndltan jegyzi meg: ,De mit tegyiink, ha 6r6-
miink egyaltaldn nincs, és vigaszunk is csekély?” Nem sokkal késébb a kép-
z6mlvész szovetség (melynek egy id6ben regiondlis titkdra, késébb az
részovetség megyei szervezetének titkara is volt) észak-dunantdli tarlatarél
keveredik vitaba. (1980/5.)

Az els6igazan harapés kritikdja és elutasitdsa az Uj Forrdsban egy koz-
téri mialkotasnak szélt: a Tata egyik exponalt terén folallitott Sz6vénd cimdi
Kallés Viktor altal alkotott szobornak. (Egy rossz szobor kériiljdrdsa (és koriil-
Jjdrhatdsdgdnak nehézségei). (1978/1.) Ez a visszhangos koztériszobor-elem-
zés a kiméletlen véleményfogalmazasok Uj Forrdsbeli nyitdnya. Minden
rokonszenve és elismerése viszont Melocco Miklésé, a tatabanyai Ady-szo-
borért. (1979/1.) Magabiztos és szakmailag jol aldtamasztott itéletek ezek:
W. T. mar koran megtaldlta a red mindmaig jellemz4 kritikai, de éppigy az el-
ismerd-dicséré hangot és hangulatot - s éppen ezzel a képességével (és irni
tuddsaval) adott Gj szint s6t Gj szemléleti jegyeket az Uj Forrds mivészeti ar-
culatdhoz. (Segitette ebbéli tevékenységét, hogy a hetvenes évek végétél a
foly6irat mar hatszor jelent meg évente, s hogy Payer Istvan fészerkeszt6 bi-
zalmat és védelmét élvezte.)

Wehner Uj Forrdsbeli elsé évtizedének talan legnépszeriibb (minde-
nesetre a legmeghittebb) rovidcikk-sorozata (Varga Edit szép fotéival) a Ko-
mdrom megye félig-meddig elfelejtett vagy (és) elhanyagolt miemlékeinek,
illetve ezek egyes részleteinek az emlékezetben tartasat és (Gjra)bemutatdsat
szolgdlé nagy ivd programja. (Ebben a hosszd, tobb évre elnydlé sorozatban
jelenik meg mindahdny alkalommal a W. T. névvédjegy.) Csak folsoroljuk
ezeket a tomaren, lényegre toréen bemutatott nevezetes helyeket, miem-
lékeket. Tehdt: Majk (1974/1.); a tatai Kalvaria kapolna (1974/2.); a Nepo-
mucenus malom homlokzata (1974/3.); fotdsorozat a tatai malmokrél
(1974/3.); a neszmélyi reformatus templom (1976/1.); Vértesszentkereszt
(1976/2.); Vargesztes vdra (1976/3.); a tatai mdrom (1977/1.); a bajnai



kastély (1977/3.); a Vaszary-villa Tatdn (1978/2.); az esztergomi régi me-
gyehdza (1978/3.); Vitany vara (1979/2.); a Fellner-féle tatai vagohid
(1980/1.); Schwaiger Antal tatai szobrai (1980/2.); a tatai Kiskastély
(1980/3.); a szdki templom (1980/4.); a rédei kastély (1980/5).
Osszefoglalé munkaja a Tatai szobrok, emlékmiivek, emléktdblak 87
1980-ban jelent meg 6ndllé kdtetben. S egy meglepetés: elsé szép-
irodalmi kotete, Ajapdn tizoltok cim( prézakotet Gigyszintén 1980-ban. (Kri-
tikdt err6l a kotetr6l az 1981/1-es szamunkban hoztunk Makai Téth Mariatél.)
Figyelmet keltett a megyében (s nyilvan azon tdlis) Wehner Uj Forrds-
beli interjdja (Kadar Péter, a megyei lap munkatdrsa volt a kérdezd):
A két Wehner cimmel. (1982/3.) Azitteni portréfénykép W.-r6l Miche-
langelo nagy szakdlli Mézes-szobrdra emlékeztet. (Csak éppen
keresztbe vetett ldbakkal iil, szemiiveget visel és — alighanem - ciga-
rettazik.) Eppen egy munkaiigyi perének folyamata kizepette éri el a
riporter. A beszélgetés mindkét részr6l provokativ. W. sértett és elé-
gedetlen. Elsésorban irénak tartja magét (ellenben az Uj Forrds - azaz,
mint mondja, Sarandi J6zsef, a szépirodalmi szerkeszt6 — nem kozli.)
W. kimért, tdvolsdgtartd, magdnyos. A m(ivészettorténet szakot végzi
Budapesten nappali tagozaton. Azirodalmi élet meg nem értését os-
torozza. Végiil finoman kitessékeli a riportert mizeumi szobajabal. E
szokatlan foly6iratbeli beszélgetést kovetéen ugyanabban a lapszam-
ban viszont A proszcénium-pdholy: félig. (Magyar szinhdzi tanulmd-
nyok, befejezd rész) cim( préza kovetkezik Wehnertél. Ilyenforman,
egymds mellett a két Wehner nem szokvanyos jelenség. Nem véletleniil
kapta szdrnyra az olvaséi érdekl8dés. (A preszcénium-pdholyt késGbb
a tatabdnyai szinhaz - Eless Béla - is bemutatta.) S az 1983/1-es és
2-es szdmban mdr jut hely (olykor-olykor mdskor is) a meghatarozha-
tatlan m(faji besorolasd Wehner-prézaknak, ,szévegeknek” is.
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Wehner masodik évtizede az Uj Forrdsnal elméleti irassal kezdédik: a groteszk
elszaporodasat és funkcidjat elemzi (1983/5.), majd két bens@séges és szak-
szer(i interjit készit az esztergomi Végvari L. Janos és a domosi Novak Lajos
festémdvészekkel. (1983/6; 1984/2.)

Ezeket a jelenléteit (s egy-eqy prozdjat) koveti egy Gjabb, provokati-
van figyelemfelkeltd, kdszoriilt nyelvezet(i hosszabb szaktanulmdny a ma-
gyarorszagi Lenin-szobrokrél. (1984/4.) Ez a W.-irds is kiméletleniil pontos
és metszben éles. A hiteles koztéri Lenin-szobor - mondja - az utébbi négy
évtizedben - szamos ok kovetkeztében — nem sziiletett meg Magyarorszagon.
A hetvenes évek kdzepén két alkotds szamithatott volna attorésre: Varga Imre
mohacsi (egy 6ridsi lobog6 zdszl6 diszitette lépcsdn zsebre tett kézzel lefelé
jové, sapkas Lenin) és Vigh Tamdsnak a tatabdnyai, a jdrészinten nagykabatban



alldogalé Lenin-szobra. Az el6bbit dltaldnos szakmai lelkesedés fogadta.
Wehner azonban kézel megy (elolrél, hatulrél és alulrél is) a miialkotdshoz
és megdobbentd hibdkat fedez fol. (Példdul hatulrél: ,Ha a épcsé felfelé nem

vezet sehova, akkor viszont honnan ereszkedik lefelé?” Egyenesen gro-
88  teszk tovdbbd, hogy (el6lrél) a Lenin-alak mozdulé bal laba nem fér

el a lépcs el6tt: emiatt a lépcsdt fél korben be kellett vagni, helyet
csindlni a ldb sarkdnak. S mindezek a kritikus pontok és szobrdszi problémak
fényképekkel vannak bizonyitva, a részletek kinagyitva. (Nem jar sokkal job-
ban a tatabdnyai foldon allé Lenin-szobor sem: itt a szoborkompozicié, va-
lamint a melléje épitett architektdra kapcsolatdnak megoldatlansdga a
kritikus szerz6 f6 problémdja.)

Az 1985/1-es szamban inditja el Wehner Gjabb nagy igény( sorozatat,
melyben hosszabb tavon, folytatélagosan tervezi megirni Komarom megye
él6 képzdm(ivészeti kronikajat. Nagy feladat, rengeteg utanajarassal, toré-
déssel. Két évet teljesit, tizenkét kozleményben. (1985/1-1986/6.) (,Jutal-
mul” egy szellemes prézai szovege is megjelenik: Ragacs. 1985/3.)

Kdzben egy Gjabb nagy (alapos és kritikus), j6lillusztralt tanulmdny:
»Hirdesslik, itt nem boldogul mds...”: Az alkoté ember dbrdzoldsa a felszaba-
dulds utdni kéztéri szobrdszatunkban. (1986/4.) Pontos szakszer(iség jellemzi
ezt az frasat is. Es — ami kiilon jététemény efféle irdsok esetében —: ennek a
munkdjanak is érthetd, sét élvezheté minden sora. Majd hdrom beszélgetés
kovetkezik: az utolsé interjd Kerti Kdroly tatai grafikusmdvésszel (1987/2.),
tovabba ,borongds impresziék” Nausch Géza 6tvos- és kovacsmiivész tata-
banyai m(helyében. (1987/4.) (Ugyanebben a szamunkban illusztralt kritikdt
hozunk [Nagy Lajos Ujsdgiro kollégank tollabol] Wehner Gj konyvérél, akkori
taladn legkiérleltebb szakmai f6 témaja, a koztéri szobraink vilagarél.) A har-
madik széban forg6 interjd a tatabdnyai Varkoly Laszl6 festémivésszel ké-
sziilt. (1987/5.) Elemz6 tanulmdnyban tdrta fel tovabba az akkor még
csodabogarnak szamité, szintén tatabdnyai, szoborgépeket készité Lois Vik-
tor ,kiilonds szobraszata” vilagat (1987/6).

Mar szerkeszt6tarsként miikodiink egyiitt ebben az idében: hivatalo-
sanis 6 a mlvészeti szerkesztd. Ezt csak a rend kedvéért jegyzem meg, mivel
Wehner addig is fiiggetleniil, szabadon és 6njaré médon tervezett és hozta-
kiildte a csaknem mindig hibatlan kéziratait, igényes fotait, illusztraciéit,
mimellékleteit. S ettdl kezdve szakmai kollégdinak is elsGsorban ra kellett
figyelniok. (Jévahagydsa vagy tudomasa nélkiil nemigen keriilhetett m(vé-
szeti cikk, tanulmany, se kép a lapba.) Itteni szerepe tehat meghatdrozé volt:
a szokatlanul erGs képzd-, ipar- és épitémlvészeti (ld még a W. altal becsiilt
kollégdinak szerepétis), valamint filmmivészeti (ld Poros Géza mint szintén
onjar6 munkatars teljesitményét) sodrasaval a széban forgé id6kben az
irodalmi folydiratok korében az Uj Forrds bizonyara az élmezényben volt.



(Wehner sem maradt ki természetesen a szerkeszt8ségi nivéjutalmazottak
korébdl: 1987-ben Gt is dijaztuk.)

1988-ban Gjabb megyei - ezlttal épitészetkritikai - sorozatot indit:
Epiiletek a miltnak? fécimmel (és kérdéjellel). Az els6 téma a frissen
tadott tatabanyai A Kézm(ivel6dés Haza épiilettombje volt. Részletes 89
és gondos kritikai elemzés utdn a szarkasztikus befejez6 mondatok
ezek: ,A panelvdros Tatabdnya megépitette panelkultlrhdzat. A varosszer-
kezetben, a varosképben A Kozmivelddés Haza - sajnos - nem valt idegen
testté.” (1988/1.) Szépen kiemeli viszont az almasneszmélyi baptista kd-
polna épitészeti értékeit (2. sz.), majd eqgy tatai lak6haz épitészeti
anomalidir6l értekezik. (3. sz.) Figyelmiinkbe ajanlja a Makovecz Imre
tervezte, az M1-es autépdlya melletti (egykori) Laczhdzy vendéglét
(4.sz.), majd az esztergomi MSZMP-székhdzrél dllapitja meg, hogy az
bizony ,jellegtelen, fantazidtlan épiilet”. (5. sz.) Az oroszlanyi Szé-
chenyi utcai sorhdz koriil l[atszélag minden rendben van, éppen csak
a tervezdi, épitészeti fantazia hidnyzik. (6. sz.) Az 1989-es évfolya-
munkban Téth Laszl6 szerkesztétarsunkkal kozosen W. (j sorozatot
kezd: szépiré képzémivészeket és a képzémiivészet valamely dgaval
is probdlkozé vagy azt m(iveld koltéket, frokat mutatnak be. (A sorozat
a kovetkez§ évfolyamban is végigfut.)

A kilencvenes évek eleje hozza meg a szépird, azaz a mdsik Weh-
nerviszonylag rendszeres szereplését az Uj Forrdsban. S hosszi évekig
tart ez a kiilonleges prézaszereplés. Rendhagyé is, mivel most sem
tudnam besorolni semmilyen skatulya négyszogébe. Legfdljebb azt
mondhatom réla: préza W. T. médra: otletdds, szellemes, kihivo,
szabalytalan, ,abszurd”. Elvezetes olvasmany szinte mindegyik. Meg-
marad persze az ,egyik” W. is: elméleti-ideoldgiai és gyakorlati tajé-
koztatét ad példaul az 1945 utdni ,hazugsag emlékmdvei”-rél.
(1990/4.) Am politikai parédiairéként is jeleskedik: Kétszdzhiisz volt, sejtel-
mes vors fény. (Magyar iparmdvészeti tanulmdnyok. 1990/5. Ld még : Kis ma-
gyar dizdjn. Irodatechnika, nyilvdntartds. 1991/10.)

Négy év utdn Ujra az épitészetileg rossz hird tatabdnyai A Kézm(ve-
6dés Haza keriilt Wehner tolldnak hegyére: indulatos és szertedgazd, am
eredménytelen levelezésbe kezd a kdzvetleniil a haz elé ronditott és évekig
ott cstifkodo lizleti bodega eltiintetése érdekében. Az eset folhaborité volt,
a nyilvanossagra hozott dokumentumok szokatlanul kinosak. Oly annyira,
hogy ez a W.-riport-dokumentum valddi sajté sztori lett. (Es persze novelte
az UFo rangjat és hitelességét. )

Az ,Uj Forrds Konyvek” sorozatban két prézakonyvét jelentettiik meg:
A babaszemfestd pillantdsa 1991-ben, a Szigordan tilos a fiire liz 1996-ban latott
napvildgot. A megye mUvészeti életérél mds kiadoknal 6nallé gydjteményekben

(sexeboren sazapauiLy)

040 78 S3 "L M :4W] L0ISOUOl — £/8T02 Seddod [



is értekezett. (A hetvenes-nyolcvanas évek. Vondsok a Komdrom-Esztergom me-
gyei mivészek arcképeihez. [1991], Kolldr Gydrgy [1993], Tata-veduta [1994]).

Helyszini, illusztralt tudésitdsban szamol be (mint szakmailag is

érdekelt) a sevillai vildgkiallitds Makovecz Imre tervezte magyar pa-
90 vilonja vonz6 tulajdonsagairél (1992/4.), majd itthoni konferencia-

el6adas kovetkezik: Tatabdnya és mivészete. Negyvendt év tendencidi
cimmel. (1993/1.) Egy-egy szépirodalmi irdsa is felbukkan (1991/4.,
1992/6.) Terjedelmes Gsszedllitdsban 6sszegezi Gadanyi Jend, a jeles modern
magyar festém(ivész teoretikus munkdassagdt, és sz6l megyei kapcsolatairdl.
(1993/3.) Ugyancsak egy megyei — bar egészen mds - vonatkozds: szatirikus
él0 kritika (ezGttal mar az 6sszmunkdssdagdért Munkacsy Mihaly dijjal kitiin-
tetett szerzénkt6l) egy Komdrom megyét bemutaté fotéalbumrél, melynek
szerzGi valdjaban ,rdt, durva, agressziv erék altal mozgatott valdsagot ha-
zudnak széppé, valészindtleniil szinessé, kiegyenstlyozotta”. (Komdrom-Esz-
tergom megyében sohasem esik az esé. 1993/4) Es djra Tatabanya: a szinte
elfogyhatatlan rendezetlenség, otlettelenség, rossz dontések sorozata m-
vészeti, épitészeti ligyekben: az Ady-szobor hdnyatott sorsa, A Kozm(vel6dés
Haza otromba falfestményei, a cstinydn elrontott Turulszobor-rekonstrukci6,
a banhidai emlékm(terv 6nkényes kivdlasztdsa, a j6 hir(i Kernstok Terem
megsziintetése. (1993/6.) Meleg hangon szél viszont Dorog (j f6téri emlék-
mavérél. (,Kardbol kaszat”. 1994/1.)

Kiilonlegesen tematikus lapszdmunk az 1994/5-6s: ,,M{-vész” cimmel,
Wehner (az 6sszedllitds f6 dajkaléja) itt Az avantgarde mivészet hivatalossa
vdldsa cim{ konferencia-tanulmdnydval szerepel. Majd interjit készit az
esztergomi Mdjdricza-fivérekkel az épitészet egyes kérdéseir6l és sajat
munkdikrél. (1994/8.) Ugyancsak szakmai interjl a Nagy Gabor Mihaly szob-
rdszm(vésszel, majd Szemethy Imre grafikusmivésszel, Sarkdny Gy6z6
grafikusmdvésszel készitett beszélgetés. Kiilon érdekesség a Barabds Mar-
ton-interjd tatabanyai pannéjarél (1995/1.,1995/10., 1996/1. 1997/8.) So-
rolhatnank még a cikkeket, frasokat: Wehner kiilonleges munkabirdsd (és
min@ségi) szerzG-szerkesztG. Majd egyszer csak Gjra egy csalafinta préza (Tru-
vdly, 1995/5.), s utanais egy-egy. (1996/1.) Prézaversek is jonnek, s ugyanitt
Kovacs Lajos szerkesztétarsunk finom, okos elemzése olvashaté W. préza-
szOvegeirélaz addig megjelent hdarom szépirodalmi kdtete alapjan. (1998/1.
(Figyeliink tehat a mdsik Wehnerre is.)

A Tapld: Kiméletlen miivészeti napld az Uj Forrds 1997/1-es szdmaban
vette kezdetét, és folytatédott egész éven at. Ezzel parhuzamosan megmaradt
~megyei” szerzének. (Orszdgos emlékmdi felmérés. Komdrom-Esztergom megyei
metszet. 1997/5.) Egyik nagy sziviigyének, a tatabdnyai Ady-szobornak Gjra-
avatdsan mondott beszédében élesen sz6l az egykori keservekrgl (1997/8.),
s kacagtaté gunyiratban elmélkedik az itteni mizeum elécsarnokdban egy



szekrény tetején elhelyezett cukorbdl késziilt Turulmadarrél (1998/4.) Mas-
fel6l: a szamos nem helyi képz&mdvészrél irt bemutatasa, kozelebb hozdsa
tagadhatatlanul tagitja az olvaséi horizontot, s taldn a hangstlyokat is mé-
dositja: a megyei, helyi aktualitasok megyén kiviili, ,orszdgos” kite-

kintés elé (mdgé) keriilnek. De ugyanigy figyel a kiting esztergomi 91
mivészettorténészt, Dévényi Ivant idéz6 emlékkdonyvre is. (2000/2.)
Mikdzben verset kozol (2000/5.), illetve esszét a varosi terek vizualitdsarol.
(2000/10.) Kozben kisprozak. (1999/4.)

Az (j évezredben, a 2001-es évfolyamban impozans beszélgetéssoro-
zat kdvetkezik festdmUvészekkel (képzémivészekkel) mivészetiink dl-
lapotdrdl: Deim Pallal, Kecskeméti Kalmannal, Gerber Pallal, Paizs
Laszléval, Radak Eszterrel, Gaal J6zseffel, Boddczky Istvannal, Paz-
mdndi Antal keramikusm(vésszel, Varkoly Laszléval, Barabas Marton-
nal. (1-10. sz.) Eza tiz részbbl all6 atfogo és rendkiviil érdekes sorozat
az eqyik legfontosabb Wehner-teljesitmény az Uj Forrdsban: valéban
tiikrot tart... Majd ,szocredl” és ,posztszocredl szovegek” jelennek meg
téle (2003/3.), aztdn néhdny kortars festénk tdjértelmezésének értel-
mezési kisérletei (2003/7), ezt koveti egy elméleti frds a m(ivészcso-
portok, mdvészetiiskolak értelmérgl (2003/10.) Aztdn... Gjabb keletd
dohogdsok/diihongések koztéri szobraszatunk bornirt dolgairél.
(2004/9. Példaul: ,a Gellért téren, ahol fejem felett az oly konnyedén
szabadsag-szoborra dtalakitott, egyébként brutalisan dtfaragott szov-
jet hési emlékm( féalakja lengeti az ominézus palmadgat, a hegyol-
dalbél egy millenniumi lésegg kdszont ram - K& Pal hihetetleniil
rosszul kornyezetbe illesztett Szent Istvdn-szobranak 6-hatulja [...]".)
Es még mindig a koztéri szobrok: W. 8sszedllitotta a ,magyar szobor-
toplistat” (azaz mely személyekrél késziilt a legtobb szobor orszag-
szerte) — megfeleld kommentarokkal. (2005/2.) Tovdbbra is szemlézi,
értékeli a megyebeli és az azon kiviili kidllitdsokat (2005/10), mlvészettor-
téneti érdekességii konyveket mutat be (a 2006/1-es szamunkban két irdsa-
banis), elénk tarja Tatabdnya szobor-tiikrét : hogyan valtotta le (ha ugyan ez
olyan egyszer(i) a milt koztéri alkotdsait a kdzelmdlt s a jelen, s jél valtotta-
e le? (2006/2.) Majd ismét szemnyitogaté képzémlvész-bemutatasok: Harom
szobrdsz: Kocsis Miklds, Diénes Attila, Toldi Miklos. (2006/9.); Hdarom festd
(Bansaghi Tibor, Oroszy Csaba, Wagner Jdnos). (2006/10.) Szemhatar tagi-
tonak tekinthetd A jelenkori god6ll6i textil cim tanulmdny is. (2008/3.) Itt-
honi témdk: Szunyogh LdszIlo szobrdszmiivész uj kisplasztikdiral (2007/2.),
Lévai Addm grafikusm(ivész budapesti kiallitasarél (2007/5.), Kammerlohr-
Kovats Ldszl6 alkotdsairél. (2007/6.) S tovabb egy régi Gton: a hatvanéves
varos konferencia-el6addsa: Félbemaradt épitészeti és szobrdszati térfoglalds

(sexeboren sazapauiLy)
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Tatabdnydn az un. Otvenes években. (2007/9.) Aztan: Ceruza, fény: Varga Ben-
csik Jozsef és Sipos Marica kidllitdsa Tatabdnydn. (2008/5.) Am Komarom, Esz-
tergom, Tata, Dorog és Kesztolc sem marad ki a képzémdvészeti szemlékbdl.

Vagyis: Wehner sok helyiitt ott van tovdbbrais, ahol érdemleges kép-
92  zémlvészeti vagy ezzel rokon események torténnek.

Vérbelien wehneri, terjedelmes dolgozat a magyarorszagi koz-
terekrél eltdint (ellopott, lerombolt, felrobbantott, ledontott, kicserélt, eltd-
volitott, sth.) szobrok torténete. (2008/10.) Alighanem a szdéban forgo
évtized eqy masik csticsa ez a munkdja az Uj Forrdsban. Szépen igazodnak
egymdshoza 2009/3. szdmunkban kdzélt lirainak is mondhaté, tatai ihletésd
szépirodalmi szovegek, valamint az esztergomi Kaposi Endre festémlvész
visszapillant6 kidllitasarélirott esszéje. Ugyancsak reprezentativak a harom
tatabanyai fotografus (Szamddy Zsolt, Tarjdni Antal és Tatai Tibor) kiallitd-
sar6lirt reflexidi. (2009/9.) 2010-b6L két publikaciét jegyezhetiink fel Weh-
nert6l: beszélgetéseket Karpati Tamds festém(ivésszel és Végh Attila koltbvel.
(2 s2.), valamint az Gjra folfedezett, Bajon él6 Muzsnay Akos festémiivésszel
(8. sz.) Ugyanakkor kritikai irdst kozliink Szakolczay Lajostél a Modern ma-
gyar szobrdszat1945-2010 cim( kétetérél. (2010/8.)

Afolyéirat torténetében ez azid@szak a régi szerkesztéség viszonylag békés
felbomldsa, és az (j szerkeszt6k megjelenései, belépései. Wehner ettél kezdve
mdr nem szerkeszt8, de véltozatlanul tdmogatja a lapot.

Az Elveszett terek cim(i épitészetkritikai esszéjében az esztergomi Szé-
chenyi tér szakszer(tlen rekonstrukciéval tonkretett dllapotdt mutatja be a
mar jolismert csipdsen kritikus W.-hangfekvésben (2011/3.); az Arpdd-szab-
vdny pedig a Tatabdnya alig létez6 féterére telepitett Arpad vezér komikumba
fulladé egész alakos bronz szobrat, illetve az alkoté és a megrendeld hidba-
valé ellengyézkddési folyamatat hozza elénk. (2012/4.) Majd két esztergomi
mvész, apa és fia: Balla Andrds fotomiivész és Balla Gergely grafikusmdvész
dorogi kidllitasat szemlézi. (2012/9.) Visszatér (Gjra és Gjra) a tatabdnyai
koztéri szobrok torténetéhez, leltdroz, (j, illetve eltiint alkotasokat keres,
szakszer(i és megbizhaté szoborkatalégust siirget. (A Turul alatt. 2013/7.)
Karpati Tamas festémdvészrél ir, majd a kisbéri szarmazdsd Hérics Nandor
képzém(vésszel beszélget. (2017/4.ill. 2018/4.)

Mar nem meglepd jelenség a jelzett periédusban a szépiré Wehner el6-
térbe keriilése az Uj Forrdsban (is). Jelentds esemény a haldlversek - haldl-
rajzok cim(i (Kovécs Péter grafikusmiivésszel kozos) kotete [2013] az ,Uj
Forras Konyvek” sorozathan [bemutaté A Vértes Agorajaban: 2014. dpr. 15.]
- Késébb vettem a batorsagot és megprébaltam megfogalmazni réla egyet s
mast [Hitel, 2016/2. Nem éppen eredeti, dm - szerintem - taldlé summaza-

tom: ,W. 6rddgien jol ir”.]). Kisebb-nagyobb megszakitdssal sorozatban



jonnek a W-versek és -rovidprézak. (2013/2., 2016/2., 2017/2., 2017 /4.,
2018/4.) Ezek valoban rovidek, szellemesek, meghokkentbek, gazdag nyelvi
és gondolati leleménnyekkel.

2018 nyaran tehat ekként allunk W.-Uj Forrds-iigyekben: eddig
éside jutottunk 1972 tavasza 6ta. Wehner (néhany szintén kitlingit- 93
teni, megyei és az altala toborzott nem megyei kollégdja maga mellett
tuddsdval és szakmai teljesitményeivel kiegészitve) erételjes dokumentdlé
alkatdval és hozzdértd, elemz8 igényességével, valamint szakmai szigordval
sokat tett a kortars Komdrom (-Esztergom) megyei mivészeti helytorténet
és helyismeret alapjainak megteremtéséért. Mégpedig oly médon,
hogy gazdag és szines ,orszdgos” keretekben tudta elhelyezni a me-
gyeit, a helyit. Nem utolsé sorban az értékek és az értéktelenségek,
sGt szakmai ostobasdgok (ez utébbiakat nem egyszer kdnydrtelen, ld.
Jkiméletlen”) napvilagra hozdsaval, kontrasztos bemutatdsaval. Mint
sajatos tehetség(i, karakter(i és hangui szépirét pedig az Uj Forrds szer-
z6i korében az egyedi értékeket teremt6k kozott kell elhelyezniink.
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94 Wehner Tibor*
A TARHONYAKONCERT

(gasztrodrama)

A koncerthallgatésdg csendes izgatottsaggal a helyén iil, a teremfeliigyel6k
a bejdrati ajtokat mdr becsuktdk. A csupasz, lires szinpadra nyilé mdvészbe-
jaré ajtajais zdrva van még. Telt hdz, a fények ragyognak, a diszpaholyban a
radidkozvetitést vezetd riporter most fejezi be halk, visszafogott hangon le-
adott mondokajat. Nyilik a mivészbejaré-ajto, s kisvartatva dvatosan ara-
szolva két, vallan atvetett gurtnival élére dllitott zongordt cipelé megtermett
férfi tlinik fel. A szinpad kozepéig lépegetnek. Ezutdn sietve hdrom tdrsuk
viharzik be, hdnuk alatt egy-egy zongoralabbal, amelyeket lefektetnek a szin-
pad szélére, majd a levegGben tartott zongorahoz lépnek. A legkényesebb
munkafazis most kovetkezik: a zongora vizszintes helyzetbe eresztése, illetve
emelése, de ezt a veszélyes mutatvanyt is, egy-egy visszafojtott nydgést hal-
latva gyakorlottan megoldjak. A kozben tétlenné valt két gurtnis alak gyors
mozdulatokkal becsavarja a helyiikre a [dbakat, és az egyiknek még arra is
marad ideje, hogy kiszalad, és a peddlzattal tér vissza, s azt is a helyére il-
leszti. Miutdn a zongorat évatosan leallitjak a szinpadra, felemelik a hang-
szekrény tetejét, kitdmasztjak, ellenériznek minden részletet, majd - mint
egy ravatalt - koriilalljak, és mozdulatlanul, dtszellemiilten szemlélik néhdny
megrendiiléssel athatott, kitagitott pillanatig. Amikor kimennek, szembeta-
lalkoznak a fehér botjaval a padlézatot kopogtatd, vildgtalan zongorahan-
goléval, aki a masik kezében egy haromlabd zongoraszékkel érkezik: az
ajtéban kis kavaroddst kdvetSen végiil akinek tavoznia kell, az tavozik, és
akinek meg kell érkeznie, az megérkezik. A zongorahangolé a hangszerhez
botorkal, botjat letamasztja, elhelyezi a széket a zongorandl, leiil és felemeli
a billenty(izet fedelét, amely alatt liresség tatong. Gyakorlott, rutinszerd pan-
tomim-mozdulatokkal lelit néhdany nem létez6 ,billenty(it”, majd feldll és a
belsé zsebébdl eléhaldszott hangolékulcsaval a zongora testébe hajolva
meghtz egy-két hirt. Ezt az akcidjat tobbszor - fejét ingatva - megismétli,
de munkavégzése soran egyetlen hang sem hallatszik, egyetlen hdr sem csen-
diil meg, tevékenységét csak sirlédasok, elharapott ejnye-ejnyék és csettin-
tések kisérik. A zongorahangolé a hosszu percekig elhiz6dé pepecselést
kovetéen feldll, megkeresi botjdt, fejével alig észrevehetben biccent a ko-
z0nség felé és elégedetten tavozik. A varakozasteljessé fokozodé csendben,



egy-egy néz6téri kdhintés és krakogas kozepette, hatan egy piszkos, voros
szin(i foltokkal és érvénytelenitett FRAGILE-felirattal ékesitett (az egyetlen
élénkebb szinhatds ez a koncert folyaman), nagy tomott zsdkkal belép és a
zongordhoz megy a csaknem teljességgel kikezdhetetlen elegancidjd,

fekete frakkot viseld, nadragjat térdig feltdrve hordd, mezitlabas Sztar 95
(himringy6). Letdmasztja a zsdkot a zongora egyik labdhoz, kdrbejarja

a hangszert, vizsgalgatja, a szinpad egy tavolabbi pontjarél ellendrzi (stiroli)
vizszintes helyzetét, visszamegy, bele-belenéz. A billentylizet helyét végig-
kutatja, s valahonnan a mélybél papircetlit hiz eld, széthajtogatja, elolvassa
szOvegét, amely a szinpadnyilds folott elhelyezett (az idegen nyelv(
L'Opera-el6addsok soran hasznalatos) fényrekldm-kivetitén is megje-
lenik, és folyamatosan futé kdzleményként a ,darab” lezaruldsdig ol-
vashat6: A KLAVIATURAT KOZCELRA KIEMELTUK ES ATHELYEZTUK A
FOLYOPARTRA. MINDEN KULON ERTESITES HELYETT. ARVIZVEDELMI FO-
HATOSAG. Megvonja a vallat, erét gydijt, nekiveselkedik, majd felemeli
a zsakot, és a zongora testébe Onti tartalmat.

A kiiiriilé zsakot is a hangszerbe gyomdszoli. Lezdrja a hang-
szekrény fedelét, fontoskodva meghajol - provokdcidja gyér tapsot
kelt -, kimegy, de kezében egy ARVIZVEDELEM-felirati vodorrel ha-
marosan Ujra feltiinik. Ujra felnyitja a hangszer fedelét, kitimasztja
és bednti a vodornyi vizet a hangszekrénybe. Menekiilésszer(i tdvozdsa
utdn azonnal megjelennek a zongoraszalliték, és a becipelés és az el-
helyezés munkafolyamatainak fazisait forditott sorrendben végre-
hajtva kiviszik a hangszert. Az egyetlen eltér§ mozzanat: nyomukban
a zongora testébél kipergs, hangos, gépfegyverropogas-szer(
koppandasokkal a szinpadra hullé kemény tarhonyaszemek hosszd, a
zongoraszéktbl a mlvészbejard- (mlvészkijaré-) ajtdig hizédo, cél-
irdnyos, bdr szabalytalan csikja jelzi Gtjukat, am egyetlen vizcsepp
sem hagy nyomot. Az ajté bezdrédik, a szinpadon csak a tarhonyacsik vég-
pontjanalallé haromlabid zongoraszék marad, amelynek egyik laba, megtorve
a dobbenetesnek szant rendez6i csdndet varatlanul kiesik, de a szék irracio-
ndlis médon gy is biztosan dll a helyén. A fénydjsag szovegfolyamaban azon-
ban fennakaddsok jelentkeznek, a felirathél egy-egy betl kimarad, vagy
felcserélédik (frappans ironikus lehetdség: FOHATOSAG - FOTAHOSAG). A né-
zGtér ajtajai kitdrulnak, a fényeket lizemi szintre kapcsolja az iigyeld.
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96
DUGASZ

(a zenekari arok feltoltése)

Csupasz szinpad, nincs diszlet.

Ketten vannak, egy overallos férfi és egy overallos férfias né.

Az egyik (rendez6i) balrél, a masik (rendezédi) jobbrél érkezik, vonszol be
maga utan egy vastag, a szippantékocsikrdl ismert, jellegzetes tomlét.
Gyakorlott mozdulatokkal lefektetik a szinpadra, megrugdossak és a végét
belégatjak a zenekari drokba.

Lenéznek, elégedetlenkedve ingatjak fejiiket, aztdn hatraszélnak.

- Mehet.

- Ezis mehet.

A toml6k megvonaglanak, majd élénk bugyborékolds utdn valamilyen gya-
nidsan vegyes 0sszetétel( folyadék omlik a mélybe két dis sugarban. A (ki-
terjesztett) szinpad feldl édeskés illatfelhék lengedeznek a nézétérnek
nevezett kozeg felé.

A kettds visszavonul, majd egy szinpadi 6ra miltdn jelennek meg ismét.
Tiizetesen ellendrzik a tomlét, lenéznek.

- Megtelt.

- Meg.

Hangosan hatraszélnak.

- Elég volt.

- Zéras.

Hatralépnek, kicsit varakoznak, majd elernyedése utdn megragadjak a tomlét
és maguk utdn hdzva kihatralnak a szinpadrél. A szinfalak mogiil hallani,
amint élénk bazdmegelések kiséretében felcsévélik a tomlét, és ezt kovetden
hallani aztis, ahogy egy er6s munkagéppel valaki gazt ad, és hangos berre-
gést keltve lassan elindul és eltdvolodik. A szinpadon biidds gdzolajszag ter-
jeng.

A szinpadon kiviili torténések feltehetd lezaruldsa utdn a férfi és a férfias né
elegans, fekete-fehér estélyi 6ltdzetben tér vissza. Fel-ald sétdlgatnak, majd
a szinpad széléhez lépnek és lenéznek.

- Afrancba, ez valahol ereszt.

- Vagy csak elfelejtették bedugaszolni.

— Az mar egyre megy.



- Mindig a dugulds miatt basztatnak. Ez meg az ellenkezdje.
- A nemdugulds. Nincs rd j6 kifejezés.

- Spongydat rd. De ahogy nézem, még a fiiggonyt is hidba eresztenénk le. Mar
csak az elhatarolds vagy az elhatarolédas miatt.

- Nincs vége ennek sohasem. Dugulds, nemdugulas. De szerencsére 97
azért harmadik lehetdség nincs. Kereshetnénk a kifejkezéseket.

- Es ez a helyzet végsé soron elég szomort. Megsirassam?

- Hagyjuk. A varatlan érzelemkitdrésekkel semmire se megyiink. Nem va-
gyunk rd hatdssal. Semmire se vagyunk hatdssal.

Aférfias n6 zakéja belsé zsebébdl viperat hiiz el és tarsa felé nydjtja.
- Tessék, megliithetsz. Biintess meg az elérzékenyiilés meg a végsé
soron miatt.

A férfi atveszi a viperat és eldobja.

- Menjlink inkabb. Majd taldn visszajoviink.

Lenéznek az drokba, fejiiket ingatjak, tanclépésekben hagyjdk el a
szinpadot.

(Ugyel8: rézsa-balzsamos levegéillatosit6-pumpalds.)
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PERFORMANCE (PUBLIC ART)

Egy forgalmas varosi térre, egymdstél mintegy harminc méterre kihe-
lyezett két vodor vizet.
(Tompan fénylé, hagyomanyos aluminiumvddrok, viszonylag Gj dllapotban.)

Az egyik vodorre a kovetkezd feliratot helyezte el:
KEREM, DUGJA BELE A KEZET

A masik vodorre a kovetkezd feliratot helyezte el:
KEREM, NE DUGJA BELE A KEZET

Feltehetd lenne, hogy ezutdn figyelte a reakcidkat és a megfigyeléseket 6sz-
szegezve (mivészeti és egyéb) tanulsagokat fogalmazott meg.

De nem.
Miutdn kihelyezte a vodroket, sarkon fordult és sorsara hagyta azokat.
(A kovetkezd, ugyancsak kdzponti forrasbél tamogatott program sordn ak-

ci6jat kisértetiesen hasonlé, amde mégis (ij formaban, iires vodrokkel és val-
tozatlan koncepcidéval ismételte meg.)



98 SZEMELYTELEN PERFORMANCE

A kidllitoterem (res, a sarokban egy széken - a teremdr hiilt helye - egy ha-
gyomanyos, vezetékes telefonkésziilék hever.

Amikor valaki a kozelébe lép, a telefonkésziilék elkezd csorogni. Egészen
addig csorog, amig fel nem veszik a kagylét, vagy — menekiilére fogva - el
nem hagyjak a vonzaskorzetét.

Ha valaki, 6nzetlen segit6készségét vagy a dolgok irdnti nem lohadé érdek-
(6dését tanUsitva felveszti a kagylét és fiiléhez illeszti, akkor egy monoton
géphang-kozleményt hall: a kidllitott tdrgyakhoz nydlni szigordan tilos,
azonnal tegye le a telefont.

Aki felveszi a kagylét, és aki menekiilére fogja, azt is egy felvillané neonfelirat
fogadja a kijaratnal: KAMERAVAL MEGFIGYELT TERULET.

A végtelenitett, homdlyos, hangtalan felvételen egy iires, néptelen kiallit6-
terem rogziil, a sarokban egy szék all, amelyen a kor embertelen mUvészeti
aramlata jegyében, dilettdns probalkozdsként egy - minden feltételezett la-
togaté altal nagy ivben messze elkeriilt - véres, kancsal diszn6f6 hever.
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